COMUNE DI MONTEROTONDO

(Citta Metropolitana di Roma Capitale)

CONTRATTO PER L’ESECUZIONE DELL’ INTERVENTO DI MESSA IN

SICUREZZA RISCHIO IDROGEOLOGICO VIA FOSSETTO DELLO SCOPPIO -

CUP: 194H20000630001 — CIG: 9296164D34 — PNRR M2-C4-12.2

n° di reg. 2616 del 30/01/2023

Nell’anno 2023, il giorno 30 del mese di gennaio, con la presente scrittura

privata da valere ad ogni effetto di legge, TRA

- Bemardina Colasanti,  nata [

_ e residente per la carica in Piazza Angelo

Frammartino n. 4 — Monterotondo (Roma) , la quale interviene a questo atto

in nome e per conto del Comune di Monterotondo, codice fiscale n.

80140110588, nella qualifica di Dirigente del Dipartimento Governo del

Territorio, nominato con il decreto del Sindaco prot. n. 4222 del 01/02/2022,

di seguito chiamato “Committente”, E

- MonicaFarelo.

_ domiciliata per la carica ove appresso, la quale

interviene a questo atto in qualita di Rappresentante Legale dell’Impresa

S.O.GEN.AP SRL con sede legale in viale A.Gallo n. 150 (ROMA), iscritta

alla Camera di Commercio di Roma - codice fiscale e partita IVA:

07581741001 , numero REA: RM-1041408 di seguito per brevita, Appaltatore

o Impresa.

Preliminarmente il costituito rappresentante del Comune dichiara, ai sensi

dell’articolo 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, sotto la sua

responsabilita personale e consapevole delle conseguenze per dichiarazioni




contenenti dati mendaci, reticenti o non piu conformi al vero, a norma dell’art.

76 dello stesso D.P.R. n. 445/2000, che non ricorre nei suoi confronti alcuna

delle cause di divieto di sottoscrizione dei contratti ed altri atti negoziali, di

cui all’art. 14 del D.P.R. 16 aprile 2013, n. 62 (Regolamento recante codice di

comportamento dei dipendenti pubblici).

Il costituito rappresentante dell’Impresa dichiara, ai sensi degli articoli 46

e 47 del D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445, sotto la sua responsabilita

personale e consapevole delle conseguenze per dichiarazioni contenenti dati

mendaci, reticenti o non piu conformi al vero, a norma dell’art. 76 dello stesso

D.P.R. n. 445/2000:

- di non aver mai ricevuto condanne tali da importare ’applicabilita dell’art.

32 quater del Codice Penale;

- di non essere sottoposto alle sanzioni di interdizione della capacita a

contrarre con la Pubblica Amministrazione e che la Societa non ¢ sottoposta

all’interruzione dell’attivita, anche temporanea, ai sensi degli artt. 14 ¢ 16 del

decreto legislativo 8 giugno 2001, n. 231 e successive modifiche e

integrazioni;

- di non aver attribuito incarichi ad ex dipendenti che hanno esercitato nei

propri confronti poteri autoritativi o negoziali per conto delle pubbliche

amministrazioni, per il triennio successivo alla cessazione del rapporto di

pubblico impiego, ai sensi dell’art. 53, comma 16 ter del D.lgs. n.165/2001;

- di essere a conoscenza delle disposizioni di cui al Dlgs 231/01 ed alla Legge

190/2012 e ss.mm.ii. , nonché dei principi , delle norme e degli standard

previsti dal Codice di comportamento dei dipendenti pubblici e dal Piano

Triennale di prevenzione della corruzione adottato dal Comune di




Monterotondo , copia dei quali ¢ disponibile on-line sul sito internet del

Comune stesso;

- di impegnarsi a rispettare i1 principi e i1 valori contenuti nel “Codice di

comportamento del personale dipendente del Comune di Monterotondo” in

conformita della Delibera ANAC n. 177 del 19/02/2020, approvato con

deliberazione di Giunta comunale n. 211 del 28/10/2021, pubblicato sul sito
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internet  istituzionale www.comune.monterotondo.rm.it nella sezione

amministrazione trasparente” sotto-sezione primo livello “Disposizioni

generali”, sotto-sezione secondo livello “Atti generali”; e tenere una condotta

in linea secondo i principi di prevenzione della corruzione disciplinati nel

Piano Integrato di Attivita e Organizzazione — sottosezione rischi Corruttivi e

Trasparenza 2022 — 2024 ai sensi dell’art. 6 del DL n. 80/2021, convertito con

modificazioni in Legge n. 113/2021 e comunque tale da non esporre il

Comune stesso al rischio dell’applicazione delle sanzioni previste dal predetto

D.Lgs 231/01 e dalla Legge 190/2012 e ss.mm.ii.;

-di impegnarsi a non tenere comportamenti ¢/o compiere od omettere atti in

modo tale da indurre dipendenti del Comune di Monterotondo e /o

professionisti incaricati , a violare i principi del Codice di Comportamento;

-di comunicare tempestivamente al Comune di Monterotondo ’apertura di

un’eventuale procedimento penale nei propri confronti per reati di cui al

D.Lgs 231/01 e alla Legge 190/2012 e ss.mm.ii. .

I comparenti , della cui identita personale, qualifica e poteri, i0o Segretario

Generale sono certo, nelle dichiarate loro qualita sopraindicate, mi chiedono

di ricevere il presente atto al quale

PREMETTONO




- che il Comune di Monterotondo ha approvato con deliberazione della Giunta

Comunale n. 138 del 21/06/2022, il progetto esecutivo dei lavori relativi

a  “INTERVENTO MESSA IN SICUREZZA RISCHIO IDROGEOLOGICO VIA

FOSSETTO DELLO SCOPPIO — CUP: 194H20000630001;

- che con la determinazione dirigenziale n. 442 del 24/06/2022 (determina a

contrarre) ¢ stato approvato lo svolgimento di una procedura negoziata, con il

criterio di aggiudicazione del minor prezzo;

- che con D.D. n. 812 del 20/10/2022 ¢ stata approvata I’efficacia

dell’aggiudicazione e I’imputazione della relativa spesa;

- che il Documento Unico di Regolarita Contributiva relativo all’Impresa

S.O.GEN.AP SRL rilasciata dallo Sportello Unico Previdenziale INAIL

prot. n.36065046 del 15.12.2022, con scadenza il 14/04/2023 attesta che

I’Impresa stessa “Risulta regolare” nel pagamento degli oneri contributivi;

-che il Piano di Sicurezza e Coordinamento ¢ stato approvato con

la deliberazione di Giunta Comunale n 138 del 21/06/2022;

-che lo schema del presente contratto ¢ stato approvato con Deliberazione

della Giunta Comunale n. 138 del 21/06/2022 ;

Tutto cid premesso e ritenuto parte integrante del presente atto, le Parti

CONVENGONO E STIPULANO

ART. 1 - Oggetto del contratto

1. Il Comune di Monterotondo appalta all’Impresa S.O.GEN.AP SRL, come

sopra rappresentata 1’esecuzione dei lavori relativi all” “INTERVENTO MESSA

IN SICUREZZA RISCHIO IDROGEOLOGICO VIA FOSSETTO DELLO SCOPPIO -

CUP: 194H20000630001 - CIG: : 9296164D34.




L’appaltatore si impegna all’esecuzione dei lavori alle condizioni di cui al

presente contratto e agli atti a questo allegati o in questo richiamati nonché

all’osservanza della disciplina di cui al D.Lgs 18 aprile 2016 n. 50 e

successive modifiche ed integrazioni e al D.P.R. 5 ottobre 2010 n.207, per la

parte in vigore .

2. 1l Codice Identificativo della Gara (CIG) relativo all’intervento ¢ il

seguente:9296164D34.

Il Codice Unico di Progetto (CUP) dell’intervento ¢ il seguente:

194H20000630001.

ART. 2 - Valore dell’appalto

L’importo  contrattuale = ammonta ad €  219.690,87  (euro

duecentodiciannoveseicentonovante/87) di cui €  8.276,70 ( euro

ottomiladuecentosettantasei/70) per oneri per 1’attuazione dei piani di

sicurezza.

Il contratto ¢ stipulato interamente “a corpo” ai sensi dell’art.3 lett. eeeee) del

decreto legislativo 18/04/2016 n. 50 e successive modifiche ed integrazioni.

ART. 3 - Pagamento dei corrispettivi

1. Ai sensi dell’art. 35 comma 18 del D.Lgs 50/2016 e s.m.i. , ¢ prevista la

corresponsione in favore dell’ Appaltatore di un’anticipazione contrattuale pari

al 20 (venti) per cento dell’importo contrattuale.

2. La stazione appaltante provvede ai pagamenti in acconto, in corso d’opera,

mediante emissione di certificati di pagamento, al netto del ribasso d’asta e

comprensivi della relativa quota degli oneri per la sicurezza, ogni qual volta il

suo credito raggiunga la somma di € 100.000,00 (euro centomila/00).

II certificato per il pagamento dell’ultima rata del corrispettivo, qualunque sia




I’ammontare, verra rilasciato dopo 1’ultimazione dei lavori.

A garanzia dell'osservanza delle norme e delle prescrizioni dei contratti

collettivi, delle leggi e dei regolamenti sulla tutela, protezione, assicurazione,

assistenza e sicurezza fisica dei lavoratori, sull'importo netto progressivo dei

lavori € operata una ritenuta dello 0,50 per cento da liquidarsi, nulla ostando,

in sede di conto finale.

3. Il pagamento del corrispettivo verra effettuato entro giorni 30 (trenta) dalla

presentazione della fattura elettronica emessa ai sensi della L. 244/2007 e

ss.mm.ii. intestata al Dipartimento Governo del Territorio - Servizio

Infrastrutture con il seguente codice univoco: JT3IMI. La stazione appaltante

prima di ogni pagamento dovra accertare la regolaritd contributiva

dell’Impresa appaltatrice. In caso di inadempienza contributiva dell’Impresa

appaltatrice si applicheranno le disposizioni di legge vigenti, a seguito dell’

approvazione del certificato di collaudo dei lavori.

4. Sono fatte salve le eventuali ritenute ai sensi di legge per gli inadempimenti

dell’ Appaltatore in merito agli obblighi contributivi, previdenziali o retributivi

relativi all’impresa o ai subappaltatori.

5. In ogni caso se il pagamento ¢ superiore a euro 5.000,00 (cinquemila

virgola zero), esso ¢ subordinato alla verifica che il destinatario non sia

inadempiente all'obbligo di versamento derivante dalla notifica cartelle

esattoriali, ai sensi dell’art. 2 del Decreto del Ministero dell’Economia e delle

Finanze n. 40 del 18 gennaio 2008.

6. I pagamenti a favore dell’Impresa appaltatrice saranno effettuati mediante

bonifico bancario dietro I’emissione delle relative fatture, sulle quali

dovranno essere riportati il CIG e il CUP di cui all’art.1 comma 2 e




il codice del progetto PNRR M2-C4-12.2;

7. L’ Appaltatore ha 1’obbligo di ottemperare agli obblighi di tracciabilita dei

flussi finanziari di cui all’art.3 della legge 13 agosto 2010 n.136, meglio

precisati all’art. 22 del presente contratto.

8. Le clausole di cui al presente articolo devono essere obbligatoriamente

riportate nei contratti sottoscritti con 1 subappaltatori e 1 subcontraenti della

filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessate all’intervento di cui al

presente contratto; in assenza di tali clausole 1 predetti contratti sono nulli

senza necessita di declaratoria.

ART. 4 — Condizioni generali del contratto

1. L’appalto ¢ concesso ed accettato sotto 1’osservanza piena, assoluta,

inderogabile e inscindibile delle norme, condizioni, patti, obblighi, oneri e

modalita dedotti e risultanti dal Capitolato Speciale d’appalto, parte integrante

del progetto esecutivo, nonché delle previsioni degli elaborati progettuali, che

I’Impresa dichiara di conoscere e di accettare e che qui si intendono

integralmente riportati e trascritti con rinuncia a qualsiasi contraria eccezione.

2. E’ parte integrante del contratto, anche se non materialmente allegata,

’offerta presentata dall’Impresa appaltatrice.

3. L’Appaltatore si obbliga, nell’esecuzione dell’appalto, al rispetto degli

obblighi, per quanto compatibili, derivanti dal D.P.R. 16 aprile 2013, n.62 —

Regolamento recante codice di comportamento dei dipendenti pubblici. La

violazione  degli  obblighi di comportamento  comportera  per

I’ Amministrazione la facolta di risolvere il contratto, qualora in ragione della

gravita o della reiterazione, la stessa sia ritenuta grave.

ART. 5 — Termini di esecuzione e penalita




1. Il tempo utile per ultimare tutti i lavori ¢ fissato in mesi 6 (sei), decorrenti

dalla data del verbale di consegna degli stessi, come meglio specificato

nell’art. 13 del capitolato speciale.

2. Nel caso di mancato rispetto del termine sopraindicato per 1’esecuzione

delle opere, la penale pecuniaria applicata ¢ pari all’ 1%0 (1 per mille)

giornaliera.

3. Per le altre inadempienze saranno applicate le penalita previste dal

capitolato speciale d’appalto e quelle previste dall’art. 10, comma 2 del

Decreto Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti 7 marzo 2018 n. 49.

ART. 6 — Sospensioni e/o riprese dei lavori

La sospensione totale o parziale dei lavori, ordinata dal direttore lavori, ¢

ammessa nei casi di avverse condizioni climatiche, di forza maggiore, o di

altre circostanze speciali che impediscano la esecuzione o la realizzazione a

regola d’arte dei lavori stessi. Tra le circostanze speciali rientrano le

situazioni, dipendenti da fatti non prevedibili al momento della firma del

contratto, che determinano la necessita di procedere alla redazione di una

variante in corso d’opera nei casi previsti dal Codice dei contratti. Qualora la

sospensione, o le sospensioni se piu di una, durino per un periodo di tempo

superiore ad un quarto della durata complessiva prevista per I’esecuzione dei

lavori, o comunque quando superino sei mesi complessivi, I’ Appaltatore puo

richiedere lo scioglimento del contratto senza indennita; se la stazione

appaltante si oppone allo scioglimento, I’ Appaltatore ha diritto alla rifusione

dei maggiori oneri derivanti dal prolungamento della sospensione oltre i

termini suddetti.

ART. 7 — Domicilio dell’Appaltatore, direzione del cantiere




A tutti gli effetti del presente atto I’Appaltatore dichiara che il proprio

domicilio digitale, ¢ il seguente indirizzo di posta elettronica certificata:

sogenapsrl(@pec.it.

Tutte le intimazioni, le assegnazioni di termini ed ogni altra notificazione o

comunicazione dipendente dal contratto di appalto sono fatte dal Direttore dei

lavori o dal Responsabile Unico del procedimento, ciascuno relativamente

agli atti di propria competenza, a mani proprie dell’ Appaltatore o di colui che

lo rappresenta nella condotta dei lavori oppure devono essere effettuate presso

il domicilio di cui sopra.

L'Appaltatore che non conduce i lavori personalmente deve conferire mandato

con rappresentanza, per atto pubblico e deposito presso la stazione

appaltante, a persona fornita dei requisiti d'idoneita tecnici e morali, per

l'esercizio delle attivita necessarie per la esecuzione dei lavori a norma del

contratto. L'Appaltatore rimane responsabile dell'operato del suo

rappresentante. L'Appaltatore o il suo rappresentante deve, per tutta la durata

dell'appalto, garantire la presenza sul luogo dei lavori. La stazione appaltante

puo esigere il cambiamento immediato del rappresentante dell’Appaltatore,

previa motivata comunicazione.

Qualunque eventuale variazione alle indicazioni, condizioni, modalita o

soggetti, di cui ai commi precedenti deve essere tempestivamente notificata

dall’Appaltatore alla stazione appaltante la quale, in caso contrario, ¢

sollevata da ogni responsabilita.

ART. 8 — Oneri a carico dell’appaltatore

1. L’Appaltatore deve demolire e rifare a sue spese le lavorazioni che il

direttore dei lavori accerta eseguite senza la necessaria diligenza o con




materiali diversi da quelli prescritti contrattualmente o che, dopo la loro

accettazione e messa in opera, abbiano rilevato difetti o inadempienze. Se

I’ Appaltatore contesta 1’ordine del direttore dei lavori, la decisione ¢ rimessa

al Responsabile del Procedimento; qualora 1’Appaltatore non ottemperi

all’ordine ricevuto, si procede di ufficio a quanto necessario per il rispetto del

contratto. Qualora il direttore dei lavori presuma che esistano difetti di

costruzione, pud ordinare che le necessarie verifiche siano disposte in

contraddittorio con I’ Appaltatore. Quando i vizi di costruzione sono accertati,

le spese delle verifiche sono a carico dell’Appaltatore, in caso contrario

I’ Appaltatore ha diritto al rimborso di tali spese e di quelle sostenute per il

ripristino della situazione originaria, con esclusione di qualsiasi altro

indennizzo o compenso.

2. Sono a carico dell’Appaltatore tutti gli oneri gia previsti dal capitolato

speciale d’appalto, quelli a lui imposti per legge, per regolamento o in forza

del capitolato generale.

3. In ogni caso si intendono comprese nei lavori e percid a carico

dell’appaltatore le spese per:

a) I’impianto, la manutenzione e 1’illuminazione dei cantieri;

b) il trasporto di qualsiasi materiale o mezzo d’opera;

¢) attrezzi e opere provvisionali e quanto altro occorre alla esecuzione piena e

perfetta dei lavori;

d) rilievi, tracciati, verifiche, esplorazioni, capisaldi e simili che possono

occorrere dal giorno in cui comincia la consegna fino all’emissione del

certificato di collaudo provvisorio/di regolare esecuzione;

e) le vie di accesso al cantiere;
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f) la messa a disposizione di idoneo locale e delle necessarie attrezzature per

la direzione dei lavori;

g) passaggio, occupazioni temporanee e risarcimento di danni per

I’abbattimento di piante, per depositi od estrazioni di materiali;

h) la custodia e la conservazione delle opere fino all’emissione del certificato

di collaudo provvisorio.

4. L’ Appaltatore ¢ responsabile della disciplina e del buon ordine del cantiere

e ha obbligo di osservare e far osservare al proprio personale le norme di

legge e di regolamento.

5. La direzione del cantiere ¢ assunta dal direttore tecnico dell’impresa o da

altro tecnico, abilitato secondo le previsioni del capitolato speciale in rapporto

alle caratteristiche delle opere da eseguire. L’assunzione della direzione di

cantiere da parte del direttore tecnico avviene mediante delega conferita da

tutte le imprese operanti nel cantiere, con I’indicazione specifica delle

attribuzioni da esercitare dal delegato anche in rapporto a quelle degli altri

soggetti operanti nel cantiere.

6. L’appaltatore, tramite il direttore di cantiere assicura 1’organizzazione, la

gestione tecnica e la conduzione del cantiere. Il direttore dei lavori ha il diritto

di esigere il cambiamento del direttore di cantiere e del personale

dell’appaltatore per disciplina, incapacita o grave negligenza. L’appaltatore ¢

in tutti 1 casi responsabile dei danni causati dall’imperizia o dalla negligenza

di detti soggetti, nonché della malafede o della frode nella somministrazione o

nell’impiego dei materiali.

7. Sono altresi a carico dell’ Appaltatore gli oneri di cui all’art. 26 del presente

contratto.
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ART. 9 — Contabilita dei lavori

1. La contabilita dei lavori ¢ effettuata “a corpo” in conformita alle

disposizioni vigenti.

2. Per i lavori da liquidare su fattura e per le prestazioni da contabilizzare in

economia si procede secondo le relative speciali disposizioni.

3. Gli oneri per la sicurezza sono contabilizzati con gli stessi criteri stabiliti

per 1 lavori, con la sola eccezione del prezzo che ¢ quello contrattuale

prestabilito dalla Stazione Appaltante e non oggetto dell’offerta in sede di

gara.

ART. 10 — Revisione dei prezzi

Come previsto dall’art. 29 del D.L. 27 Gennaio 2022 n.4, convertito nella

legge 28.03.2022 n.5, ai sensi dell’art.106 comma 1 lett. a) del D.Lgs

18.04.2016 n.50, e ss.mm.ii, le variazioni di prezzo dei singoli materiali da

costruzione, in aumento o in diminuzione, sono valutate dalla Stazione

appaltante se risultano superiori al 5% rispetto al prezzo rilevato nell’anno di

presentazione dell’offerta, anche tenendo conto di quanto previsto dal Decreto

del Ministero delle Infrastrutture e della Mobilita Sostenibile.

In tal caso si procede a compensazione in aumento o diminuzione, per la

percentuale eccedente il 5% e comunque in misura pari all’80% di detta

eccedenza, nel limite delle risorse di cui al comma 7 dell’art. 29 del D.L

n.4/2022 sopracitato.

Sono esclusi dalla compensazione i lavori contabilizzati nell’anno solare di

presentazione dell’offerta. La compensazione non ¢ soggetta al ribasso d’asta

ed ¢ al netto delle eventuali compensazioni precedentemente approvate.

ART. 11 — Variazioni al progetto e al corrispettivo
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1. Qualora la stazione appaltante, per il tramite della direzione dei lavori,

richiedesse e ordinasse modifiche o varianti in corso d’opera, fermo restando

il rispetto delle condizioni e della disciplina di cui agli articoli 106 e 149 del

D.Lgs 50/2016 e s.m.i., le stesse verranno concordate e successivamente

liquidate sulla base di una nuova perizia, eventualmente redatta e approvata in

base a nuovi prezzi stabiliti mediante il verbale di concordamento.

2. L’Appaltatore risponde dei danni, dei ritardi e degli oneri conseguenti,

causati da carenze, insufficienze, errori od omissioni riscontrabili

nell’esecuzione dei lavori, nonché causati dalla necessita di rimediare a tali

insufficienze, errori od omissioni.

ART. 12 - Ritardo nei pagamenti.

1. In caso di ritardo nell’emissione dei pagamenti relativi agli acconti, rispetto

ai termini previsti nel capitolato speciale d'appalto, spettano all'Appaltatore gli

interessi, legali e moratori, nella misura e con le modalita ed i termini della

legislazione vigente.

2. Trascorsi 1 termini di cui sopra, I'Appaltatore ha facolta di agire ai sensi

dell'art. 1460 del Codice Civile, oppure, previa costituzione in mora della

Stazione Appaltante e trascorsi 60 (sessanta) giorni dalla medesima, di

promuovere il giudizio arbitrale per la dichiarazione di risoluzione del

contratto.

ART. 13 - Conto finale, collaudo/regolare esecuzione, gratuita

manutenzione.

1.1l conto finale sara redatto entro 30 (trenta) giorni dalla data di ultimazione

dei lavori. 2. 1l collaudo deve essere eseguito entro tre mesi dalla data

di ultimazione dei lavori.
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3. Durante ’esecuzione dei lavori la Stazione Appaltante puo effettuare

operazioni di verifica o di collaudo volte a controllare la piena rispondenza

delle caratteristiche dei lavori in corso di realizzazione a quanto richiesto

negli elaborati progettuali, nel capitolato o nel contratto.

4. Salvo quanto disposto dall'art. 1669 del Codice Civile, I'Appaltatore

risponde per la difformita ed 1 vizi dell'opera, ancorché riconoscibili, purché

denunciati dalla stazione appaltante prima che trascorsi, due anni sulla sua

emissione, il certificato di collaudo assuma carattere definitivo.

5. L'Appaltatore deve provvedere alla custodia, alla buona conservazione e

alla gratuita manutenzione di tutte le opere e impianti oggetto dell'appalto fino

all'approvazione, esplicita o tacita, del certificato di collaudo provvisorio/di

regolare esecuzione; resta nella facolta della stazione appaltante richiedere la

consegna anticipata di parte o di tutte le opere ultimate.

ART. 14 - Recesso, risoluzione del contratto

1. Trovano applicazione per la risoluzione ed il recesso dal contratto le

disposizioni di cui agli artt. 108 del D.Lgs n.50/2016 e successive modifiche

ed integrazioni riguardante i contratti pubblici, nonché le disposizioni

contenute all’art. 20 del Capitolato Speciale d’appalto.

2. La stazione Appaltante ha facolta di risolvere il contratto, anche nei

seguenti casi, mediante semplice invio di pec con preavviso di 15 (quindici)

giorni, senza necessita di ulteriori adempimenti:

a) frode nell'esecuzione dei lavori;

b) inadempimento alle disposizioni contrattuali o della direzione lavori circa i

tempi di esecuzione;

¢) manifesta incapacita o inidoneita, anche solo legale, nell’esecuzione dei
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lavori;

d) inadempimento accertato alle norme di legge sulla prevenzione degli

infortuni, la sicurezza sul lavoro e le assicurazioni obbligatorie del personale;

e) sospensione dei lavori da parte dell’appaltatore senza giustificato motivo;

f) rallentamento dei lavori, senza giustificato motivo, in misura tale da

pregiudicare la realizzazione dei lavori nei termini previsti dal contratto;

g) subappalto abusivo, associazione in partecipazione, cessione anche parziale

del contratto;

h) non rispondenza dei beni forniti alle specifiche di contratto e allo scopo

dell’opera;

1) proposta motivata del coordinatore per la sicurezza nella fase esecutiva ai

sensi dell'art. 92, comma 1, lettera e), del D.Lgs 9 aprile 2008, n. 81 e

successive modifiche ed integrazioni;

1) perdita, da parte dell'Appaltatore, dei requisiti per I'esecuzione dei lavori,

quali il fallimento o I’irrogazione di misure sanzionatorie o cautelari che

inibiscono la capacita di contrattare con la pubblica amministrazione;

m) ogni altra causa prevista dal Capitolato speciale d’appalto.

4. L'appaltatore ¢ sempre tenuto al risarcimento dei danni a lui imputabili.

ART. 15 - Controversie.

1. Qualora siano iscritte riserve sui documenti contabili per un importo

rientrante nei limiti di cui all’art. 205 comma 1 del D.Lgs 18 aprile 2016 n. 50

e ss.mm.ii., al fine del raggiungimento di un accordo bonario si applicano le

disposizioni di cui ai commi da 2 a 7 dello stesso D.Lgs 50/2016.

2. In caso di reiezione della proposta di accordo bonario da parte

dell’appaltatore che ha formulato le riserve, ovvero di inutile decorso del
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termine di cui al comma 6 dell’art. 205 del D.Lgs 50/2016 e ss.mm.ii., sara

adito il giudice ordinario del foro di Tivoli.

ART. 16 - Adempimenti in materia di lavoro dipendente, previdenza e

assistenza.

1. L'Impresa appaltatrice deve osservare le norme e prescrizioni dei contratti

collettivi, delle leggi e dei regolamenti sulla tutela, sicurezza, salute,

assicurazione e assistenza dei lavoratori.

2. L'Impresa appaltatrice ¢ altresi obbligata a rispettare tutte le norme in

materia retributiva, contributiva, previdenziale, assistenziale, assicurativa,

sanitaria, di solidarieta paritetica, previste per i dipendenti dalla vigente

normativa.

3. Per ogni inadempimento rispetto agli obblighi di cui al presente articolo la

stazione appaltante effettua trattenute su qualsiasi credito maturato a favore

dell' Appaltatore per 1'esecuzione dei lavori, nei modi, termini € misura dettati

dalla normativa vigente e procede, in caso di crediti insufficienti allo scopo,

all'escussione della garanzia fideiussoria.

4. L'Appaltatore ¢ obbligato, ai fini retributivi, ad applicare integralmente

tutte le norme contenute nel contratto nazionale di lavoro e negli accordi

integrativi, territoriali ed aziendali, per il settore di attivita e per la localita

dove sono eseguiti i lavori.

ART. 17 - Sicurezza e salute dei lavoratori nel cantiere.

1. L'Appaltatore depositera presso la stazione appaltante prima dell’inizio dei

lavori:

a) eventuali proposte integrative del piano di sicurezza e di coordinamento di

cui al D.Lgs. n. 50/2016 e ss.mm.ii. e all’art. 100 del D.Lgs. n. 81/2008 e
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e ss.mm.ii., del quale assume ogni onere e obbligo;

b) un proprio piano operativo di sicurezza per quanto attiene alle proprie

scelte autonome e relative responsabilita nell'organizzazione del cantiere e

nell'esecuzione dei lavori, quale piano complementare di dettaglio del piano

di sicurezza e di coordinamento di cui alla lettera a).

2. Il piano di sicurezza e di coordinamento (PSC) allegato al progetto

esecutivo forma parte integrante del presente contratto d’appalto anche se non

materialmente allegato.

3. L'Appaltatore deve fornire tempestivamente al coordinatore per la sicurezza

in fase di esecuzione gli aggiornamenti alla documentazione di cui al comma

1, ogni volta che mutino le condizioni del cantiere oppure i processi lavorativi

utilizzati.

4. Le gravi o ripetute violazioni dei piani stessi da parte dell'Appaltatore,

previa la sua formale costituzione in mora, costituiscono causa di risoluzione

del contratto in suo danno.

5. L'Appaltatore garantisce che le lavorazioni, comprese quelle affidate ai

subappaltatori, siano eseguite secondo il criterio «incident and injury free».

ART. 18 - Adempimenti in materia antimafia e in materia penale

1. Ai sensi del D.Lgs 6 settembre 2011 n. 159 e successive modifiche ed integrazioni

introdotte dal D.Lgs 15 novembre 2012, n. 218, si prende atto che la Prefettura di

Roma ha attestato che la procedura di richiesta della comunicazione antimafia

tramite il portale BDNA effettuata dalla Stazione Appaltante Unica con protocollo

PR-RMUTG-Ingresso-0335191 20220913 del 13/09/2022 ¢ stata chiusa con esito

negativo, e che pertanto non emerge a carico dei soggetti dell’Impresa appaltatrice

meglio identificati all’art. 85 del soprarichiamato D.Lgs n. 159/2011 e s.m.i., la
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sussistenza della cause di decadenza, di sospensione o di divieto di cui all’art. 67 del

D.Lgs 159/2011 e s,m.i. o di un tentativo di infiltrazione mafiosa di cui all’art. 84

dello stesso D.Lgs 159/2011 e s.m.i.

2. L’appaltatore dichiara di non essere sottoposto alle sanzioni di interdizione della

capacita a contrattare con la pubblica amministrazione, né all’interruzione

dell’attivita, anche temporanea, ai sensi degli articoli 14 ¢ 16 del D.Lgs 8 giugno

2001, n. 231 e successive modifiche ed integrazioni.

ART. 19 - Cessione del contratto e subappalto.

1. Il contratto non pud essere ceduto a pena di nullita.

2. Previa autorizzazione della stazione appaltante e nel rispetto dell'art.105 del

Codice dei contratti e s.m.i., i lavori che l'appaltatore ha indicato a tale scopo

in sede di offerta possono essere subappaltati, nella misura, alle condizioni e

con 1 limiti e le modalita previste dalla vigente normativa.

3. Restano comunque fermi i limiti al subappalto previsti dall’art. 105, del

Codice dei contratti e s.m.i., nonché dal Capitolato Speciale d’appalto.

4. 11 Subappaltatore ¢ altresi obbligato a rispettare tutte le norme in materia

retributiva, contributiva, previdenziale, assistenziale, assicurativa, sanitaria, di

solidarieta paritetica, previste per i dipendenti dalla vigente normativa.

ART. 20 - Garanzia fideiussoria a titolo di cauzione definitiva.

1. A garanzia degli impegni assunti con il presente contratto o previsti negli

atti da questo richiamati, ' Appaltatore ha prestato apposita cauzione definitiva

dell’importo di euro 48.749,40 (euro

quarantottomilasettecentoquarantanove/40) mediante polizza fideiussoria

n.1927262, rilasciata in data 24/11/2022 da REVO INSURANCE S.p.A.,

avente validita fino alla data di emissione del certificato di collaudo;
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2. La garanzia ¢ progressivamente svincolata a misura dell'avanzamento

dell'esecuzione, nel limite massimo del 75 per cento dell'iniziale importo

garantito.

3. La garanzia, per il rimanente ammontare del 25 per cento, cessa di avere

effetto ed € svincolata automaticamente all'emissione del certificato di

regolare esecuzione.

4. La garanzia deve essere integrata, nella misura legale, ogni volta che la

stazione appaltante abbia proceduto alla sua escussione, anche parziale, ai

sensi del presente contratto.

5. Trova applicazione la disciplina di cui allo schema 1.2 allegato al D.M. 19

gennaio 2018 n.31.

ART. 21 - Obblighi assicurativi.

L’Impresa dovra presentare, almeno dieci giorni prima dell’inizio dei lavori,

la polizza assicurativa per danni di esecuzione e per responsabilita civile terzi,

di cui all’art.103, comma 7 del D.Lgs. n.50/2016 e ss.mm.ii., avente validita

dalla data di consegna lavori alla data di emissione del certificato di collaudo.

L’ Appaltatore assume la responsabilita di danni a persone e cose, sia per

quanto riguarda i dipendenti e 1 materiali di sua proprieta, sia quelli che essa

dovesse arrecare a terzi in conseguenza dell'esecuzione dei lavori e delle

attivita connesse, sollevando la Stazione Appaltante da ogni responsabilita al

riguardo.

La polizza assicurativa dovra avere i massimali espressamente previsti all’art.

35 del Capitolato speciale d’appalto.

ART. 22 - Obblighi dell’Appaltatore relativi alla tracciabilita dei flussi

finanziari.
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1. L’ Appaltatore, a pena di nullita assoluta del presente contratto e di quelli da

questo aventi causa, assume tutti gli obblighi di tracciabilita dei flussi

finanziari di cui all’art. 3 della legge 13 agosto 2010 n.136 “Piano

straordinario contro le mafie, nonch¢ delega al Governo in materia di

normativa antimafia” e successive modifiche ed integrazioni introdotte dal

Decreto Legge n.187 del 12 novembre 2010 e Legge di conversione 17

dicembre 2010 n.217.

2. Qualora 1’Appaltatore abbia notizie dell’inadempimento della propria

controparte agli obblighi suddetti ne da immediata comunicazione alla

Stazione Appaltante e alla Prefettura — Ufficio Territoriale del Governo della

Provincia di Roma. Inoltre ha 1’obbligo di utilizzare uno o piu conti correnti

bancari o postali, accesi presso Banche o presso le Poste Italiane spa dedicati,

anche non in via esclusiva alla presente commessa pubblica.

3. Tutti 1 movimenti finanziari relativi al presente contratto, compresi quelli

tra Appaltatore e Subappaltatore, devono essere registrati sui conti correnti

dedicati e, salvo quanto previsto all’art. 3 comma 3 della legge 136/2010,

devono essere effettuati, pena la risoluzione di diritto dell’affidamento stesso,

esclusivamente tramite lo strumento del bonifico bancario o postale, ovvero

con altri strumenti di pagamenti idonei a consentire la piena tracciabilita delle

operazioni. A tal fine I’ Appaltatore si impegna a comunicare al Comune, al

fine di consentire 1 pagamenti, 1 riferimenti del Conto Corrente Dedicato, o

dei Conti Correnti Dedicati, oltre al nominativo dei soggetti autorizzati ad

operarvi.

4. Le clausole di cui al presente articolo devono essere obbligatoriamente

riportate nei contratti sottoscritti con i subappaltatori e i subcontraenti della
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filiere delle imprese a qualsiasi titolo interessate all’intervento di cui al

presente contratto; in assenza di tali clausole i predetti contratti sono nulli

senza necessita di declaratoria.

5. Le indicazioni operative relative alla tracciabilita dei flussi finanziari sono

quelle fornite dall’Autorita Vigilanza sui Contratti Pubblici con la

determinazione n. 4 del 7 luglio 2011.

ART. 23 - Documenti che fanno parte del contratto.

1. Fanno parte del presente contratto e si intendono allegati allo stesso,

ancorché non materialmente e fisicamente uniti al medesimo ma depositati

agli atti della Stazione Appaltante, i seguenti documenti del progetto

esecutivo:

- capitolato speciale d” appalto;

- elenco dei prezzi;

- I’offerta economica presentata dall’ Appaltatore;

- gli elaborati grafici progettuali e le relazioni del progetto esecutivo;

- 1 piani di sicurezza previsti dall’art. 17 del presente contratto;

- il crono programma;

- il Patto di Integrita di cui all’art. 1, comma 17 della L. 190/2012,

documenti che I’ Appaltatore dichiara di conoscere in ogni sua parte senza

riserva alcuna.

Fa altresi parte del presente contratto anche se non materialmente allegata la

cauzione definitiva di cui alla polizza fideiussoria n. 1927262, rilasciata in

data 24/11/2022 da REVO INSURANCE S.p.A., avente validita fino alla data

di emissione del certificato di collaudo.

ART. 24 - Richiamo alle norme legislative e regolamentari.
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1. Per tutto quanto altro non contemplato nel presente contratto si fara

riferimento alle disposizioni del Codice Civile, a quelle vigenti del DPR. n.

207/2010 , del D.Lgs 50/2016 e ss.mm.ii., del Decreto Ministero Infrastrutture

e trasporti del 07.03.2018 n. 49 e del Capitolato Speciale d’appalto.

2. In caso di sopravvenuta inefficacia del contratto in seguito ad annullamento

giurisdizionale dell’aggiudicazione, trovano applicazione gli artt. 121,

122,123 e 124 dell’allegato 1 al D.Lgs n. 104/2010 e successive modificazioni

ed integrazioni.

Articolo 25 — Privacy e nomina del Responsabile Esterno del Trattamento

ai sensi dell’art. 28 del GDPR

La Stazione Appaltante, ai sensi del Regolamento UE 2016/679 e dell’art 13

del D.Lgs.n.196/2003 come aggiornato dal D.Lgs.n.101/2018, informa

I’Appaltatore che trattera 1 dati, contenuti nel presente contratto,

esclusivamente per lo svolgimento delle attivita e per I’assolvimento degli

obblighi previsti dalle leggi in materia.

Il trattamento dei dati verra effettuato in modo da garantirne la sicurezza e la

riservatezza, e potra essere attuato mediante strumenti manuali, informatici e

telematici idonei a trattarli nel rispetto delle regole di sicurezza previste dal

Regolamento.

Con la sottoscrizione del presente contratto di appalto, I’operatore economico

viene designato come Responsabile Esterno del Trattamento dei Dati ai sensi

dell’art. 28 del GDPR in relazione alla fase di esecuzione e di rendicontazione

del contratto medesimo.

Ai fini del presente comma il Comune di Monterotondo e 1’aggiudicatario

sottoscrivono anche uno specifico accordo disciplinante obblighi, oneri,
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doveri e prerogative del Responsabile Esterno del Trattamento, previsti dal

GDPR ai sensi e per gli effetti dell’art. 28 Reg. CE 679/2016.

In ogni caso, in relazione alla fase di esecuzione e di rendicontazione del

contratto di appalto, [’operatore economico aggiudicatario ha l'obbligo di

mantenere riservati i dati e le informazioni, ivi comprese 1 dati sensibili e

giudiziari nonché quelli che transitano per le apparecchiature di elaborazione

dati, di cui venga in possesso €, comunque, a conoscenza, di non divulgarli in

alcun modo e in qualsiasi forma e di non farne oggetto di utilizzazione a

qualsiasi titolo per scopi diversi da quelli strettamente necessari all'esecuzione

del contratto e comunque per i cinque anni successivi alla cessazione di

efficacia del rapporto contrattuale.

L’aggiudicatario dichiara che a norma del Regolamento UE n. 679/2016 e

D.Lgs n. 196/2003, 1l titolare del trattamento dati ¢ la societa So.gen.ap Srl

con sede legale in Viale Anicio Gallo 150, 00174 Roma (RM), e-mail:

sogenapsrl@pec.it e che il Responsabile della protezione dei dati, ¢ Monica

Fariello che pud essere contattato tramite e-mail all’indirizzo:

sogenapsrl(@pec.it, cosi come si evince dalle risultanze della dichiarazione

“Nomina a responsabile esterno - Art. 28 Reg. CE 679/2016”, presentata dallo

stesso e firmata digitalmente dal Rappresentante Legale della societa e dal

Titolare del Trattamento

ART. 26 — Spese di contratto e trattamento fiscale

1. Tutte le spese del presente contratto, inerenti € conseguenti (imposte, tasse,

diritti di segreteria, etc.) sono a totale carico dell’ Appaltatore.

2. Sono altresi a carico dell’ Appaltatore tutte le spese per gli atti occorrenti

per la gestione del lavoro, dal giorno della consegna a quello della data di
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emissione del certificato di regolare esecuzione.

3. Ai fini fiscali si dichiara che i lavori di cui al presente contratto sono

soggetti all’imposta sul valore aggiunto, cui si applica I’imposta di registro in

misura fissa.

4. L’imposta sul valore aggiunto, alle aliquote di legge, ¢ a carico della

Stazione appaltante.

Richiesto, i0 Segretario Generale ho ricevuto questo atto, redatto in ogni sua

parte da persona di mia fiducia e sotto la mia direzione con strumenti di

tecnologia informatica su numero 25 (venticinque) video pagine che ho letto

ai comparenti i quali, dispensandomi espressamente dalla lettura degli atti

sopra richiamati di cui hanno dichiarato di aver preso separata e preventiva

conoscenza, a mia espressa domanda e previa ammonizione circa le

conseguenze penali per dichiarazioni mendaci a norma dell’ articolo 76 del

decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000 n. 445, lo hanno

dichiarato conforme alla loro volonta e con me, dopo aver io personalmente

verificato la validita dei certificati digitali ai sensi del combinato disposto

dell’articolo 47-bis della legge 16 febbraio 1913, n. 89 come sostituito

dall’articolo 12, comma 1, lettera b), legge 28 novembre 2005, n. 246 e

dell’articolo 25 del decreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82 recante “codice

dell’amministrazione digitale”, lo sottoscrivono con firma digitale.

Certifico, inoltre 10 sottoscritta dott.ssa Giuseppina Antonelli, Segretario

Generale del Comune di Monterotondo, ai sensi dell’articolo 57 — bis della

legge 16 febbraio 1913, n. 89, aggiunto dall’articolo 1, com.1, let. e) del

decreto legislativo 2 luglio 2010, n. 110 e dell’art. 23-ter com.3 del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82 come modificato dal decreto legislativo 30
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dicembre 2010, n. 235, che la copia informatica degli allegati al presente atto

denominati: “Capitolato speciale” e il “Computo Metrico estimativo”,

composte rispettivamente di numero 90 (novanta) e numero 8 (otto) video

pagine e assoggettate ad imposta di bollo mediante contrassegni telematici su

copia cartacea agli atti del Servizio Lavori Pubblici, sono conformi ai loro

originali approvati con deliberazione della G.C. n. 138 del 21/06/2022 .

Bernardina Colasanti — Comune di Monterotondo — firmato digitalmente

Monica Fariello — Rappresentante legale Impresa— firmato digitalmente

Giuseppina Antonelli — Segretario Generale — firmato digitalmente

25




...'E

¥

gg

1 21 0017

: !l.l&*n [i& B0y =
-&-ﬂml"lmhr SIED I-'I]I]
g r um 9
EE‘JM mtnum

j I!lJI II|III||I|||I||!I|II

REGIONE

LAZIO

i

COMUNE DI MONTEROTONDO
(Provincia di ROMA)
Dipartimento di governo del territorio

Intervento di messa in sicurezza - rischio idrogeologico

via Fossetto dello Scoppio

PROGETTO ESECUTIVO

| B FROGETTES T

i

E LIF IEH H20 DDDESDPU‘I

ingegneria del Terrtorid s.nl.

i H:l'.'
P v, I:-1i".rd:'E- l:l:lE
C.F. DOE4 1IR3

IL GEOLOGO;

Tt =y Phvanins Flinnidre

LB

Cimam, At Sl

IL DIRIGENTE:

i Racetinies Ciabany'

MUME ELABORATO:

AR CAPITOLATO SPECIALE DI APPALTO e
M.06 DISCIPLINARE TECNICO DESCRITTIVO E .
PRESTAZIONALE DEGLI ELEMENTI TECNICI
| AGGIORNAMENT
| N* DESCRIZIONE DATA Hgzatio ".-"EIHF"-T-E!I:G Approvato
I 1 . = f-:hr:.n.:‘-:E.IE.E ing. Fal-:\:ﬂTE_;r_‘.‘.-'__ In: I-ahr.':lu Hajetd ing. 'i.lnl:r-\:-Ha.icI:i =

£
55—

Prima emissions

Proprieia’ risarvala 8 nomma di laggs. £ vietals riprodura o comuniiane a bzl guesto disagno senza auarzzacions







- REGION :f b
& B2V, =
=%  COMUNE DI MONTEROTONDO (RM)

SOMMARIC
TITOLO1 DESCRIZIONE DELLE LAVORAZIONI

5
1 OGGETTO DELL'APPALTO... R . |
2 DEFINIZIONE ECONOMICA DELL'APPALTO... RO, |
3 DEFINIZIONE TECNICA DELL'OGGETTO DELL'APPALTO ...cocoovnne B
4. QUALIFICAZIONE... oo .
5 INTERPRETAZIONE DEL m}rm.rrm E DEL CAPITOLATO
SPECIALE D'AFPPALTO... B o
(4 DOCUMENTI CHE FANNO PARTE DEL CONTRATTO ... T
7. DISPOSIZIONI PARTICOLARI RIGUARDANTI L'APPALTO v B
8 FALLIMENTO DELL'APPALTATORE _...cciiiinmmmmemsenstosen isimssiasssrasmsisysess 9
0, RAPPRESENTANTE uﬁLL'a?PALuTmtE DUHIEILHJ E
DIRETTORE DI CANTIERE .. . e B
10. NORME GENERALI SUI MATERIALL I cﬂmmwm,l SISTEMI E
L'ESECUZIONE.., i ein
11, CONVENZIONI IN MATERIA DI VALUTA E TERMINI... 9
12. CONSEGNA E INIZIO DEI LAVORL. ..o ittt sibimmisiimiarinssseis
13 TERMINI PER L'ULTIMAZIONE DEI LAVORI .....ooococciiisisniiremssiens
14. PROROGHE .. " carraerarrarmrarers 11
15. SOSPENSIONI ORDINATE DAL DIRETTORE DEI Lwnm 12
146, SOSPENSIONI ORDINATE DAL RESPONSABILE DEL
PROCEDIMENTO ... - 213
17. PENALI IN CASO DI RITARDO... I R
18. PROGRAMMA FSECUTIVO DEI LAVORI DELL'APPALTATORE E
CRONOPROGRAMMA LR ey A A A N - 14
19. INDEROGABILITA DEI TERMINI DI ESECUZIONE ... ks
20. RISOLUZIONE DEL CONTRATTO PER MANCATO RISPETTO DEI
TERMINI... i PR s .18
21. LAVORI A MISURA .. A6
Z32. EVENTUALI LAVORI A CORPO... AT

23, EVENTUALI LAVORI IN ECONOMIA..

25. ANTICIPAZIONE DEL PREZZO .....cvicnimianiarizrmmn
6. FPAGAMENTI IN ACCONTO .,
27, PAGAMENTI A SALDO..,

28, RITARDI NEL PAGAMENTO DELLE RATE DI ACCGNTEI
29, RITARDI NEL PAGAMENTO DELLA RATA DI SALDO .
B

. REVISIONE PREZZL ...

3L CESSIONE DEL CONTRATTO E {.'F.'S'-RIDNE DEI CREDITL .........conieis

intervento di messa In slourezza = rischia idrogeologlcs = via del Fossetlo dello Scoppio
M.06_ Capitolate speciale dappalte

PR
24, VYALUTAZIONE DEL MANUFATTI E DEI MATERIALL A PIE DOTERALR
w19
19
veer 20

21
e B

et B

Pag. 1 di B8



& BT &
=# COMUME DI MONTEROTONDO (RM)
Al GARAMEIA PROVVISDRIA ....ccnmierimim e smeiasiasiai S b S
33, GARANZIA DEFINITIVA... P —
34, RIDUZIONE DELLE GARANZIE .. RO
35 OBBLIGHT ASSICURATIVI A CARICO DELL IMPRESA ........ 25
34, MODIFICHE E wmmn DEL CONTRATTO DURANTE IL PERIODO
DI EFFICACIA ... BRI LA -
37. MODIFICHE FE VARIANTI PER ERRORI OD OMISSIONI
PROGETTUALIL., w 2T
38. PREZZI AFPLICABILI Al NUOVI mvnm E NUOVI PREI.ZI )
39, ADEMPIMENTI PRELIMINARI IN MATERIA DI SICUREZZA..........o..... 29
i, NORME DI SICUREZZA GENERALI E SICUREZZA NEL CANTIERE.. 30
41. PIAND DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO.. Pt W1 AT |
42. MODIFICHE E INTEGRAZIONI AL PIANG DI SICUREZZA E DI
COORDINAMENTO. \ak i Ry T i R Ly ML S MELe YO, i
435. PIAND OFPERATIVO DI SICUREZEA .. R B LR B s, v
44. OSSERVANZA E ATTUAZIONE DEI PIANI DI SICUREZZA .. P
45. SUBAPPALTO... B ——— e e
46. RESPONSABILITA IN MATERIA DI SUBAPPALTO .. IS
47. PAGAMENTO DEISUBAPPALTATORE .. ooiinmininenrmsessasemiosissnis 31
48. ACCORDO BONARIO E TRANSAZIONE.... S . . |
49. DEFINIZIONE DELLE CONTROVERSIE .. .39
50, CONTRATTI COLLETTIVI E DISPOSIZIONI SULLA MANODOPERA. 39
51. DOCUMENTO UNICO DI REGOLARITA CONTRIBUTIVA (DURC)...... 40
52, RISOLUZIONE DEL CONTRATTO. ESECUZIONE D'UFFICIO DEI
LAYVORL, . 5
53 ULTIMAZIONE DEI LAVORI E GRATUITA MAHLIIENEIG"EL 44
5d. TERMINI PER IL COLLAUDO O PER L'ACCERTAMENTO DELLA
REGOLARE ESECUZIONE... RS g
55. PRESA IN CONSEGNA DEI L.M-'l:}lll ULTIMATL... S .
56. ONERI E OBELIGHI A CARICO DELL*APPALTATORE.......coooovirvve-- 40
57, OBELIGHI SPECIALI A CARICO DELL’APPALTATORE ... 49
58. PROPRIETA DEI MATERIALI DI SCAVO E DI DEMOLIZIONE ............ 50
59, UTILIZZO DI MATERIALI RECUPERATI O RICICLATI.....coovoeveveooves 50
ik, TERRE B R DA B AN aiin i voiis bombrmes ombs iom e i Brasi e dies e 12 i 4 L
al, CUSTODIA DEL CANTIERE... Al e e e
il CARTELLO DI CANTIERE.. .. e |
63, EVENTUALE SOPRAVVENUTA INEFFICACIA DEL COMNTRATTO ... 51
o, TRACCIABILITA DETI PAGAMEMNTI ..ocunivarisimmenisiasrmcssiissammensinsaminsyaresass sorap i
&5, SPESE CONTRATTUALL IMPOSTE E TASSE ... ooceciiamsaminsmmmrm s 33
66, NORME PER LA MISURAZIONE E YALUTAZIONE DEI LAVORI ... 53

Intervento di messa in sicurezza - risshis idrageologico = via del Fossatto dalio Scoepplo
M.06_ Capitolate speciale dappalto Pag. 2 di 88



P — ElG,
e SENICEAD gy

ﬁﬂ% Hitase LEE
o REGIONI o
E{‘ﬁr '@1 LAZIC ng‘r_ﬁgmm e

COMUNE DI MONTEROTONDO (EM)

L B BT P R

Titolo 2 DISPOSIZIONI TECNICHE IH”IIHI[I"' "mlll

QUALITA DEI MATERIALL - MODO DI ESECUZIONE DI OGNI
CATEGORIA DI LAVORO - VERIFICHE E ORDINE DA TENERSI
NELL'ANDAMENTO DEI LAYORL - NORME PER L'ESECUZIONE DEI
LAVORI 58

CAPO 1 QUALITA' DEI MATERIALI E DEI COMPONENTL 58
57, MATERIALT IN GENERE. ..o rmms i imasinssit e piasiasaaraes .38

68, ACQUA, CALCIL CEMENTI ED AGGLOMERATI CEMENTIZI,

1 BABKTUN wicox s v sesinissics 4 4554 5105 T A RS RS PR R a nmr remass D
3 Cementi € agelomerati COMEMEZI ..o st s 39
4 DO I b i e o SR8 L s A 3 L
5 B e A e e U R M A
T Sabbie... P e, ol i N |
i

. MATERIALI INERTI PER CONGLOMERATI CEMENTIZI E PER
ALTE 61

TR =t 1 B o e s i st s s e s T

M

1

3 Elementi di laterizio ¢ calesSIruzEo ... oo iciisismssmsrmramrarsemssieses s vens O

4 Armatare per calcesfiruzzs.., R R S L e R

5 Prodotti per :_mpl:rm:alulll:tﬂrluut € per COperiure plane.  ....occvcnann 63

CAPO 2 MODO DI ESECUZIONE DI OGNI CATEGORIA DI LAVORO fif

A SCAVI, RILEVATI, DEMOLIZIONL, PALIFICAZIONI 68

Ta. SCAV]1 IN GENERE .. PSP - |,
DEMOLIZIONI E RIMOZIONI .. - i BB

STRUTTURE DI MURATURA, CALCESTRUZZO, ACCIAIO E LEGNOD 7]
OPERE L STRUTTURE DI MURATURA. ..o cisitimmianiarpermmsesemeniens 1
Malbe PAr MIMEBEHER ... _.iociiiimmmnimamimsisimsisas s ettt s smrm a1 ]
Ml MR i e iabt bt i v S et e B
Murature in genere: criteri generali per I'esecuzione ........ommnmamm. 13

COPERTURE, PARET], PAYIMENTI E RIVESTIMENTL 75
OPERE DI IMPERMEABILIZZAZIONE .......coooniocicmicscrnmsniasmsssesssasscaces 19
Categorie di impermeabiliZzaziond ... ..ot 19
Cﬂmpﬂtl del Direttore dei Lavori.. ia s v TP

T4, SISTEMI PER R]"-’F.ST[MENT] INTERNI ED ESTERNL...cccconmmmrimioniainnia 11

Sistemi realizzati con prodotti rigidi ..o 1T

Sistemi realizzati con prodotti Messibili oo TR

Sistemi realizzati con prodott Fmidi ... .o e T

Compiti del Direriore del LAVOTT ....c....comiorimimmmimmmimsssssssmssissssstssimmsmmmrey 19

L]
H!-.-dnwun—q-gim;j

EC " I

intervents di messa in sicurezza ~ rizchio idrogeslogico = via del Fossetto dello Scoppio
M.06_ Capitolato speciale dappalto Pag. 3 di BB



e

¢

s

ﬁ"g COMUNE DI MONTEROTONDO (RM})

D LAVORIVARI

T8
76.
T7.
T8.
79,
80,

#1.
a2,
83
8.
Bs.
Bi.
B7.

Interventa di masss in sleurazea — rischio idrogeclegics — via del Fossatto dells Scoppio

OPERE PROVVISIOMALL......o i ciinidassisianinaman rasiarin

DEMOLIZIONI E RIMOZIONI ... immimmnimiman
RILEVATI E RINTEREI ...

MURATURE IN GENERE.. ... rtsisrset s b amta i st smisis

CALCESTROZZT . ..o csisiiasinians
CASSEFOEME. ..o

CONGLOMERATO CEMENTIZIO ARMATO .. .

MANODOFPERA...

OPERE PROVVISIOMNALL ..
TRASPORTI ..

ORDINE DA TENERSI NELL‘AHD!LMEHT{} DEILAVORI........cccoreeiene

m.0eE_ Capltalato speciale d'appaito

1]

Pag. 4 di 58



- REGICME = It
aﬁlﬁ @ ATI0 5 R
e COMUNE DI MONTEROTONDO (RM)

TITOLO 1 DESCRIZIONE DELLE LAVORAZIONI

CAPO 1 L’APPALTO

1. OGGETTO DELL’APFALTO

1. L’appalto consiste mell'esecuzione dei relativi lavori e forniture necessari per 1 lavori di
"Intervento di messa in sicurezza — rischio idrogeologico — via Fossetto dello Scoppio™ nel
Comure di Monterotondo.

Somo compresi nell’appalio tutti i laver, e prestazioni, le forniture ¢ le provviste necessarie per

dare il lavoro completamente compiuto € secondo le condizioni stabilite dal presente capitolato

speciale d'appalto, con le caratteristiche tecniche, qualitative e quantitative previste dal progetto

esecutivo, redatto dall'impresa in conformita alla Sezione IV - Progetto esecutivo, del D.P.R. 03

ottobre 2010, n. 207 ¢ approvate dalla Civica Amministrazione.

Il progetio prevede pertanto:

e la realizzazione di un tombing sul fosso dei Condotti, in sostituzione di analogo insufficiente,
per consentire I"accesso in sicurezza all’Impianto di Depurazione, ed il regolare deflusso delle
portate di piena in alveo,

« la realizzazione di un breve tratto di strada vicinale per la ricucitura della viabilita locale.,

¢ |z sistemazione del fosso nells teatta 2 monte dell’ LI,

2. DEFINIZIONE ECONOMICA DELL'APPALTO
1. L'imports complessivo stimato dei lavori e delle fomiture compresi nell'appalto ammonta a

eurc 32005103 (diconsi Euro trecentoventimilasettecentoventuno/E8), come dal seguente
prospetio:

A |LAVORI

AL lizeori €£311.774,33
A3 |oner della sicurezza (non soggetti a ribasso d'asta) €8.276,70}
A |importo totale lavori a base dasta € 320.051,03]

7. Gli oneri di cui alla sicurezza sono stat determinati ai sensi dell'art, 4, dell’allegato XV, del
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. B] ed ai sensi dell’art. 7, commi 2, 3 e 4, del D.PR. 3 luglio 2003 n. 222
e individuano la parte del costo dellopera da non assoggettare a ribasso nelle offerte delle
imprese esecutrici.

3. L'ammontare del costo della sicurezza sarh liquidato analiticamente a mosura sulla base di
quanto effettivamente eseguito o sostenuto, rinunciando ad ogni pretesa per quello non athuato.
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4. 1l presente appalta sard agpiudicatocon il criterio di minor prezzo rispetio all'imperie & corpo
posto a base di gara.
5. I costi della manodopera, meglio esplicitati nell’allegato M.04, sona quantificati in € 91.334,74.

3, DEFINIZIONE TECNICA DELL'OGGETTO DELL’APFALTO

L. Il contratte & stipulato “a corpa™ ai sensi dell'art. 59, comma 5bis, del codice.

2. 1l contratto prevede ["affidamento della progettazione esecutiva e dell’esceuzions di lavori sulla
base del progetto definitive dell'amministrazione aggiudicatrice ai sensi dell’srt. 39, comma 1-
bis del codice.

3. Le opers, oggetto dell'sppalto, interessanc i lavori di " messa in sicurezze — rischio
idrogeolagico — via Fossetto dello Seoppio™ nel Comune di Monterotondo

4. QUALIFICAZIONE
i. Al fni della qualificazione dellimpresa, per 'esecuzione dei lavori di cui al presente
capitolato, si specifica quanto scgue:

CATEGORIE IPOETO %

OG 3: Strade, autostrade, ponti, viadotti] €320.051,03 100 %4
ferrovie, linee tranviarie, metropolitans
funicolari, e piste aeroportuall, & relative
ppere complementarl

CAPO 2 - DISCIPLINA CONTRATTUALE

5. INTERPRETAZIONE DEL CONTRATTO E DEL CAPITOLATO SPECIALE

D’APPALTO
In caso di discordanza tra i vari claborati di progetto vale la soluzione pil aderente alle
finalita per le quali il lavoro & stato progettato e comunque quelia meglio rispondente ai
criteri di ragionevolezza e di buona tecnica esecutiva,
In easo di norme del presente Capitolato speciale d’appalto tra loro non compatibili o
apparentemente non compatibili, trovano applicazione in primo luogo le norme eccezionali
o quelle che fanno eccezione a regole generali, in secondo luogo guelle maggiormente
conformi alle disposizioni legislative o regolamentari oppure all’ordinamento giundico, in
terzo luogo quelle di maggior dettaglio ¢ infine quelle di carattere ordinario.
Liinterpretazione delle clausole contrattuali, cosi come delle disposizioni del presente
Capitolato speciale d'appalto, ¢ fatta tenendo conto delle finalita del contratio e dei risultati
riccreati con attuazione del progetto approvato; per ogni allra BVENICNZA (rOVARO
applicazione gli articoli da 1362 a 1369 del codice civile,
Ovunque nel presente Capitolato speciale dappallo s1 preveda la presenza di
raggruppamenti temporanei ¢ consorzi ordinari, la relativa disciplina si applica anche agli
appaltatori organizzati in aggregazioni (ra imprese aderenti ad un contratto di rete, nei limiti
della compatibilitd con tale forma organizzativa,

Intervents di mossa in sicurezza — rischio idrogeologico = via del Fossetto dello Scopple
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6. DOCUMENTI CHE FANNO PARTE DEL CONTRATTO

Fanno parte integrante ¢ sostanziale del contratto d’appalto, ancorché non materialmente
allegati:

- il Capitolato generale d'appalto, per quanto non in contrasto con il presente Capitolato
speciale d'appalio o non previsto da quest™ultimo;

- il presente Capitolato speciale d'appalto, comprese le tabelle allegate allo stesso, con i
limiti, per gueste ultime, descritti nel seguito in relazione al loro valere indicativo;

- tutti gli elaborati grafici e gli altri atti del progetto esecutivo, 1vi compresi 1 particolari
costruttivi, i progetti delle strutture e degli impianti, le relative relazioni di calcolo ¢ la
perizia geologica, come elencati nell’allegato «Cw», ad eccezione di quelli esplicitamente
esclusi ai sensi del successivo comma 3;

- I"elenco dei prezzi unitari, il computo metrico ¢ il computo metrico estimativo;

- il piano di sicurezza e di coordinamento di cui all*articolo 100 del Decreto n. 81 del 2008 e

al punto 2 dell’allegato XV allo stesso decreto, nonché le proposte integrative al predetto
piano di cui all’articole 100, comma 5, del Decreto n. 81 del 2008, qualora accolte dal

coordinatore per la sicurezza;

- il piano operativo di sicurezza di cui all’articolo 89, comma 1, lettera h), del Decreto n. 81
del 2008 e al punto 3.2 dell’allegato XV allo stesso decreto;

- il cronoprogramma di cui all’articolo 40 del Regolamento generale;

- le garanzic e le polizze di cui agli articoli 34, 35 e 37 del presente Capitolato speciale
d’appalto;

Sono contrattualmente vincolanti tutte le leggi e Ie norme vigenti in materia di lavori

pubblici e in particolare:

- il Codice dei contratti pubblici;
- il Regolamento generale, per quanto applicabile;
= il Decreto n. 81 del 2008, con i relativi allegati.

Non fanno invece parte del contratto ¢ sono estranei ai rapporti negoziali:

- le tabelle di riepilogo dei lavori e la loro suddivisione per categorie omogenee, ancorché
inserite ¢ intcgranti il presente Capitolato speciale d'appalto; esse hanno efficacia
limitatamente ai fini dell’aggiedicazione per la determinazione dei requisiti speciali degli
esecutori e ai fini della valwazione delle addizioni o diminuzioni dei lavori di cui
all*articolo 106 del Codice dei contratti pubblici;

- le quantita delle singole voci elementari rilevabili dagli auti progettuali ¢ da qualsiasi altro
loro allegato.
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7. DISPOSIZIONI PARTICOLARI RIGUARDANTI L'APPALTO

La sottoserizione del contratto da parte dell” Appaltatore equivale a dichiarazione di perfetta
conoscenza ¢ incondizionata accettazione anche dei suoi allegati, della legge, dei
regolamenti e di tutte le norine vigenti in materia di lavori pubblici, nonché alla completa
accettnzione di tutte le norme che regolano il presente appalto, e del progetio per quanto
attiene alla sua perfelta esecuzione.

L’ Appaltatore di atto, senza riserva alcuna, della piena conoscenza e disponibilith degli atti
progetiuali ¢ della documentazione, della disponibilita dei siti, dello stato dei luoghi, delle
condizioni pattuite in sede di offerta ¢ ogni altra circostanza che interessi i lavori, che, come
da apposito verbale sottoseritto col Responsabile del Procedimento, consentono immediata
esecuzione dei lavori.

8. FALLIMENTO DELL’APPALTATORE

In caso di fallimento dell’Appaltatore la Stazione Appaltante si avvale, senza pregiudizio
per ogni altro diritio € azione a tutela dei propri interessi, della procedura prevista dagli
articoli 108 e 110 del Codice dei contratti pubblici.

Qualora I'esecutore sia un raggruppamento temporaneo, in caso di fallimento dell'Tmpresa
mandataria o di una Impresa mandante trovane applicazione rispettivamente i commi 17 e
18 dell’articolo 48 del Codice dei contratti pubblici.

9. RAPPRESENTANTE DELL’APPALTATORE, DOMICILIO E DIRETTORE DI
CANTIERE
L’ Appaltatore deve elepgere domicilio ai sensi ¢ nei modi di cui all’articolo 2 del Capitolato
generale d'appalto; a tale domicilio si intendono ritualmente cffettuate tutte l# intimazioni,
le assegnazioni di termini e ogni altra notificazione o comunicazione dipendente dal
conirallo.
L'Appaltatore deve altresi comunicare, ai sensi ¢ nei modi di cui all’articolo 3 del
Capitolato generale d’appalto, le generalith delle persone autorizzate a riscuotere.
Se I"Appaltatore non conduce direttamente i laveri, deve depositare presso la Stazione
Appaltante, ai sensi e nei modi di cui all’articolo 4 del Capitolato generale d'appalto, il
mandato conferito con atto pubblico a persona idonea, sostituibile su richiesta motivata della
Stazione Appaltante. La direzione del cantiere & assunta dal direttore tecnico
dell’ Appaltatore o da altro tecnico, avente comprovata esperienza in rapporto alle
caratieristiche delle opere da eseguire. L'assunzione della direzione del cantiere da parte del
direttore tecnico avviene mediante delega conferita da tutte le imprese operanti nel cantiere,
con I'indicazione specifica delle attribuzioni da esercitare dal delegato anche in rapporto a
quelle degli altri soggetti operanti nel canticre,
L' Appaltatore, tramite il direttore di cantiere assicura I'organizzazione, la gestione tecnica ¢
la conduzione del cantiere, Il Direttore dei lavori ha il diritto di esigere il cambiamento del
direttore di cantiere e del personale dell’Appaltatore per discipling, incapacitd o grave
negligenza. L'Appaltatore & in tutti i casi responsabile dei danni causati dall'imperizia o
dalla negligenza di detti soggetti, nonché della malafede o della frode nelia
somministrazione o nell’impiego dei materiali.
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Ogni variazione del domicilio di cui al comma 1, o delle persone di cui ai commi 2, 3 o 4,
deve essere tempestivamente notificata Stazione Appaltante; ogni variazione della persona
di eui al comma 3 deve essere accompagnata dal deposito presso la Stazione Appaltante del
nuovo atto di mandato,

10, NORME GENERALI SUI MATERIALL, 1 COMPONENTI, I SISTEMI E
L’ESECUZIONE

Nell'esecuzione di tutte le lavorazioni, le opere, le fomiture, i componenti, anche
relativamente a sistemi e subsistemi di impianti tecnologici oggetto deli*appalto, devono
essere rispettate tutte le prescrizioni di legge e di regolamento in materia di qualitd,
provenienza e accettazione dei materiali e componenti nonché, per quanto concerne la
descrizione, i requisiti di prestazione e le modalitd di esecuzione di ogni categoria di lavoro,
tutte le indicazioni contenute o richiamate contrattualmente nel presente Capitolato speciale
dappalto, negli elaborati grafici del progetto esecutivo ¢ nella descrizione delle singole voci
allegata allo stesso Capitalato.
Per quanto riguarda °accettazione, la qualitd e I'impiego dei materiali, la loro provvista, il
luogo della loro provenienza e I'eventuale sostituzione di quest’ultimo, si applicano
rispettivamente il Codice dei contratti pubblici unitamente alle disposizioni attuative ad esso
correlate, gli articoli 16 e 17 del Capitolato generale d*appalto.
L'Appaltatore, sia per s¢ che per i propri fornitori, deve garantire che i materiali da
costruzione utilizzati siano conformi al d.P.R. n. 246 del 1993,

L'Appaltatore, sia per sé che per i propri eventuali subappaltatori, deve garantire che
I'esecuzione delle opere sia conforme alle aNorme tecniche per le costruzionin approvate
con il decreto del Ministero delle infrastrutture del 17 gennaio 2018 (NTC 2018).

11. CONVENZIONI IN MATERIA DI VALUTA E TERMINI

In tutti gli atti predisposti dalla Stazione Appaltante i valori in cifra assoluta gi intendono in
euro. In tutti gli atti predisposti dalla Stazione Appaltante i valori in cifra assoluta, ove non
diversamente specificato, si intendono LV.A. esclusa.
Tutti i termini di cui al presente Capitolato speciale d’appalto, se non diversamente stabilito
nella singola disposizione, sono computati in conformitd al regolamento CEE 3 giugno
1971, n. 1182,

CAFPO 3. TERMINI PER L’ ESECUZIONE

12. CONSEGNA E INIZIO DEI LAVORI

L'esecuzione dei lavori ha inizio dopo la stipula del formale contratto, in seguitc a
consegna, risultante da apposito verbale, da effettuarsi non oltre 45 (qguarantacinque) giorni
dalla predetta stipula, previa convocazione dell’esecutore. Mel caso in cui, tuttavia, le
Amministrazioni interessate avanzassero differenti esigenze di pubblico interesse, la
consegna del lavori potrd avvenire anche successivamente a tale termine senza che
I" Appaltatore possa avanzare alcuna pretesa verso la Stazione Appaltante.

Se nel giorno fissato e comunicato 1" Appaltatore non si presenta a ricevere la consegna dei
lavori, il Dircttore dei laveri fissa un nuovo lénmine perentorio, non inferiore & 5 (cingue)
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giomi e non superiore a 15 (guindici); i termini per "esecuzione decorrono comungue dalla
data della prima convocazione. Decorso inutilmente il termine anzidetto € facolta della
Stazione Appaltante di risolvere il contratto ¢ incamerare la cauzione, ferma restando la
possibilita di avvalersi della garanzia fdeiussoria al fine del risarcimento del danno, senza
che cid possa costituire motivo di pretese o eccezioni di sorta. Qualora sia indetta una nuova
procedura per Iaffidamento del completamento dei lavori, 1’ Appaltatore & escluso dalla
partecipazione in quanto |'inadempimento & considerato grave negligenza accertala.

E facoltd della Stazione Appaltante procedere in via d'urgenza, alla consegna dei lavori,
anche nelle more della stipulazione formale del contratto, ai sensi ¢ dell’articolo 32, comma
B e comma 13, del Codice dei contratti pubblici, qualora il mancato inizio dei lavori
determini un grave danno all'interesse pubblico che 'opera appaltata & destinata a
soddisfare, oppure la perdita di finanziamenti comunitari; il Direttore dei lavori provvede in
via d'urgenza su autotizzazione del Responsabile del Procedimento e indica espressamente
sul verbale le motivazioni che giustificeno I'immediato avvie dei lavori, nonché le
lavorazioni da iniziare immediatamente, comprese le opere provvisionali ai sensi
dell’articolo 5 comma 9 del Decreto n. 49 del 2018,

Il Responsabile del Procedimento accerta I'avvenuto adempimento degli obblighi di cui
all*articolo 41 del presente Capitalato speciale d’appalto prima della redazione del verbale
di consegna di cui al comma 1 & ne comunica ["esito al Direttore dei lavori. La redazione del
verbale di consegna & subordinata a tale positive accertamento, in assenza del quale il
verbale di consegna & inefficace e i lavori non possono essere iniziafi,

Le disposizioni sulla consegna di cui al comma 2, anche in via d'urgenza ai sensi del
comma 3, si applicano anche alle singole consegne frazionate, in presenza di temporanea
indisponibilitd di aree ed immobili; in tal caso si provvede ogni volta alla compilazions di
un verbale di conscgna provvisorio e l'ultimo di questi costituisce verbale di consegna
definitivo anche ai fini de! computo dei termini per 1'esecuzione, se non diversamente
determinati. Il comma 2 si applica limitatamente alle singole parti consegnate, gqualora
"urgenza sia limitata all’esecuzione di alcune di esse.

L& disposizioni sulla consegna di cui al comma 2, anche in via d'urgenza di cui al comma 3,
si applicano anche alle singole consegne frazionate, relative alle singole parti di lavoro nelle
quali questo sia frazionato, come previsto dalla documentazione progettuale. In tal caso si
provvede ogni volta alla compilazione di un verbale di consegna ¢ I"ultimo di questi
costituisee verbale di consegna definitivo anche ai fini del computo dei termini per
|’esecuzione.

L'Impresa, al momento della consegna dei lavori, deve acquisire dal coordinatore per Ja
sicurezza in fase di progettazione, la dichiarazione di esenzione del sito dalle operazioni di
bonifica bellica o, in alternativa, I'attestazione di Iiberatoria rilasciata dalla competente
autority militare dell’avvenuta conclusione delle operazioni di bonifica bellica del sito
interessato, ai sensi del decreto luogotencnziale n, 320 del 1946, del decreto legislativo del
Capo provvisorio dello Stato n. 1768 del 1947 e del Regolamento approvato con D.P.R, n.
934 del 1983. L'eventuale verificarsi di rinvenimenti di ordigni bellici nel corso dei lavori
comporta la sospensione immediata degli stessi con la tempestiva di integrazione del piano
di sicurezza e di coordinamento ¢ dei piani operativi di sicurezza, e I"avvio delle operazioni
di bonifica ai sensi dell’articolo 91, comma 2-bis, del Decreto n. 81 del 2008,

Sono a carico dell’esecutore gli oneri per le spese relative alla consegna, alla verifica e al
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tracciamento dei lavori seconde i piani, profili e disegni di progetto.

Il Direttore dei lavori provvede alla consegna parziale dei lavori in relazione alla natura dei
lavori da eseguire ovvero nei casi di temporanea indisponibilita delle aree e degli immobili,
ai sensi dell’articolo 5 del Decreto n. 49 del 2018. Nel caso di consegna parziale
conseguente alla temporanea indisponibilith delle aree e deghi immobili, I'esecutore & tenuto
a presentare, a pena di decadenza dalla possibilitd di iscrivere riserve per ritardi, un
programima di esecuzione dei lavori che preveda la realizzazione prioritaria delle laverazioni
sulle aree e sugli immobili disponibili. Realizzati i lavori previsti dal programma, qualora
permangano le cause di indisponibilita si applica la disciplina relativa alla sospensione dei
lavori di cui al presente Capitolato speciale d"appalto. Nei casi di consegna parziale, la data
di consegna a tutti gli effetti di legge & quella dell’ultimo verbale di consegna parziale
redatto dal Direttore dei lavori.

13, TERMINI PER L'ULTIMAZIONE DEI LAVORI

Il tempo utile per ultimare tutti i lavori compresi nell’appalto & fissato in mesi 6 (sei)
naturali consecutivi decorrenti dalla data del verbale di consegna dei lavori,

Nel calcolo del tempo di cui al comma 1 & tenuto conto delle ferie contrattuali e delle
ordinarie difficolth ¢ degli ordinari L' Appaltatore si obbliga alla rigorosa ottemperanza al
cronoprogramma dei lavori che potra fissare scadenze inderogabili per I'approntamento
delle opere necessarie all’inizio di forniture e lavori da effettuarsi da altre ditte per conto
della Stazione Appaltante oppure necessarie all'utilizzazione, prima della fine dei lavori e
previa emissione del certificato di regolare esecuzione riferito alla sola parte funzionale
delle opere.

14, PROROGHE

L' Appaltatore, qualora per causa 2 esso non imputabile, non sia in grado di ultimare i lavori
nel termine contrattuale di cui allarticolo 14, pud chiedere 1a proroga, presentando apposita
richiesta motivata almeno 45 (quarantacingue) giorni prima della scadenza del termine di
cui al predetto articolo 14.
In deroga a quanto previsto al comma 1, la richiesta pud essere presentata anche qualora
manchino meno di 45 (quarantacinque) giorni alla scadenza del termine di cui all'articolo
14, comungue prima di tale scadenza, qualora le cause che hanno determinato la richiesta si
siano verificate posteriormente; in questo caso la richicsta deve essere motivala anche in
relazione alla specifica circostanza della tardivitd.
La richiesta & presentata al Direttore dei lavori il quale la trasmette tempestivamente al
Responsabile del Procedimento, corredata dal proprio parere; qualora la richiesta sia
presentata  direttaments al Responsabile del Procedimento questi  acquisisce
tempestivamente il parere del Direttore dei lavori.
La proroga & concessa o negata con provvedimento scritto del Responsabile del
Procedimento éntro 30 (trenta) giomi dal ricevimento della richiesta; il Responsabile del
Procedimento pud prescindere dal parere del Direttore dei lavori qualora questi non si
esprima entro 10 (dieci) giorni ¢ pud discostarsi dallo stesso parere; nel provvedimento e
riportato il parere del Direttore dei lavori qualera questo sia difforme dalle conclusioni del
Responsabile del Procedimento
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Mei casi di cui al comma 2 i termini di 30 (trenta) giorni e di 10 (dieci) giomi di cui al
comma 4 sono ridotti rispettivamente a 10 (dieci) giomi ¢ a 3 (tre) giorni; negli stessi casi
qualora la proroga sia concessa formalmente dopo la scadenza del termine di cui all'articolo
14, essa ha effetto retroattivo a partire da tale ultimo termine.

La mancata determinazione del Responsabile del Procedimento entro i termini di cui ai
commi 1, 2 o 5 costituisce rigetto della richicsta.

15. SOSPENSIONT ORDINATE DAL DIRETTORE DEI LAVORI

Qualora cause di forza maggiore, condizioni climatologiche oggettivamente eccezionali od
altre circostanze speciali che impediscano in via temporanca che i lavori procedano
utilmente & regola d'arte, la Direzione dei lavori d'ufficio o su segnalazione
dell’ Appaltatore pud ordinare la sospensions dei laveri redigendo apposito verbale sentito
I' Appaltatore; costituiscono circostanze speciali le situazioni che determinano la necessita di
procedere alla redazione di una variante in corso d’opera nei casi previsti dall’articolo 106
del Codice dei contratti pubblici; per le sospensioni di cui al presente articole nessun
indennizzo spetta all” Appaltatore.

Il verbale di sospensione deve contenere:
- I"indicazione dello stato di avanzamento dei lavori;

- I'adeguata motivazione a cura della Direzione dei lavori;

- 'eventuale imputazione delle cause ad una delle parti o a terzi, s¢ del caso anche con
riferimento alle risultanze del verbale di consegna o alle circostanze sopravvenule,

Il verbale di sospensione, controfirmato dall’ Appaltatore, deve pervenire al Responsabile
del Procedimento entro il quinto giome naturale successivo alla sua redazione e deve essere
restituito  controfirmati dallo stesso o dal suo delegato; qualora il Responsabile del
Procedimento non si pronunci entro 5 (cingue) gioeni dal rcevimento, il verbale si di per
riconosciuto e accettato dalla Stazione Appaltanie,

Qualora I'Appaltatore non intervenga alla fimna del verbale di sespensione o rifiutl di
sottoscriverlo, oppure apponga sullo stesso delle riserve, si procede 2 norma dell*articolo
107 del Codice dei contratti pubblici.

In ogni caso la sospensione opera dalla data di redazione del verbale, accettato dal
Responsabile del Procedimento o sul quale i sia formata I'aceettazione tacita; non possono
essere riconosciute sospensioni, e i relativi verbali non hanno alcuna efficacia, in assenza di
adeguate motivazieni o le cul motivazioni non siano riconosciute adeguate da parte del
Responsabile del Procedimento
1l verbale di sospensione ha efficacia dal quinto giomo antecedente la sua presentazione al
Responsabile del Procedimento, qualora il predetto verbale gli sia stato irasmesso dopo il
quinto giorno dalla redazione oppure rechi una data di decorrenza della sospensione
anteriore al quinto giorno precedente la data di trasmissione.
MNon appena cessate le cause della sospensione il Direttore dei lavori redige il verbale di
ripresa che, oltre a richiamare il precedente verbale di sospensione, deve indicare § giorni di
effettiva sospensione e il conseguente nuovo termine contrattuale dei lavori differito di un
numero di giorni pari all’accertata durata della sospensione. &, Il verbale di ripresa dei lavon
& controfirmato dall’ Appaltatore ¢ trasmesso al Responsabile del Procedimento; esso &
efficace dalla data della sua redazione; al verbale di ripresa dei lavori si applicano le
disposizioni di cui ai commi 3 ¢ 4.
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Qualora la sospensions, o le sospansioni se pid di una, durino per un peniodo di tempo
superiore ad un quarto della durata complessiva prevista dall’articole 14, o comunque
quando superino 6 (sei) mesi complessivamente, 1'Appaltatore pud richiedere lo
scioglimento del contratto sénza indennitd; la Stazione Appaltante puo opporsi allo
scioglimento del contratto ma, in tal caso, riconosce al medesimo la rifusione del maggion
oneri derivanti dal prolungamento della sospensione oltre i termini suddetti, iscrivendoli
nella documentazione contabile,

Le disposizioni di cui ai commi precedenti si applicano anche a sospensioni parziali e
riprese parziali che abbiano per opgeito parti determinate dei lavori, da indicare nei relativi
verbali; in tal caso il differimento dei tenmini contrattuali & pari ad un numero di giormni
costituito dal prodotto dei giomi di sospensione per il rapporto tra 'ammontare dei lavori
sospesi e |'importo totale dei lavori previsto nello stesso periodo secondo il programma
esecutivo dei lavori di cui all*articolo 15.

16, SOSPENSIONI ORDINATE DAL RESPONSABILE DEL PROCEDIMENTO
Il Responsabile del Procedimento pud ordinare la sospensione dei lavori per cause di
pubblico interesse o particolare necessita; 'ordine & trasmesso contemporansamente
all’ Appaltatore e al Direttore dei lavori ed ha efficacia dalla data di emissione.
Lo stesso Responsabile del Procedimento determina il momento in cui sono venute meno le
ragioni di pubblico interesse o di particolare necessitd che lo hanno indotto ad ordinare la
sospensione dei lavori ed emette |"ordine di ripresa, trasmesso lempestivamente
all” Appaltatore ¢ al Direttore dei lavon.
Per quanto non diversamente disposto, agli ordini di sospensione e di ripresa emessi dal
Responsabile del Procedimento si applicano le disposizioni dell’articolo 16, commi 2, 4, 7,
8, 9 e 10, in materia di verbali di sospensione e di ripresa dei lavori, in quanto compatibili.

17. PENALI IN CASO DI RITARDO
Mel caso di mancato rispetto del termine stabilito per I'ultimazione dei lavor, per ogni
giomo naturale consecutivo di ritardo vienc applicata una penale pari all*1%o {(euro 1 e
centesimi 0 ogni mille) dell’importo contrattuale.
La penale, nella stessa misura percentuale di cui al comma 1, trova applicazione anche in
caso di ritardo:
- nell*inizio dei lavori rispetto alla data fissata dal Direttore dei lavori per la consegna degli
stessi ai sensi dell*articolo 13, comma 2 oppure comma 3;
- nell’inizio dei lavori per mancata consegna o per inefficacia del verbale di consegna
imputabili all’ Appaltatore che non abbia effettuato gli adempimenti prescritti, ai sensi
dell*articolo 13, comma 4
- nella ripresa dei lavori seguente un verbale di sospensione, rispetto alla data fissata dal
Diirettore dei lavori;
- nel rispetto dei termini imposti dalla Direzione dei lavori per il ripristing di lavord non
accettabili o danneggiati.

[L.a penale irrogata ai sensi del comma 2, lettera a), € disapplicata qualora 1" Appaltatore, in
seguito all’andamento imposto ai lavori, rispetti la prima soglia temporale successiva fissata
nel programma dei laveri di cui allarticolo [9.
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La penale di cui al comma 2, lettera b) e lettera d), € applicata all'importo dei lavori ancora
da eseguire; la penale di cui al comma 2, lettera ¢} & applicata all'importo dei lavori di
ripristing o di nuova escouzione ordinati per rimediare a quelli non accettabili o danneggiati.
Tutte le fatlispecie di ritardi sono segnalate tempestivamente c© dettagliatamente al
Responsabile del Procedimento da parte del Direttore dei lavor, immediatamente al
verificarsi della relativa condizione, con la relativa quantificazione temporale; sulla base
delle predette indicazioni le penali sono applicate in sede di conto finale ai fini della verifica
in sede di regolare esecuzione.

L'importo complessivo delle penali determinate ai sensi dei commi 1 ¢ 2 non pud superare
il 10% (dieci per cento) dell’importo contrattuale; se i ritardi sono tali da comportare una
penale di importo superiors allz predetta percentuale trova applicazione ["articolo 21, in
materia di risoluzione del contratto.

L'applicazione delle penali non pregiudica il risarcimento di eventuali danni o ulteriori
oneri sostenuti dalla Stazione Appaltante a causa dei ritardi.

15, PROGRAMMA ESECUTIVO DEI LAVORI DELL'APFALTATORE E
CRONOPROGRAMMA

Ai sensi dell’articolo 43, comma 10, del Regolamento generale, entro 30 (trenta) giorni
dalla stipula del contratto, e comunque prima dell'inizic dei lavori, I' Appaltatore predispone
e eonsegna alla Direzione dei lavori un proprio programma esecutivo dei lavori, elaborato in
relazione alle propric tecnologie, alle proprie scelte imprenditoriali e alla propria
organizzazione lavorativa; tale programma deve riportare per ogni lavorazione, le previsioni
circa il periodo di esecuzione nonché ["ammontarc presunto, parziale e progressivo,
dell'avanzamento dei lavori alle date contrattualmente stabilite per la liquidezione dei
certificali di pagamento deve essere coerente con | tempi contrattuali di ultimazione & deve
essere approvato dalla Direzione dei lavori, mediante apposizione di un visto, entro cingue
giomi dal ricevimento, Trascorse il predetto termine senza che la Direzione dei lavori si sia
pronunciata il programma esecutivo dei lavori si intende accettato, fatte salve palasi
illogicita o indicazioni erronee incompatibili con il rispetto dei termini di ultimazione.

Il programma esecutivo dei lavori dell’Appaltatore pud essere modificato o integrato dalla
Stazione Appaltante, mediante ordine di servizio, ogni volta che sia necessario alla miglior
esecuzione dei lavori & in particolare:

- per il coordinamento con le prestazioni o le forniture di imprese o altre ditte estranee al
contratto; b} per I'intervento o il mancato intervento di societh concessionarie di pubblici
servizi le cui reti siano coinvolte in qualungee modo con 1"andamento dei lavori, purché non
imputabile ad inadempimenti o ritardi della Stazione Appaltanie;

- per I'intervento o il coordinamento con autoritd, enti o altri soggetti diversi dalla Staziene
Appaltante, che abbiano giurisdizione, competenze o responsabilita di tutela sugli immobili,
i sili ¢ le aree comunque interessate dal cantiere; a tal fine non sono considerati soggetti
diversi le societd o aziende controllate o partecipate dalla Stazione Appaliante o soggetti
titolari di diritti reali sui beni in gqualungue modo interessati dai lavori intendendosi, in
questi casi, ricondotta la fattispecie alla responsabilita gestionale della Stazione Appaltante;
- per la necessita o |'opportunitd di eseguire prove sui campioni, prove di carico e di tenuta e
funzionamento degli impianti, nonché collaudi parziali o specifici;

. qualora sia richiesto dal coordinatore per la sicurezza e la salute nel canticre, in
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ottemperanza all’articolo 92, comma 1, del Decreto n. &1 del 2008; In ogni caso il
programma esecutivo dei lavori deve ecssere coerente con il piano di sicurezza,
eventualmente integrato ed agglorato.

[ lavori sono eseguiti nel rispetto dei tempi di esecuzione indicati nel cronoprogramma
predisposto dalla Stazione Appaltante ¢ allegato al progetto esecutivo ¢ successivamente
dettagliati nel programma di esecuzione dei lavori di cui al comma 1, tale cronoprogramma
pud essere modificato dalla Stazione Appaltante al verificarsi delle condizioni di cui al
comma 2.

19. INDERQGARILITA DEI TERMINI DI ESECUZIONE

Men costituiscono motivo di differimento dell'inizio dei lavori, della loro mancata regolares
o continuativa conduzione seconda il relativo programma esecutivo o della loro ritardata
ultimazione:

- il ritardo nell'installazione del cantiere e nell’allacciamento alle reti tecnologiche
necessarie al suoc funzionamento, per 1'approvvigionamento dell’energia eletirica e
dell’acqua;

- "adempimento di prescrizioni, o il rimedio a inconvenient o infrazioni risconirate dal
Direttore dei lavori o dagli organi di vigilanza in materia sanitaria e di sicurezza, ivi
compreso il coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione, se nominalo;

- I"esecuzione di accertamenti integrativi che " Appaltatore ritenesse di dover effettuare per
la esecuzione delle opere di fondazione, delle strutture e degli impianti, salvo che siano
ordinati dalla Direzione dei lavori o espressamente approvati da questa;

- il tempo necessario per I"esecuzione di prove sui campioni, di sondaggi, analisi ¢ alire
prove assimilabili;

- il tempo necessario per Pespletamento degli adempimenti a canco dell’ Appaltatore
comunque previsti dal presente Capitolato speciale d*appalto o dal Capitolato generale
d*appalto;

- le eventuali controversie tra 1’Appaltatore e i fornitori, subappaltatori, affidatari, altri
incaricati dall' Appaltatore né i ritardi o gli inadempimenti degli stessi soggetli;

- le eventuali vertenze a carattere aziendale tra 1'Appaltatore e il proprio personale
dipendente;

- le sospensioni disposte dalla Stazione Appaltante, dal Direttore dei lavori, dal
Coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione o dal Responsabile del Procedimento per
inosservanza delle misure di sicurezze dei lavoratori nel canticre o inosservanza degli
obblighi retributivi, contributivi, previdenziali o assistenziali nei confronti dei lavoratori
impiegati nel cantiere;

- le sospensioni disposte dal personale ispettivo del Ministero del lavoro e della previdenza
sociale in relazione alla presenza di personale non risultante dalle scritture o da altra
documentazione obbligatoria o in caso di reiterate violazioni della disciplina in materia di
superamento dei tempi di lavoro, di riposo giornaliero e settimanale, ai gensi dell’ articolo 14
del Decreto n. 81 del 2008, fino alla relativa revoca.

MNon costituiscono altresi motivo di proroga o differimento dell’inizio dei lavori, della loro
mancata regolare o continuativa conduzione secondo il relativo programma o della loro
ritardata ultimazione i riardi o gli inadempimenti di ditte, imprese, fornitori, tecnict o altri,
titolari di rapporti contrattuali con la Stazione Appaltante, se |"Appaltatore non abbia
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tempestivamente denunciato per iseritto alla Stazione Appaltante medesima le cause
imputabili a dette ditte, imprese o fornitori o tecnici.

Le cause di cui ai commi | ¢ 2 non possono costituire motivo per la richiesta di proroghe di
cui all'articolo 15, di sospensione dei lavori di cui all'articolo 16, per la disapplicazione
delle penali di cui all’articolo 18, né per 'eventuale risoluzione del Contratto ai sensi
dell*articolo 21.

20, RISOLUZIONE DEL CONTRATTO PER MANCATO RISPETTO DEI
TERMINI

L’eventuale ritardo imputabile all’ Appaltatore nel rispetto dei termini per 1"ultimazione dei
lavori superiore a 60 (sessanta) giorni naturali consecutivi produce la risoluzione del
contratto, a discrezione della Stazione Appaltante ¢ senza obbligo di ulteriore motivazione,
ai sensi dell’articolo 108, comma 4, del Codice dei contratti pubblici.

La risoluzione del contratto trova applicazione dopo la formale messa in mora
dell’ Appaltatore con assegnazione di un termine non inferiore a 10 (dieci) giomi per
compiete i lavori e in contraddittorio con il medesimo Appaltatore.
Nel caso di risoluzione del contratto la penale di cui all*articolo 18, comuma 1, & computata
sul periodo determinato sommando il ritardo accumulato dall’Appaltatore nispeito al
programima esecutivo dei lavori ¢ il termine assegnato dal Direttore dei lavori per compiere i
lavori con la messa in mora di cui al comma 2.

Sono dovuti dall’Appaltatore i danni subiti dalla Stazione Appaltante in seguito alla
risoluzione del contratto, comprese le eventuali maggiori spese connesse al completamento
dei lavori affidato a terzi. Per il risarcimento di tali danni la Stazione Appaltante puo
trattenere qualunque somma maturata a credito dell’ Appaltatore in ragione dei lavori
eseguiti nonché rivalersi sulla garanzia fideiussoria,

CAPO 4. CONTABILIZZAZIONE DEL LAVORI

21. EVENTUALI LAVORI A MISURA

La misurazione e la valulazione dei lavori a misura sono effettuate secondo le specificazioni
date nelle norme del presente Capitolato speciale d'appalto e nell’enunciazione delle singole
voci in elenco: in caso diverso sono utilizzate per la valutazione dei lavori le dimensioni
nette delle opere eseguite rilevate in loco, senza che I"Appaltatore possa far valere criteri di
misurarione o coefficienti moltiplicatori che modifichino le quantita realmenie poste in
opera,

Mon sono comungque riconosciuti nella valutazione ingrossamenti o aumenti dimensionali di
aleun genere non rispondenti ai disegni di progetto se non saranno stati preventivamente
autorizzati dal Direttore dei lavori.

Nel corrispettivo per 'esecuzione degli eventuali lavori a misura s’intende sempre compresa
ogni spesa occorrente per dare I'opera compiuta sotto le condizioni stabilite dal presente
Capitolato speciale d’appalto e secondo i tipi indicati e previsti negli aui della perizia di
variante.

La contabilizzazione delle opere e delle forniture verrd effettuata applicando alle quantita
eseguite | prezzi unitari netti desunti dall’elenco dei prezzi unitari di cui all’articole 3,
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comma 2.

Gli oneri per la sicurezza, di cui all’articolo 2, comma 1, rigo a2, come evidenziali
nell*apposita colonna rubricata «oneri sicurezzan nella parte a misura della tabella di cni
all'articolo 5, comma 1, sono valutati sulla base dei prezzi di cui all’elenco allegato al
presente Capitolato speciale d'appalto, con le quantits rilevabili ai sensi del presente
articolo. La liquidazione di tali oneri & subordinata all’assenso del coordinatore per la
sicurezza ¢ la salute in fase di esecuzione.

Non possono considerarsi utilmente eseguiti e, pertanto, non possono éssare contabilizzati ¢
annotati nel Registro di contabilith, gli importi relativi alle voci riguardanti impianti e
manufatli, per l'accertamento della regolare esecuzione dei quali sono necessari
certificazioni o collaudi tecnici specifici da parte dei fornitori o degli installator e tali
documenti non siano stati consegnati al Direttore dei laveri, Tuttavia, il Direttore dei lavori,
solto la propria responsabilita, pud contabilizzare e registrare tali voci, con una adeguata
riduzione del prezzo, in base al principio di proporzionalitd e del grado di pregindizia,

22. LAVORI A CORPO

Crualora in corso d’opera debbano essere introdette modifiche efo varianti ai lavori ai sensi
degli articoli 38 o 39 del presente Capitolato speciale d'appalto, e per tali modifiche e/o
varianti la Direzione dei lavori, sentito il Responsabile del Procedimento ¢ con I'assenso
dell’Appaltatore, possa essere definito un prezzo complessivo onnicomprensivo, ©ss5¢
possono essere preventivate “a corpo”.

Nei casi di cui al comma |, qualora il prezzo complessivo non sia valutabile mediante
Iutilizzo dei prezzi unitari di elenco, si procede mediante la formazione dei nuovi prezzi ai
sensi dell’articolo 40. I corrispettivo per il lavoro a corpo, a sua volia assopgettato al
ribasso d'asta, resta fisso e invariabile senza che possa essere invocata dalle parti contraenti
alcuna verifica sulla misura o sul valore attribuito alla quantita di detti lavori,

Nel corrispettivo per 1'esecuzione dell’eventuale lavore & corpo s'inlende sempre compresa
ogni spesa occorrente per dare 1"opera compiuta sotto le condizioni stabilite dal presente
Capitolato speciale d'appalto e secondo i tipi indicati e previsi negli atti progettuali.
Pertanto nessun compenso pud essere richiesto per lavori, forniture e prestazioni che,
ancorché non esplicitamente specificati nella descrizione dei lavori a corpo, siand rilevabili
dagli elaborati grafici o viceversa. Lo stesso dicasi per lavori, forniture e prestazioni che
siano tecnicamente e intrinsecamente indispensabili alla funzionalit, completezza € corretta
realizzazione dell’opera appaltata secondo le regola dell’arte.

La contabilizzazione dell’eventuale lavoro a corpo & effettuata applicando all’importo del
medesimo, al netto del ribasso contrattuale, le percentuali convenzionali relative alle singole
categorie di lavoro indicate in perizia, di ciascuna delle quali va contabilizzata la quota parte
in proporzione al lavoro escguito.,

La realizzazione di sistemi e sub-sistemi di impianti tecnologici per i quali sia previsto un
prezzo contrattuale unico non costituiscono lavoro a corpo.

Gli oneri per la sicurezza, se stabilili 2 corpo in relazione ai lavori di cui al comma 1, sono
valutati in base all'importo previsto separatamente dall'importo dei lavori negli arti
progetiuali ¢ sul bando di gara, secondo la percentuale stabilita negli atti di progetio o di
perizia, intendendosi come eseguita ¢ liguidabile la quota parte proporzionale a quanto
SSCEUITD.
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23, EVENTUALI LAVORI IN ECONOMIA

La contabilizzazione del lavori in economia previsti dal contratto o introdotti in sede di
varianti, & effettuata con le modalitd previste dall’articolo 14 del Decreto n. 49 del 2018,
COME Segue:

a) per quanto riguarda i msteriali applicando il ribasso contratiuale ai prezzi unitar
determinati contrattualmente,

b) per quanto riguarda i trasporti, i noli e la mano d'opera, secondo i prezzi vigenti al
momento della loro esecuzione, incrementati delle percentuali per spese generali e utili
{qualora non gid comprese nei prezzi vigenti) ed applicando il ribasso contrattuale
esclusivamente su queste due ultime componenti.

Al fini di cui el comma 1, lettera b), le percentuali di incidenza delle spese generali e degli
utili, sono determinate nella misura prevista dalle analisi dei prezzi integranti il progetto a
base di gara o, in assenza di queste, nelle misure minime previste dall’articolo 32, comma 2,
lettere b) e c), del Regolamento generale.

Gli oneri per la sicurezza, di cui all'articolo 2, comma 1, rigo a.2, come evidenziati
nell*apposita colonna rubricata «oneri sicurezzay nella parte in economia della tabella di cui
all’articolo 5, comma 1, sono valutati alle medesime condiziom di cui al comma 1, senza
1"zpplicazione di alcun ribasso.

24, VALUTAZIONE DE1 MANUFATTI E DEI MATERIALI A PIE D*OPERA

Non sono valutati | manufatti ed i materiali a pié d'opera, ancorché accettati dalla Direzione
dei lavori.

intervento di massa in sicurezza = rischio idrogesiogice — via del Fossetto dello Scoppic
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CAFPO 5. DISCIPLINA ECONOMICA

15. ANTICIPAZIONE DEL PREZZ0

All' Appaltatore & dovuta un’anticipazione del prezzo nella misura del 20% (venti per cento)
del valore stimato dell’appalto, cosi come definito dall’articolo 35, comma 8 del Codice dei
contratti pubblici, da erogarsi entro 15 (quindici) giomi dall’effettivo inizio dei lavori
L erogazione dell’anticipazione sard subordinata alla costituzione di apposita garanzia
fideiussoria bancaria o assicurativa nei termini ed alle condizioni di cui all*articolo 35,
comma 18, periodi secondo, terzo e guarto, del Codice dei contratti pubblici. Trova altresi
applicazione "articolo 35, comma 18, periedi quinto, sesto ¢ seitimo del Codice dei contratti
pubblici.

26. PAGAMENTI IN ACCONTO

Le rate di acconmto sono dovute ogni gqualvolta Pimporto dei lavori eseguiti,
contabilizzati ai sensi degli articoli 22, 23, 24 e 25, al netto del ribasso d'asta,
comprensivi della quota relativa degli oneri per la sicurezza e al netto della ritenuta di
cui al comma 2, ¢ al netto dell’importo delle rate di acconte precedenti, raggiungono
un importo non inferiore a 100.000/00 {centomila enro) euro.

Ai sensi dellarticolo 30, comma 5, del Codice dei contratti pubblici, a pgaranzia
dell’osservanza delle norme in materia di contribuzione previdenziale e assistenziale,
sull"importo netto progressivo dei lavori é operata una ritenuta dello 0,50% (zero virgola
cinquanta per cento), da liquidarsi, nulla ostando, in sede di conto finale.

Entro 45 (quarantacingue) giorni dal verificarsi delle condizioni di cui al comma 1:

a} il Dirvettore dei lavori redige la contabilitd ed emette lo stato di avanzamento dei lavori, ai
sensi degli articoli 14 e 15 del Decreto n. 49 del 2018, che deve recare la dicitura: «lavori a
tutto il ..ooieiiiiienens,. .8 con indicazione della data di chiusura;

b) il Responsabile del Procedimento emette il conseguente certificato di pagamento, ai sensi
della Linea Guida ANAC n.3, che deve riportare esplicitamente il riferimento al relativo
stato di avanzamento dei lavori di cui alla lettera a), con l'indicazione della data di
emissione.

La Stazione Appaltante provvede al pagamento del predetto certificato entro i successivi 30
(trenta) giorni, mediante emissione dell'apposito mandato e alla successiva erogazione a
favore dell’ Appaltatore, previa presentaziona di regolare fattura fiscale, ai sensi dell’articolo
185 del decreto legislativo n. 267 del 2000,

Qualora i lavori rimangano sospesi per un periodo superiore a 45 (quarantacinque) giorni,
per causeé non dipendenti dall'Appaltatore, si provvede alla redazione dello stato di
avanzamente e all’emissione del certificate di pagamento, prescindendo dall’importo
minimo di cui 8l comma 1.

In deroga alla previsione del comma 1, qualora i lavori eseguiti rTaggiungano un impocio pari
o superiore al 90% (novanta per cento) dell’importo contrattuale, pud essere emesso uno
stato di avanzamento per un importo inferiore a quello minimo previsto allo stesso comma
1, ma non superiore al 95% (novantacingue per cento) dell’importo contrattuale. Non pud

intervento di messa in sicurezea — rischie idrogeaiogico = via del Fossetto delle Scoppio
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esserc emesso alcun stato di avanzamento quando la differenza tra I"importo contrattuale e i
certificati di pagamento pid emessi sia inferiore al 10% (10 per cento) dell'importo
contrattugle medesimo, L'importo residuo dei lavori € contabilizzato nel conto finale e
liquidato ai sensi dell’articolo 28 del presente Capitolato speciale d*appalto. Per importo
contrattuale si intende I"importo del confratto originario eveniualmente adeguato in base
all'importo degli atti di sottomissione approvati.

L'emissione di ogni certificato di pagamento € subordinata’

- all’acquisizione del DURC dell’ Appaltatore, ai sensi dell’articolo 33, comma 2 del
presente Capitolato speciale d’appalto;

- agli adempimenti di cui all*articolo 49 in favore dei subappaltatori e subcontraenti, se sono
stati stipulati contratti di subappalto o subcontratti di cui allo stesso articolo;

- all'ottemperanza alle prescrizioni di cui all’articole 66 in materia di tracciabilita dei
pagamenti;

- ai sensi dell’articolo 48-bis del D.P.R. o 602 del 1973, introdotto dall’articolo 2, comma
9, della legge n. 286 del 2006, all'sccertamento, da parte della Stazione Appaltante, che il
beneficiario non sia inadempiente all*obblige di versamento derivante dalla notifica di una o
pia cartelle di pagamento per un ammontare complessivo peri almeno all’importo da
corrispendere con le modalith di cui al decreto del Ministero dell'economia e delle finanze
n, 40 del 2008. In caso di inadempimento accertato, il pagamento & sospeso ¢ la circostanza
& segnalata all’agente della riscossione competente per territorio.

In caso di ritardo nel pagamento delle retribuzioni dovule al personale dipendente
dell” Appaltatore, dei subappaltatori o dei soggetti titolari di subappalti e cottimi, impiegato
nel canticre, il Responsabile del Procedimenio invita per iscritto il soggetto inadempiente,
ed in ogni caso I’ Appaltatore, a provvedere entro 15 (quindici), Decorso infruttuosamente il
suddetto termine senza che sia stata contestata formalmente e motivatamente la fondatezza
della richicsta, la Stazione Appaltante provvede alla liquidazions del certificato di
pagamento di cui al comma 3, trattenendo una somma corrispondente ai crediti vantati dal
personzle dipendente, ai fini di cui all’articolo 52, comma 2.

27. PAGAMENTI A SALDO

Il conto finale dei lavori & redatto entro 45 {(quarantacinque) giorni dalla data della lore
ultimazione, accertata con apposito verbale; & sottoscritto dal Direttore dei lavori e
trasmesso al Responsabile del Procedimento; col confo hinale & accertato e proposio
I"importo della rata di saldo, qualungue sia il suoc ammeontare, la cui liquidazions definitiva
ed erogazione & subordinata all'emissione del certificato di cui al comma 3 ¢ alle condizioni
di cui al comma 4. Il conto finale dei lavori deve essere sottoscritto dall’ Appaltatore, su
richiesta del Responsabile del Procedimento, entro il termine perentorio di 30 (trenta)
giorni; se 1’ Appaltatore non firma il conto finale nel termine indicato, o se lo firma senza
confermare l¢ domande gia formulate nel registro di contabilit, il conto finale si ha come
da lui definitivamente accettato. [l Responsabile del Procedimento formula in ogni caso una
sua relazione al conto finale.

La rata di saldo, unitamente alle ritenute di cui all’articolo 27, comma 2, nulla ostando, é
pagata entro 60 (sessanta) giorni dopo l'avvenuta emissione del certificato di regolare
esecuzione previa presentazione di regolare fattura fiscale, ai sensi dell’articolo 185 del
decreto legislativo n. 267 del 2000.

Intervents di messa In sicurezza — risshio idrogeslegics — via del Fossetto dells Seoppla
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[l pagamento della rata di saldo non costituisce presunzione di accettazione dell’opera, ai

sensi dell’articolo 1666, secondo comma, del codice civile.

Il pagamento della rata di saldo & disposto solo a condizione che I'Appaltatore presenti

apposita garanzia fideiussoria ai sensi dell’articolo 103, comma 6, del Codice dei contraiti

pubblici, emessa nei termini e alle condizioni che seguono:

- un importo garantite almeno pari all’importo dells rata di saldo, maggiorato dell'LV.A.

all*aliquota di legee, maggiorato aliresl del tasso legale di interessc applicato al periodo di 2

(due) anni;

- efficacia dalla data di erogazione della rata di saldo con estinzione 2 (due) anni dopo

I"emissione del certificato di collaudo provvisorio o del certificato di regolare esecuzione;

- prestata con atto di fideiussione rilasciato da una banca o da un intermediario finanziario

autorizzato o con polizza fideiussoria rilasciata da Impresa di assicurazione, conforme alla

scheda tacnica 1.4, allegata al decreto del Ministero delle attivita produttive n. 123 del 2004,

in osservanza delle clausole di cui aflo schema tipo 1.4 allegato al predetto decreto.

Salvo quanto disposto dall’articolo 1669 del codice civile, I'Appaltatore risponde per la

difformita ed i vizi dell’opera, ancorché riconoscibili, purché denunciati dalla Stazione

Appaltante entro 24 (ventiquatiro) mesi dall’ultimazione dei lavori riconosciuta ¢ acceltala,

L'Appaltatore ¢ il Direttore dei lavori devono utilizzarc la massima diligenza e

professionaliti, nonché improntare il proprio comportamento a buona fede, al fine di

evidenziare tempestivamente i vizi ¢ i difetti riscontabili nonché le misure da adottare per il

loto rimedio.

Al pagamento della rata a saldo si applicano le condizioni di cui all'articole 27, commi 7 e 8

del presente Capitolato speciale d'appalto.

28. RITARDI NEL PAGAMENTO DELLE RATE DI ACCONTO
Non sono dovuli interessi per i primi 45 (quarantacingue) giorni intercorrenti tra il
verificarsi delle condizioni e delle circostanze per I'emissions del certificato di pagamento
ai sensi dell’articolo 27 e la sua effeitiva emissione e messa a disposizione della Stazione
Appaltante per la liquidazione; trascorso tale termine senza che sia emesso il certificato di
pagamento, sono dovuti all’ Appaltatore gli interessi legali per i primi 60 (sessanta) giomi di
ritardo; trascorso infruttuosamente anche questo termine spettano all’Appaltatore gh
interessi di mora nella misura stabilita con apposito decreto ministeriale.
In ¢aso di ritardo nel pagamento della rata di acconto rispetto al termine stabilito all’articolo
27, comma 4, per causa imputabile alla Stazione Appaltante, sulle somme dovute decorrono
gli interessi moratori, nella misura pari al Tasso B.C.E. di riferimento di cui all'articolo 5,
comma 2, del decreto legislativo n. 231 del 2003 e ss.mm.ii., maggiorato di 8 {otto) punti
percentuali.
Il pagamento degli interessi avviene d’ufficio in accastone del pagamento, in acconto o a
saldo, immediatamente successivo, senza necessita di domande o riserve; il pagamento del
redetti interessi prevale sul pagamento delle somme a titolo di esecuzione dei lavori,
facolta dell” Appaltatore, trascorsi i termini di cui i commi precedenti, oppure nel caso in
cui I'ammontare delle rate di acconto, per le quali non sia stato tempestivamente emesso il
certificato o il titolo di spesa, raggiunga il quarto dell’importo netto contrattuale, di agire ai
senai dell’articolo 1460 del codice civile, rifintando di adempiere alle proprie obbligazioni
sc la Stazione Appaltante non provveda contemporaneamente al pagamento integrale di
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guanto maturato; in alternativa, & facolti dell’Appaltatore, previa costituzione in mora della
Stazione Appaltante, promuovere il giudizio arbitrale per la dichiarazione di risoluzione del
contratto, trascorsi 60 (sessanta) giomni dalla data della predetta costituzione in mora.

29. RITARDI NEL PAGAMENTO DELLA RATA DI SALDO

Per il pagamento della rata di saldo in ritardo rispetto al termine stabilito all'articolo 28,
comuma 3, per causa imputabile alla Stazione Appaltante, sulle somme dovute decorrono gli
interessi legali.

30. REVISIONE PREZZI

Come previsto dall’art. 22 del D.L. 27 Gennaio 2022 n.4, convertito nella legge 28.03.2022
n.5, ai sensi dell'art.106 comma 1 lett. a) del D.Lgs 18.04.2016 n30, e ss.mm.ii, le
variazioni di prezzo dei singoli materiali da costruzione, in aumento o in diminuzione, sono
valutate dalla Stazione appaltante se risultano superiori al 3% rispetto al prezzo rilevato
nell’anno di presentazione dell’offerta, anche tenendo conto di quanto previsio dal Decreto
del Ministero delle Infrastrutture e della Mobilita Sostenibile.

In tal caso si procede a compensazione in aumento o diminuzione, per la percentuale
eccedente il 5% e comungue in misura pari all’80% di detta eccedenza, nel limite delle
risorse di cui al comma 7 dell’art. 28 del D.L n.4/2022 sopracitato.

Sono esclusi dalla compensazione i lavori contabilizzati nell’anno solare di presentazione
dell'offerta. La compensazione non & soggetta al ribasso d'asta ed & al netto delle eventuali
compensazioni precedentemente approvate.

31. CESSIONE DEL CONTRATTO E CESSIONE DEI CREDITI

E vietata la cessione del contratto sotto gualsiasi forma; ogni atto contrario & nullo di diritto.
E ammessa la cessione dei crediti, ai sensi del combinato disposto dell'articolo 106, comma
13 del Codice dei contratti pubblici e della legee n. 52 del 1591, a condizione che il
cessionario sia un istitute bancario o un intermediario finanziario iscritio nell’apposito Albo
presso la Banca d'Italia e che il contratto di cessione, in originale o in copia autenticata, sia
trasmesso alla Stazione Appaltante prima o contestualmente al certificato di pagamento
sottoscritto dal Responsabile del Procedimento.

CAPO 6. GARANZIE

3. GARANZIA PROVVISORIA

Ai sensi dell’articolo 93, comma 1, del Codice dei contratti pubblici, agli offerenti ¢
richiesta una garanzia provvisoria, con le modalita, alle condizioni e nei termini di cui al
bando di gara e al disciplinare di gara o alla lettera di invito, nel rispetio di quanto previsto
dall'art. 93 medesimo.
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Ai sensi dell’articolo 93 del Codice dei contratti pubblici, & richiesta una garanzia
definitiva pari al 10% (dieci per cento) dell’importo contratiuale; qualora 'aggindicazione
sia fatta in favore di un’offerta inferiore all’importo a base d’asta in misura superiore al 10%
(dieci per cento), la garanzia definitiva & aumentata di tanti punti percentuali quanti sono
quelli eccedenti il 10% (dieci per cento); qualora il ribasso sia superiore al 20% (venti per
cento), I"aumento ¢ di due punti pereentuali per ogni punto di ribasso eccedente la predetta
misura percentuale.
La garanzia definitiva & prestara mediante atto di fideiussione rilasciato da una banca o da
un intermediaro finanziario autorizzato o polizza fideiussoria rilasciata da un’lmpresa di
assicurazione, in conformita alla scheda tecnica 1.2, allegata al decreto del Ministero delle
attivita produttive n. 123 del 2004, in osservanza delle clausole di cui allo schema tipo 1.2
allegato al predetto decreto, integrata dalla clausola esplicita di rinuncia all'eccezione di cul
all'articalo 1957, comma 2, del codice civile, in conformita all'articolo 103, commi 4 e 5.
del Codice dei contratti pubblici, La garanzia & presentata in originale alla Stazione
Appaltante prima della formale sottoscrizione del contratto, anche limitatamente alla scheda
tecnica.
La paranzia definitiva ¢ progressivamente svincolata a misure dell’avanzamento
dell’esecuzione, nel limite massimo dell’#0% (ottanta per cento) dell’iniziale importo
garantite; lo svincolo & automatico, senza necessita di benestare del committenle, con la sola
condizione della preventiva consegna all’istituto garante, da parte dell’ Appaltatore, degli
stati di avanzamento dei lavori o di analogo documento, in originale o in copia autentica,
attestanti I'avvenula esecuzione.
Ia garanzia definitiva, per il rimanente ammontare residuo del 20% (venti per cento), cessa
di avere effetto ed & svincolats automaticamente all'emissione del certilicato di regolare
esecuzione; lo svincolo e I'estinzione avvengono di diritto, senza necessita di ulteriori atti
formali, richieste, autorizzazioni, dichiarazioni liberatorie o restituzioni.
La Stazione Appaltante pud avvalersi della garanzia definitiva, parzialmente o totalmente,
per le spese dei lavori da eseguirsi d'ufficio nonché per il rimborse delle maggiori somme
pagate durante 1'appalto in confronto ai risultati della liquidazione finele; I'incameramento
delle garanzia definitiva avviene econ atto unilaterale della Stazione Appaltante senza
necessita di dichiarazione giudiziale, fermo restando il diritto dell’ Appaltatore di proporre
azione innanzi I’autorita giudiziaria ordinaria.
La garanzia definitiva & tempestivamente reintegrata nella misura legale di cui al combinato
disposto dei commi 1 e 3 qualora, in corso d'epera, sia stata incamerata, parzialmente o
totalmente, dalla Stazione Appaltante; in caso di variazioni al contratto per effetto di
successivi attl di sottomissione, la medesima garanzia pud essere ridotta in caso di riduzione
degli importi contrattuali, menire non & integrata in caso di aumento degli stessi importi fino
alla concorrenza di un quinto dell’importo originario.
Ai sensi dell'articolo 103, comma 10, del Codice dei contratti pubblici, in caso di
raggruppamento temporaneo o di consorzio ordinario la garanzia & prestata dall’lmpresa
mandataria in nome ¢ per conto di tutti | concorrenti raggruppati con responsabilita solidale
ai sensi dell’articolo 48, comma 3, del Codice dei contratti pubblici.
Ai sensi dell’articolo 113, comma 4, del Codice dei contratti pubblici, la mancata
costituzione della garanzia definitiva di cui al comma | determina la decadenza
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deli*affidamento e "acquisizione della garanzia provvisoria di cui all’articolo 34 da parte
della Stazione Appaltante, che aggiudica I"appalto all'operatore economico che segue nella
graduatoria.

34, RIDUZIONE DELLE GARANZIE

Al sensi degli articoli 93, comma 7, e 103, comma 1, del Codice dei contratti pubblici,
I"importo della garanzia provvisoria di cui all’articolo 34 del presente Capitolato speciale
d'appalto e I'importo della garanzia definitiva di cui all’articolo 35 del presente Capitolato
speciale d'appalto sono ridotti al 50% (cinquanta per cento) per gli operatori economici ai
guali sia stata rilasciata, da organismi accreditali ai sensi delle norme europee della serie
UNI CEI EN 45000 & della serde UNI CEI EN ISOVIEC 17000, la certificazione del sistema
di qualitd conforme alle norme curopee della serie europea UNI CEI 1SO $000. L’importo
delle suddette garanzie e del loro eventuale rinnovo € ridotto del 30% (trenta per cento),
anche cumulabile con la riduzione di cui al precedente periodo, per gli operatori economici
in possesso di registrazione al sistéma comunitario di ecogestione e audit (EMAS), ai sensi
del regolamento CE n. 1221/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio del 25 novembre
2009, o del 20% (venti per cento) per gli operatori economici in possesso di centificazione
ambientale ai sensi della norma UNI EN [SO 14001. Limporto delle garanzie e del loro
eventuale rinnovo & ridotto del 15% (quindici per cento) per gli operatori economici che
sviluppano un inventario di gas ad effetto serra ai sensi della norma UNI EN 150 14064-1 o
un'impronta climatica {(carbon footprint) di prodotto ai sensi della norma UNI ISO/TS
14067. Per fruire delle riduzioni di cui al presente comma, I'operatore economico deve
segnalare, in sede di offerta, il possesso dei relativi requisiti e lo deve documentare nei modi
prescritti dalle norme vigenti,

In caso di raggruppamento temporaneo di concorrenti di tipo orizzontale le riduzioni di cui
al comma | sono accordate se il possesso del requisito di cui al comma | € comprovato da
tutle le imprese in raggruppamento.

In caso di raggruppamento temporaneo ¢ di consorzio ordinario di tipo verticale le riduzioni
di cui al comma | sono accordste esclusivamente per le quote di incidenza delle lavorazioni
appartenenti alle categorie assunte integralmente da imprese in raggruppamento in possesso
del requisito di cui al comma |; tale beneficio non & frazionabile tra imprese che assumaono
lavorazioni appartenenti alla medesima categoria,

In caso di avvalimento del sistema di qualit ai sensi dell’articolo 89 del Codice dei contratti
pubblici, per beneficiare della riduzione di cui al comma 1, il requisito deve essere
espressamente oggetto del contratto di avvalimento. L'lmpresa ausiliaria deve essere
comungue in possesso del predetto requisito in relazione all’obbligo di cui allarticolo 63,
comma 3, del Regolamento generale.

Il possesso del requisito di cui al comma | & comprovato dall’annotazione in calee alla
attestazione SOA ai sensi dell’articolo 63, comma 3, del Regolamento generale o da
separata certificazione ai sensi del comma 1 limitatamente al case di laveri di importe non
superiore a 150.000,00 (centocinquantamila) euro.

In deroga al comma 3, in caso di raggruppamento temporaneo o di consorzio ordinario, il
possesso del requisito di cui al comma 1 pud essere comprovato da separata certilicazione di
cui al comma 1 se I'lmpresa, in relazione allo specifico appalio € in ragione dell’importo dei
lavori che dichiara di assumere, non & tenuta al possesso della certificazione del sistema di
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quelitd in guanto assuntrice di lavori per i quali & sufficiente I"attestazione SOA in classifica
II.

35.0BELIGHI ASSICURATIVI A CARICO DELL'IMPRESA

Al sensi defl’articolo 103, comma 7, del Codice dei contratti pubblici, "Appaltatore ¢
obbligato, contestualmente alla sottoscrizione del contratto e in ogni caso almeno 10 (dieci)
giorni prima della data prevista per la consegna dei lavori ai sensi dell’articolo 13, a
produrre una polizza assicurativa che tenga indenne la Stazione Appaltante da tutti i
rischi di esecuzione e che preveda anche una garanzia di responsabilita civile per
danni causati a terzi nell'esecuzione dei lavori. La polizza assicurativa & prestata da
un'Impresa di assicurazione autorizzata alla copertura dei rischi ai quali si riferisce
I'obbligo di assicurazions.

La copertura delle predetie polizze assicurative decorre dalla data di consegna dei lavori ¢
cessa alle ore 24 del giomo di emissione del certificato di collaudo provvisorio o del
certificato di regolare esecuzione e comunque decorsi 12 (dodici) mesi dalla data di
ultimazione dei lavori risultante dal relative certificato; in caso di emissione del certificato
di collaudo provvisorio o del cerlificato di regolare esecuzione per parti determinatc
dell'opera, Ia polizza cessa per quelle parti & resta efficace per le parti non ancora
collaudate; a tal fine "utilizzo da parte della Stazione Appaitante secondo la destinazione
equivale, ai soli effetti della copertura assicurativa, ad emissione del certificato di collaudo
provvisorio o del certificato di regolare csecuzione. Il premio € stabilito in misura unica e
indivisibile per le coperture di cui ai commi 3 ¢ 4. Le polizze assicurative sono efficaci
anche in caso di cmesso o ritardato pagamento delle somme dovute a titolo di premio da
parte dell’esecutore fino ai successivi due mesi e devono essere prestate in conformita alla
schema tipo 2.3 allegato al decreto del Ministero delle attivitd produttive n. 123 del 2004,
La polizza assicurativa contro tutti i rischi di esecuzione da qualsiasi causa detenminati deve
coprire tutti i danni subiti dalla Stazione Appaltante a causa del danneggiamento o della
distruzione totale o parziale di impianti e opere, anche preesistenti, salvo quelli derivanti da
errori di progettazione, insufficiente progettazione, azioni di terzi o cause di forza maggiore;
tale polizza deve essere stipulata nella forma «Contractors All Riskse (C.AR.) e deve:

- prevedere una somma assicurata per rischi di ¢secuzione non inferiore all'importo del
contratto (euro 320.000,00);

- essere integrata in relazione alle somme assicurate in caso di approvazione di lavori
aggiuntivi affidati a qualsiasi titolo all” Appaltatore.

La polizza assicurativa di responsabilith civile per danni causati a terzi (R.C.T.) deve essere
stipulats per una somma assicurata (massimale/sinistro) non inferiore & 1.000.000,00
(unmilione) euro.

Qualora il contratto di assicurazione preveda importi o percentuali di scoperte o di
franchigia, queste condizioni:

a) in relazione all’assicurazione contro tutti i rischi di esecuzione di cui al comma 3, tali
franchigie o scoperti non sono opponibili alla Stazione Appaliante;

b} in relazione all*assicurazione di responsabilita civile di cui al comma 4, tali franchigie o
scoperti non sono opponibili alla Stazione Appaltante.

Le garanzie di cui ai commi 3 e 4, prestate dall*Appaltatore coprono senza alcuna riserva
anche i danni causati dalle imprese subappaltatrici ¢ subfornitrici. Qualora 1" Appaltatore sia
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un raggruppamento temporsnéo o un consorzio ordinario, giusto il regime delle
responsabilitd solidale disciplinato dall'articolo 48, comma 5, del Codice dei contratti
pubblici, la garanzia assicurativa & prestata dall’Impresa mandataria in nome e per conto di
tutti i concorrenti raggruppati o consorziati,

CAPO 7. DISPOSIZIONI PER L'ESECUZIONE

36. MODIFICHE E VARIANTI DEL CONTRATTO DURANTE IL FERIODO DI
EFFICACIA

La Stazione Appaltante si riserva la facoltd di introdurre nelle opere oggetto dell’appalto
quelle modifiche efo varianti che a suo insindacabile giudizio ritenga opporiune, senza che
per questo 1"Appaltatore possa pretendere compensi all'infuori del pagamento a conguaglio
dei lavori eseguiti in piti o in meno con I"osservanza delle prescrizioni ed entro i limiti
stabiliti dall’articolo 43, comma 8, del Regolamento generale e dall*articolo 106 del Codice
dei contratti pubblici.

Non sono riconosciute modifiche/varianti al progetto esecutivo, prestazioni e forniture extra
contrattuali di qualsiasi genere, eseguite senza preventivo ordine scritto della Direzione dei
lavori, recante anche gli estremi dell’approvazione da parte della Stazione Appaltante, ove
questa sia prescritta dalla legge o dal Regolamento gencrale.

Qualungue reclamo o riserva che I’ Appaltatore si credesse in diritto di opporre, deve essere
presentato per iscritto alla Direzione dei lavori prima dell’esecuzione dell’opera oggetto
della contestazione. Non sono prese in considerazione domande di maggion compensi su
quanto stabilito in contratto, per qualsiasi natura o ragione, qualora non vi sia accordo
preventivo scritto prima dellinizio dell'opera oggetto di tali richieste,

Non seno considerati modifiche/varianti ai sensi del comma 1 gli interventi disposti dal
Direttore dei lavori per risolvere aspetti di dettaglio, che siano contenuti entro un importo
non superiore al 5% (cinque per cento) (10% (dieci per cento) se lavori di recupero,
ristrutturazione, manutenzione o restauro) delle categorie di lavoro dell’appalio, come
individuate nella tabella di cui all*articole 5, e che non comporting un aumento dell’ importo
del contratto stipulato.

Sono ammesse, nell’esclusive interesse della Stazione Appaltante, le varianti in corso
d'opera, in aumento o in diminuzione, finalizzate al miglioramento dell'opera ¢ alla sua
funzionalita, sempre che non comportino modifiche sostanziali, cosi come definite dall’art.
106, comma 4 del Codice dei contratti pubblici, né alterazione della natura generale del
contratto, e siano motivate da obbiettive esigenze derivanti da circostanze sopravvenute ¢
imprevedibili al momento della stipula del contratto. L'importo in aumento refativo a tali
varianti non pud superare il 5% (cingque per cento) dell’importo originario del contratto e
deve trovare copertura nella somma stanziata per ’esecuzione dell”opera al netto del 50%
{cinquanta per cento) degli eventuali ribassi d’asta conseguiti in sede di aggiudicazione.
Salvo i casi di cui ai commi 4 ¢ 5, & sottoscritto un atto di sottomissione quale appendice
contratiuale, che deve indicare le modalitd di contrattazione e contebilizzazione defle
lavorazioni in variante.

Mon costituiscono variante, ai sensi dei commi precedenti, i maggiori costi dei lavori in
economia previsti dal contratto o introdotti in sede di variante, causati dalla differenza tra i
costi di cui all’articolo 24, comma 1, lettera b), vigenti al momento dell’esecuzione del
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predetti lavori in economia e i costi previsti dal contratto o introdotti UE WL valiai,

Resta ferma la necessiti del preventivo accertamento della disponibility delle risorse
finanziare necessarie da parte del Responsabile del Procedimento, su segnalazione della
Direzione dei lavori, prima dell*avvio dei predetti lavori in ECONOMIE ¢ in ogni occasione
della loro variazione in aumento.

La varlante deve comprendere, ove ritenuto necessario dal coordinatore per la sicurezza in
fase di esecuzione, I'adeguamento del piano di sicurezza e di coordinamento di cui
all’articolo 43 con i conseguenti adempimenti di cui all*articolo 44, nonché |"adeguamento
dei piani operativi di cui all’articolo 43.

L'Appaltatore, durante il corso dei lavori pud proporre sl Direttore dei lavori eventuali
variazioni migliorative ai sensi del precedente comma 5. Qualors tali variazioni siano
accolte dal Direttore dei lavori, il relativo risparmio di spesa costituisce economia a favore
della Stazione Appaltante oppure, dietro specifica indicazione della Stazione Appaltante, il
relativo risparmio di spesa costituisce per metd economia a favore della Stazione Appaltante
e per metd € riconosciuto all’ Appaltatore.

37. MODIFICHE E VARIANTI PER ERRORI OD OMISSIONI PROGETTUALI

Ai sensi dell’articolo 108, comma 1, lettera b), ultimo periodo, del Codice dei contratti
pubblici, qualora, per il manifestarsi di errori od omissioni imputabili alle carenze del
progetto esecutivo, cos! definiti ai sensi dell’articolo 106, comma 10, del Codice dei
contratti pubblici, si rendessero necessarie varianti che pregiudicano, in tutio o in parte, la
realizzazione dell’opera oppure la sua utilizzazione, e che sotto il profilo econemico
eccedano sia le soglie fissate dall’articolo 35 del Codice dei contratti pubblici, sia il 15%
(quindici per cento) dell'importo originario del contratto, la Stazione Appaltante ha facoltd
di procedere alla risoluzione del contratto con indizione di una nuova gara alla quale &
invitato 1" Appaltatore originario.

Al sensi dell’articolo 108, comma 5, del Codice dei contratti pubblici, in caso di risnluzione
del contratto ’Appaltatore ha diritto solamente al pagamento delle prestazioni relative ai
lavori eseguiti, decurtato degli oneri aggiuntivi derivanti dallo scioglimento del contratto.

I titolari dell'incarico di progettazicne sono responsabili dei danni subiti dalla Stazione
Appaltante; ai sensi dell'art. 106, comma 10, del Codice dei contratti pubblici, si
considerano errore od omissione di progettazione |'inadeguata valutazione dello stato di
fatto, la mancata od erronea identificazione della normativa tecnica vincolanie per la
progettazione, il mancato rispetto dei requisiti funzionali ed economici prestabiliti €
risultanti da prova scritta, la violazione delle norme di diligenza nella predisposizione degli
elaborati progettuali.

Trova applicazione la disciplina di cui all’articolo 54, commi 4, 3 e 6, in quanto
compatibile.

38. PREZZI APPLICABILI AI NUOVI LAVORI E NUOVI PREZZI

Le eventuali variazioni sono valutate mediante I'applicazione dei prezzi di oui all’elenco
prezzi contrattuale come determinati ai sensi dellarticolo 3, comma 3.

Qualora tra i prezzi di cui all'elenco prezzi contrattuale come determinati ai sensi
dell'articolo 3, comma 3, non siano previsti prezzi per i lavori in variante, si procede zlla
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formazione di nuovi prezzi, mediante apposito verbale di concordamento, secondo i criteri
di eni ai commi che seguono.

I nuovi prezzi si valutano:

- desumendoli dai prezzari di cui all"articolo 32, comma 1, del Regolamento generale;

- ragguagliandoli a quelli di lavorazioni consimili compresi nel contratio;

- quando sia impossibile I'assimilazione, ricavandoli totalmente o parzialmente da nuove
regolari analisi.

Le nuove analisi vanno effetiuate con riferimento ai prezzi elementari di mano d'opera,
materiali, noli ¢ trasporti alle datz di formulazione dell’offerta. 5. I nuovi prezzi sono
determinati in contraddittorio tra il Direttore dei lavori e I"Appaltatore, ed approvati dal
Responsabile del Procedimento. Ove comportine maggiori spese rispetto alle somme
previste nel quadro economico, essi sono approvali dalla Stazione appaltante su proposta del
Responsabile del Procediments prima di essere ammessi nella contabilita dei lavori.

Tutti | nuovi prezzi, valutati a lordo, sono soggetti al ribasso d'asta.

Se I"Appaltatore non accetta i nuovi prezzi cosi determinati ¢ approvati, la Stazione
appaltante pud ingiungergli l'esecuzions delle lavorazioni o la sommimistrazione dei
materiali sulla base di detti prezzi, comungue ammessi nella contabilit; ove 'esecutore non
iscriva riserva negli atti contabili nei modi previsti dal Codice dei contratii pubblici
unitamente alle disposizioni atluative ad esso correlate, i prezzi si intendono definitivamente
accettati.
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CAPO 8. DISPOSIZIONI IN MATERIA DI SICUREZZA

39, ADEMPIMENTI PRELIMINARI IN MATERIA DI SICUREZZA

Ai sensi dell’articolo 90, comma 9, e dell'allegato XVII al Decreto n. 81 del 2008,
I'Appaltatore deve trasmettere alla Stazione Appaltante, enfro il termine prescritto da
quest'ultima con apposita richiesta o, in assenza di questa, entro 30 (trenta) giorni
dall*aggiudicazione definitiva ¢ comungue prima della redazionc del verbale di consegna
dei lavort qualora questi siano iniziati nelle more della stipula del contratto:

- una dichiarazione dell'organico medio annuo, distinto per qualifica, corredata dagli
estrerni delle denunce dei lavoratori effettuate all*Istituto nazionale della previdenza sociale
(INPS), all'Istituto nazionale per 'assicurazione contro gli infortuni sul lavero (INAIL) e
alle casse edili;
- una dichiarazione relativa al contratto collettive stipulato dalle organizzazioni sindacali
comparativamente pill rappresentative, applicato ai lavoratori dipendenti;
- il certificato della Camera di Commercio, Industria, Artigianato e Agricoltura (CCIA), in
corso di validit, oppure, in alternative, i fini dell’acquisizione d'ufficio, "indicazione della
propria esatla ragione sociale, numeri di codice fiscale e di partita IVA, numero REA;
- il DURC, in originale ovvero i dati necessari all"acquisizione d"ufficio del DURC, ai sensi
dell*articolo 53, comma 2;
- il documento di valutazione dei rischi di cui al combinato disposto deghi articoli 17,
comma 1, letiera a), ¢ 28, commi 1, I-bis, 2 e 3, del Decreto n. 81 del 2008, Ai sensi
dell*articolo 29, comma 5, secondo periodo, del Decreto n. 81 del 2008, se I'Impresa occupa
fino a 10 lavoratori, fino alla scadenza prevista dal predetto articolo 2%, comma 3, la
valutazione dei rischi pud essere autocertificata;
- una dichiarazione di non essere destinatario di provvedimenti di sospensione o di
interdizione di cui all’articolo 14 del Decreto n. 81 del 2008.

Fntro gli stessi termini di cui al comma 1, I"Appaltatore deve trasmettere al coordinatore per
Iesecuzione il nominative ¢ i recapiti del proprio Responsabile del servizio prevenzione e
protezione e del propric Medico competente di cui rispettivamente all’articolo 31 e
all*articolo 38 del Decreto n. 81 del 2008, nonché:
- una dichiarazione di accettazione del piano di sicurezza e di coordinamento di cui
all’articolo 43, con le eventuali richieste di adeguamento di cui all”articolo 44
- il piano operative di sicurezza di ciascuna Impresa operante in cantiere, fatto salvo
I"eventuale differimento ai sensi dell’articolo 45.

Gli adempimenti di cul ai commi 1 e 2 devono essere assolti:

- dall’ Appaltatore, comunque organizzato anche nelle forme di cui alle lettere b), c), d) ed
e), nonché, tramite questi, dai subappaltatori;
- dal consorzio di cooperative o di imprese artigiane, oppure dal consorzio stabile, di cui
all'articolo 45, comma 2, lettere b) e c), del Codice dei contratti pubblici, se il consorzio
intende eseguire i lavori direttamente con la propria organizzazione consortile;
- dalla consorziata del consorzio di cooperative o di imprese artigiane, oppure del consorzio
stabile, che il consorzio ha indicato per 'esecuzione dei lavori ai sensi dell’articolo 48,
comma 7, del Codice dei contratti pubblici, se il consorzio & prive di personale deputato alla
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esecuzione dei lavori: se sono state individuate pid imprese consorziate esecutrici dei lavori
gli adempimenti devono essere assoiti da tutte le imprese consorziate indicate, per quanto di
pertinenza di ciascuna di esse, per il tramite di una di csse appositamente individuata,
sempre che questa abbia espressamente accettato tale individuazione;

- da tutte le imprese raggruppete, per quanto di pertinenza di ciascuna di esse, per il tramite
dell’'Impresa mandataria, se |'Appaltatore & un raggruppamento temporaneo di cui
ali’articolo 45, comma 2, lettera d), del Codice dei contratti pubblici; I'Impresa affidataria,
ai fini dell’articolo 89, comma 1, lettera i), del Decreto n. B1 & individuata nella mandataria,
come risultante dell’atto di mandate;

- da tutte le imprese consorziate, per quanto di pertinenza di ciascuna di esse, per il tramite
dell’Impresa individuata con I'atto costitutivo o lo statuto del consorzio, se ' Appaltatore &
un conscrzio ordinario di cui all’articolo 45, comma 2, lettera e}, del Codice dei coniratti
pubblici; I'lmpresa affidataria, ai fini dell'articolo 89, comma 1, lettera i), del Decreto n. 8]
& individuata con il predetto atio costitutive o statuto del CONSOEZI0,

- dai lavoratori autonomi ¢he prestano la loro opera in canticre,

Fermo restando quanto previsto all'articolo 46, comma 3, 1'Impresa affidataria comunica
alla Stazione Appaltante gli opportuni atti di delega di cui all’articolo 16 del Decreto n. &1
del 2008.

L’ Appaltatore deve assolvere gli adempimenti di cui all'articolo 41, commi 1 e 2, anche nel
corso dei lavori ogni qualvolta nel cantiere operi legittimamente un'[mpresa esecutrice o un
lavoratore autonomo non previsti inizialmente.

40. NORME DI SICUREZZA GENERALI E SICUREZZA NEL CANTIERE

Anche ai sensi, ma non solo, dell'articolo 97, comma 1, del Decreto n, 81 del 2008,
" Appaltatore & obbligato:

- ad osservare le misure generali di tutela di cui agli articoli 15, 17, 18 e 19 del Decreto n,
§1 del 2008 e all"allegato X111 allo stesso decreto nonché le altre disposizioni del medesimo
decreto applicabili alle lavorazioni previste nel canticre;

- & rispettare e curare il pieno rispetto di tutte le norme vigenti in materia di prevenzione
degli infortuni e igiene del lavoro e in ogni caso in condizione di permanente sicurezza e
igiene, nell'osservanza delle disposizioni degli articoli da 108 a 135 del Decreto n. 81 del
2008 e degli allegati XVII, XVIII, XIX, XX, XXIL, XXIV, XXV, XXV, XXVIL XXV,
0D, 2000, 200, 203K, 200K, XXXIV, XXXV ¢ XLI, allo stesso decreto;

- a verificare costantemente la presenza di tutte le condizioni di sicurezza dei lavori affidati;
- ad osservare le disposizioni del vigente Regolamento Locale di lgiene, per quanto attiene
la gestione del cantiere, in quanto non in contrasto con le disposizioni di cui al comma 1.

L’ Appaltatore predispone, per tempo e secondo quanto previsto dalle vigenti disposizion,
gli appositi piani per la riduzione del rumore, in relazione al personale e alle attrezzature
utilizzate.

L’Appaltatore garantisce che le lavorazioni, comprese quelle affidate ai subappaltatori,
siano esegiite secondo il criteno «incident and injury frees.

L’ Appaltatore non pud iniziare o continuare i lavori qualora sia in difetto nell’applicazicne
di quanto stabilito all’articolo 41, commi 1, 2 o 5, oppure agli articoli 43, 44, 45 o 45.
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41. PIANO DI SICUREZZA E DI COORDINAMENTO

L'Appaltatore & obbligato ad osservare scrupolosamente & senza riserve o eccezion il piano
di sicurezza e di coordinamento di cui all’articolo 100 del Decreto n. 81 del 2008,
predisposto dal coordinatore per |a sicurezza ¢ messo a disposizione da parte della Stazione
Appaltante, in conformita all’allegato XV, punti 1 e 2, al citato Decreto n. 81 del 2008,
corredato dal computo metrico estimativo dei costi per la sicurezza di cui al punto 4 dello
stesso allegato, determinati all*articolo 2, comma I, lettera b), del presente Capitolato
speciale d"appalto.
L’obbligo di cul al comma 1 & esteso altresi:
- alle eventuali modifiche e integrazioni disposte autonomamente dal coordinatore per la
sicurezza in fase di esecuzione in seguito a sostanziali variazioni alle condizioni di sicurezza
sopravvenute alla precedente versione del piano di sicurezza ¢ di coordinamento;
- alle eventuali modifiche e integrazioni approvate o accettate dal coordinatore per la
sicurezza in fase di esecuzione ai sensi dell’articolo 44.

I periodo necessario alla conclusione degli adempimenti di cui al comma 2, lettera a),

costituisce automatico differimento dei termini di ultimazione di cui all’articelo 14

nelle more degli stessi adempimenti:
- qualora i laveri non possano utilmente iniziare non decorre il termine per Iinizio dei lavori
di cui all'articolo 13, dandone atto nel verbale di consegna;
- qualora i lavori non possano ulilmente proseguire si provvede sospensions ¢ alla
successiva ripresa dei lavori ai sensi degli articoli 16 e 17.

COMUNE DI MONTEROTONDO (RM)
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42.MODIFICHE E INTEGRAZIONI AL FIANO DI SICUREZZA E DI
COORDINAMENTO
L’ Appaltatore pud presentare al coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione una o pilt
praposte motivate di modificazione o di integrazione al piano di sicurczza e di
coordinamento, nei seguenti casi:
- per adeguame i contenuti alle proprie tecnologic oppure quando ritenga di poter meglio
garantire |a sicurezza nel cantiere sulla base della propria csperienza, anche in seguito alla
consultazione obbligatoria e preventiva dei rappresentanti per la sicurezza dei propri
lavoratori o a rilievi da parte degli organi di vigi]anza
- per garantire il rispetto delle norme per la prevenzmne degli infortuni e la tutela della salute
dei lavoratori eventualmente disattese nel piano di sicurezza, anche in seguito a tilievi ©
prescrizioni degli organi di vigilanza,
L’.ﬂ.ppaitatur: ha il diritto che il coordinatore per la sicurezza in fase di esecuzione si
pronunci tempestivamente, con afto motivato da annotare sulla documentazione di
cantiere, sull’accoglimento o il rigetto delle proposte presentate; le decisioni del
coordinatore sono vincolanti per I' Appaltatore.
Qualora entro il termine di tre giorni lavorativi dalla presentazione delle proposte
dell’ Appaltatore, prorogabile una sola volta di altri tre giorni lavorativi, il coordinatore per
la sicurezza non si pronunci:
- nei casi di cui al comma 1, lettera a), le proposte si intendono accolte; I'eventuale
accoglimento esplicito o tacito delle modificazioni e integrazioni non pud in aleun modo
giustificare variazioni in aumento o adeguamenti in aumento dei prezzi pattuiti, né
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maggiorazioni di aleen genere del corrispettivo;
- nei casi di cui al comma 1, lettera b), le proposte si intendono accolte se non comportano
variazioni in aumento o adeguamenti in aumento dei prezzi pattuiti, né maggiorazioni di
alcun penere del corrispettive, diversamente si intendono rigeftate.
Mei casi di cui al comma 1, lettera b), nel solo caso di accoplimento esplicito, se le
maodificazioni e integrazioni comporlano maggiori costi per "Appaltatore, debitamente
provati e documentati, ¢ se la Stazione Appaltante riconosce tale maggiore onerositd, trova
applicazione la disciplina delle varianti.

43. FIANO OPERATIVO DI SICUREZZA

" Appaltatore, entro 30 (irenta) giorni dall*aggiundicazione ¢ comungue prima dell’ inizio dei
lavori, deve predisporre & consegnare al Direttore dei lavori o, se nominato, al coordinatore
per la sicurezza nella fase di esecuzione, un piano operative di sicurezza per quanto attiene
alle propric scelte autonome e relative responsabilita nell’organizzazione del cantiere e
nell'esecuzione dei lavori. 11 piano operativo di sicurezza, redatio ai sensi dell’articolo 39,
comma 1, lettera h), del Decreto n, 81 del 2008 e del punto 3.2 dell’allegato XV al predetto
decreto, comprende il documento di valotazione dei rischi di cui agli articoli 28 ¢ 29 del
citato Decreto n. 81 del 2008, con riferimento allo specifico cantiere e deve essere
aggiomato ad ogni mutamento delle lavorazioni rispetto alle previsioni.

[l piano operativo di sicurezza deve essere redatio da ciascuna Impresa operante nel cantiere
e consegnato alla stazione appaltante, per il tramite dell’Appaltatore, prima dell’inizio dei
lavori per i quali esso & redatto.

L'Appaltatore & tenuto ad acquisire i piani operativi di sicurezza redatti dalle imprese
subappaltatrici di cui all’articolo 47, comma 4, lettera d), sub. 2), del presente Capitolato
speciale d’appalto, nonché a curare il coordinamento di tutte le imprese operanti nel
cantiere, al fine di rendere gli specifici piani operativi di sicurezza compatibili tra loro e
coerefiti con 1l piano presentato dall' Appaltatore. In ogni caso trova applicazione guanto
previsto dall'articolo 41, comma 4.
Al sensi dell’articolo 96, comma |-bis, del Decreto n, E1 del 2008, il piano operativo di
sicurezzs non & necessario per gli operatori che si limitano a fornire materiali o attrezzature;
restanc fermi per | predetti operatori gli obblighi di cui all’articolo 26 del citato Decreto n.
81 del 2008.
Il piane operativo di sicurezza costituisce piano complementare di dettaglio del piano di
sicurezza e di coordinamento di cui all’articolo 43.

44. OSSERVANZA E ATTUAZIONE DEI PIANI DI SICUREZZA

L’ Appaltatore & obbligato ad csservare le misure generali di tutela di cui all’articolo 15 del
Decreto n. 81 del 2008, con particolare rignardo alle circostanze e agli adempimenti descritti
agli articoli da 88 2 104 ¢ agli allegati da XVI a XXV dello stesso decreto.

1 piani di sicurezza devono essere redatti in conformita all’allegato XV al Decreto n. 81 del
2008, nonché alla migliore letteratura tecnica in materia.

L'Impresa eseculrice & obbligata a comunicars tempestivamente prima dell"inizie dei lavori
e quindi periodicamente, a richiesta della Stazione Appaltante o del coordinatore,
I'iscrizione alla camera di commercio, industria, artigianato e agricoltura, I'indicazione dei
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contratti collettivi applicati ai lavoratori dipendenti ¢ la dichiarazione circa 1'assolvimento
degli obblighi assicurativi e previdenziali, L’ Appaltatore & tenuto a curare il coordinamento
di tutte le fmprese operanti nel cantiere, al fine di rendere gli specifici piani redatti dalle
imprese subappaltatrici compatibili tra loro e coerenti con il piano presentato
dall’ Appaltatore, In caso di rapgruppamento temporaneo o di consorzie ordinario di imprese
detto obbligo incombe all’Impresa mandataria; in caso di consorzio stabile o di consorzio di
cooperative o di imprese artigiane tale obbligo incombe al consorzio. [l direttors tecnico di
cantiere & responsabile del rispeito del pianc da parte di tutte le imprese impegnate
nell’ esecuzione dei lavori.

[l piano di sicurezza e di coordinamento ed il piano operativo di sicurezza formano parte
integrante del contratto di appalto. Le gravi o ripetute violazioni dei piani stessi da parte
dell’ Appaltatore, comunque accertate, previa formale costituzione in mora dell’interessato,
costituiscono causa di risoluzione del contratto.

Ai sensi dell’articolo 105, comma 14, ultimo periodo, del Codice dei contratti pubblici,
I’ Appaltatore & solidalmente responsabile con i subappaltatori per gli adempimenti, da parte
di gquesto ultimo, degli obblighi di sicurezza.
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CAPO 9. DISCIPLINA DEL SUBAPPALTO

45. SUBAPPALTO

Le lavorazioni appartenenti alla categoria prevalente di cui all’articolo 4, comms 1, seno
subappaltabili nella misura massima del 30% (trenta per cento), in termini economici,
dell*importo dei lavori dells stessa categoria prevalente di cui all’articolo 4, comma 3.

L affidamento in subappalto © in cottimo & consentito, previa autorizzazione della Stazione
Appaltante, alle seguenti condizioni:

-che I’ Appaltatore abbia indicato all’atto dell’offerta i lavori o le parti di opere che intende
subappaltare o concedere in cottimo; "omissione delle indicazioni sta a significare che il
ricorso al subappalto o al cottimo & vietato e non pud essere autorizzalo,

-che I'Appaltatore provveda al deposito, presso la Stazione Appaltante: di copia autentica
del contratto di subappalto presso la Stazione Appaltante almeno 20 (venti) giomni prima
della data di effettive inizio dell’esecuzione delle relative lavorazioni subappaltate; dal
contratto  di  subappalte devono risultare, pena rigetto dell'istanza o revoca
dell’autorizzazione eventuglmente rilasciata: se al subappaliatore sono atfidati parte degli
apprestamenti, degli impianti o delle altre attivita previste dal piano di sicurezza c di
coordinamento di cui al punto 4 dell'allegato XV al Decreto n. 81 del 2008; - I"inserimento
delle clausole di cui al successivo articolo 63, per quanto di pertinenza, ai sensi dell’articolo
3, commi 1 & 9, della legge n. 136 del 2010, pena la nullith assoluta del contratto di
subappalto; I'individuazione delle categoric, tra quelle di cui all'allegato A al Regolamenta
generale, con i relativi importi, al fine della verifica della qualificazione del subappaltatore e
del rilascio del certificato di esecuzione lavori di cui all'allegato B al predetto Regolamento
generale; di una dichiarazione circa la sussistenza o meno di eventuali forme di controllo o
di collegamento, a norma dellarticolo 2359 del codice civile, con I'Impresa alla quale &
affidato il subappalto o il cottime; in caso di raggruppamento temporaneo, societd di
imprese o consorzio, analoga dichiarazione deviessere fatta da ciascuna delle imprese
partecipanti al raggruppamento, societd o COnsorzio,
-che I’Appaltatore, unitamente al deposito del contratto di subappalto presso la Siazione
Appaltante, ai sensi della lettera b), trasmetta alla Stazione Appaliante: la documentazione
attestante che il subappaltatore & in possesso dei requisiti prescritti dalla normativa vigente
per la partecipazione alle gare di lavori pubblici, in relazione alla categoria e all'importo dei
lavori da realizzare in subappalto o in cottimo; una o pil dichiarazieni del subappaltatore,
rilasciate ai sensi degli articoli 46 e 47 del d.P.R. n. 445 del 2000, autestante il possesso dei
requisiti di ordine generale e assenza delle cavse di esclusione di cui all’articolo 83 del
Codice dei contratti pubblici; ai sensi dell’articolo 33, comma 2, i dati necessart
all’acquisizione d'ufficio da parte della Stazione appaltante, come previsto dall’articolo 105,
comma 9, ultimo periodo, del Codice dei contratti pubblici;
_che non sussista, nei confronti del subappaltatore, aleuno dei divieti previsti dall’articolo 67
del decreto legislativo n. 159 del 2011; & tale scopa: se I"importo del contratto di subappalto
& superiore a 150.000,00 (centocinquantamila) euro, la condizione & accertata mediante
acquisizione dell’informazione antimafia attraverso la consultazione della Banca dafi ai
sensi degli articoli 96 e 97 del citato decreto legislativo; se 'importo del contratte di
subappalto & pari o inferiore a 150.000,00 (centocinquantamila) euro, in alternativa alla
documentazione di cui al precedente numero 1), I'Appaltatore pud produrre alla Stazione
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Appaltante ['autocertificazions del subappaltatore, sostitutiva de e
antimafia, ai sensi dell’arlicolo 89 del decreto legislative n. 159 del 2011;
-il subappalto & vietato, a prescindere dall’importo dei relativi lavori, se per I'lmpresa
subappaltatrice ¢ accertata una delle situazioni indicate dagli arficoli 84, comma 4, o 91,
comma 7, del citato decreto legislativo.
[l subappalto e I'affidamento in cottimo devono essere autorizzati preventivamente dalla
Stazione Appaltante in seguito a richiesta scritta dell® Appaltatore, nei termini che seguono:
I"autorizzazione & rilasciata entro 30 (trenta) giomi dal ricevimento della richiesta; tale
termine pud essere prorogato una sola volta per non pid di 30 (trenta) giorni, ove ricorrano
giustificati motivi; -
trascorso il medesimo termine, eventualmente prorogato, senza che la Stazione Appaltante
abbia provveduto, 'autorizzazione si intende concessa a tutti gli effetti se sono verificate
tutte le condizioni di legge per I'affidamento del subappalto;
-per i subappalti o coltimi di importo inferiore al 2% (due per cento) dell'importo
contrattuale o di importo inferiore a 100.000,00 (centomila) euro, i termini di cui alla lettera
a) sono ridotti a 15 (guindici) giomi.
L'affidamento di lavori in subappalto o in cottimo comporta i seguenti obblighi:ai sensi
dell’articolo 105, comma 14, del Codice dei contratti pubblici, |"Appaltatore deve
praticare, per i lavori e le opere affidate in subappalto, i prezzi risultant
dali’aggiudicazione ribassati in misura non superiore al 20% (venti per cento);
-se al subappaltatore sono affidati, in tutto o in parte, gli apprestamenti, gli impianti o le
altre attivith previste dal piano di sicurezza e di coordinamento di cui al punto 4
dellallegato XV al Decreto n. B1 del 2008 connessi ai lavori in subappalto, i relativi
oneri per la sicurezza sono patiuiti al prezzo originario previsto dal progetto, senza alcun
ribasso; la Stazione Appaltante, per il tramite del Direttore dei lavori e sentito il
coordinatore della sicurezza in fase di esccuzione, provvede alla venfica dell’sffettiva
applicazione della presente disposizione;
-nei cartelli esposti all’esterno del cantiere devono essere indicati anche i nominativi di
tutte Ie imprese subappaltatrici, completi dell'indicazione della categona der lavor
subappaltati  dell’importo dei medesimi;
-le imprese subappaltatrici devono osservare intégralmente il trattamento ecenomico e
normativo stabilito dai contratti collettivi nazionale e territoriale in vigore per il scitore ¢
per la zona nella quale si svolgono i lavori e sono responsabili, in solido con
I' Appaltatore, dell’osservanza delle norme anzidette nei confronti dei loro dipendenti per
le prestazioni rese nell’ambito del subappalto;
-le imprese subappaltatrici, per tramite dell’ Appaltatore, devono trasmettere alla Stazione
Appaltante, prima dell’inizio dei lavori in subappalto:
-la documentazione di avvenuta denunzia agli enti previdenziali, inclusa la Cassa edile,
assicurativi ed antinfortunistici;
~copia del proprio piano operativo di sicurezza di cui all’articolo 89, comma 1, lettera h},
del Decreto n. 81 del 2008 e al punto 3.2 dell’allegato XV allo stesso decreto in coerenza
con i plani di cui agli articoli 43 ¢ 45 del presente Capitolate speciale d’appalto.
Le presenti disposizioni si applicano anche ai raggruppamenti temporanei di imprese e alle
societd anche consortili, quando le imprese riunite o consorziate non intendono eseguire
direttamente i lavori scorporabili.
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I lavori affidati in subappalto non possono essere oggetto di ulteriore subappalto, pertanto il
subappaltatore non pud subappaltare a sua volta i lavori.

Se I'Appaltatore intende avvalersi della fattispecie disciplinata dall’articolo 30 del decreto
legislativo n. 276 del 2003 (distacco di manodopera) deve trasmettere, almeno 20 (venti)
giomi prima della data di effettivo utilizzo della manodopera distaccata, apposita
comunicazione con la quale dichiara: di avere in essere con la societd distaccante un
contratto di distacco (da allegare in copia);

-di volersi avvalere dell’istituto del distacco per ["appalto in oggetto indicando i nominativi
dei soggetti distaccati;

-che le condizioni per le quali & stato stipulato il contratto di distacco sono tuttora vigenti e
che non si ricade nella fattispecie di mera somministrazione di lavoro,

La comunicazione deve indicare anche le motivazioni che giustificano ['interesse della
societd distaccante a ricorrere al distacco di manodopera se questa non risulta in modo
evidente dal contratto tra le parti di cui sopra. Alla comunicazione deve essere allegama [a
documentazione necessaria a comprovare in capo al soggetto distaccante il possesso dei
requisiti generali di cui all’articolo 83 del Codice dei contratti pubblici. La Stazione
Appaltante, entro 15 (guindici) piorni dal ricevimento della comunicazione e della
documentazione allegata, pud negare 1"autorizzazione al distacco s in sede di verifica non
sussistono i requisiti di cui sopra.

46. RESPONSARBILITA IN MATERIA DI SUBAPPALTO

L'Appaltatore resta in ogni caso responsabile nei confronti della Stazione Appaltante per
I’esecuzione delle opere oggetto di subappalio, sollevando la Stazione Appaltante medesima
da ogni pretesa dei subappaltatori o da richieste di risarcimento danni avanzate da terzi in
conseguenza all’esecuzione di lavon subappaltat.

Il Direttore dei lavori e il Responsabile del Procedimento, nonché il coordinatore per
I'esecuzione in materia di sicurezza di cui all’articolo 92 del Decreto n, 81 del 2008,
provvedono a verificare, ognuno per Ia propria competenza, il rispetto di tutte le condizioni
di ammissibilita e di esecuzione dei contratti di subappalto. _

Il subappalto non autorizzato comporta inadempimento contrattualmente prave ed essenziale
anche ai sensi dell’articolo 1456 del codice civile con la conscguente possibilitd, per la
Stazione Appaltante, di risolvere il contratto in denno dell’Appaltatore, ferme restando le
sanzioni penali previste dall’articolo 21 della legge n. 646 del 1982, come modificato dal
decreto-legge n. 139 del 1995, convertito dalla legge n. 246 del 1995 (ammenda fino & un
terzo dell’importo dell’appalto, arresto da & (sel) mesi #d un anno).

Ai sensi dell'articolo 105, comma 2, del Codice dei contratti pubblici e ai fini dell’articolo
47 del presente Capitolato speciale d'appalto ¢ considerato subappalto qualsiasi contratto
avente ad oggetto attivitd ovungue espletate che richiedano I"impiego di manodopera, quali
le forniture con posa in opera ¢ i noli a caldo, se singolarmente di importo superiore al 2%
(due per cento) dell'importo dei lavori affidati o di imperto superiore a 100.000,00
(centomila) euro e qualora 'incidenza del costo della manodopera e del personale sia
superiore al 50% (cinquanta per cento) dell’importo del contratto di subappalto. |
subaffidamenti che non costituiscono subappalto, deveno essere comunicati al Responsabile
del Procedimento ¢ al coordinatore per la sicurezza in fase di esccuzione almeno il giorno
feriale antecedente all’ingresso in cantiere dei soggetti sub-affidatari, con la denominazione
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di questi ultimi.

Ai sensi dell’articolo 105, comma 3, lettera a), del Codice dei contratti pubblici e ai fini
dell’articolo 47 del presente Capitolato speciale d'appalto non € consideralo subappalto
I"affidamento di attivita specifiche di servizi a lavoratori autonomi, purché tali attivitd non
costituiscano lavan,

Ai subappaltatori, ai sub affidatari, nonché ai sogeetti titolari delle prestaziom che non sono
considerate subappalto ai sensi dei commi 4 e 5, si applica |"articolo 52, commi 4, 3 ¢ 6, in
materia di tessera di riconoscimento.

47. PAGAMENTO DEI SUBAPPALTATORI

La Stazione Appaltante, salve quanto previsto nel seguite, non provvede al pagamento
diretto dei subappaltatori e dei cottimisti ¢ 1" Appaltatore ¢ obbligato a trasmettere alla stessa
Stazione Appaltante, entro 20 (venti) giorni dalla data di ciascun pagamento effettuato a
proprio favore, copia delle fatture quietanzate relative ai pagamenti da esso corrisposti aj
medesimi subappaltatori o cottimisti, con I"indicazione delle eventuali ritenute di garanzia
effettuate, pena la sospensione dei successivi pagamenti. La stessa disciplina si applica in
relazione alle somme dovute agli esecutori in subcontratto di forniture con posa in opera |e
cul prestazioni sono pagate in base allo stato di avanzamento lavori o alle stato di
avanzamento forniture. In deroga a quanto previsto al primo periodo, ai sensi dell”articolo
105, comma 13, del Codice dei contratti pubblici, la Stazione Appaltante provvede a
corrispondere direttamente al subappaltatore e al cottimista 1"importo dei lavori da loro
eseguiti quando il subappaltatore o il cottimista & una micro, piccola o media Impresa, in
caso di inadempimento da parte dell’Appaltatore ¢, su richiesta dell’subappaltatore, se la
natura del contratto lo consente. E inoltre facoltd della Stazione appaltante provvedere al
pagamento diretto dei subappaltatori ¢ dei cottimisti sulla base di specifica richiesta scritta
da parte dell’ Appaltatore qualora tale condizione fosse inserita nel contratto di subappalto,
In caso di pagamento diretto dei subappaltatori o cottimisti, 1" Appaltatore £ obbligato a
trasmetlere alla Stazions Appaltante, tempestivamente e comungue entro 20 (venti) giorni
dall’emissione di ciascun stato di avanzamento lavori, una comunicazione che indichi la
parte dei lavori eseguiti dai subappaltatori ¢ dai cottimisti, specificando 1 relativi importi ¢ la
proposta motivata di pagamento.

I pagamenti al subappaltatore sono subordinati: all’acquisizione d'ufficio da parte della
Stazione appaltante del DURC del subappaltatore, ai sensi deil’articolo 53, comma 2, come
previsto dall’articolo 105, comma 9, ultimo periodo, del Codice ded conteatti pubblici;
all’ottemperanza alle prescrizioni di cui all’articolo 66 in materia di tracciabilita dei
pagamenti; ¢) alle imitazioni di cui agli articoli 52, comma 2 e 53, comma 3.
Se I’ Appaltatore non provvede nei termini agli adempimenti di cui al comma 1 ¢ non sono
verificate le condizioni di cui al comma 2, la Stazione Appaltante sospende 'crogazione
delle rate di acconto o di saldo fino a che I*Appaltatore non adempie a quanto previsto,

CAPO 10. CONTROVERSIE, MANODOFPERA, ESECUZIONE D'UFFICIO

48. ACCORDO BONARIO E TRANSAZIONE
Ai sensi dell’articolo 205, commi 1, 2, 3 e 4 del Codice dei contratti pubblici, qualora, a
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seguito dell'iscrizione di riserve sui documenti contabili, I'importo economico dei lavor
comporti variazioni rspetto all'importo contrattuale in misura compresa (ra il 3 {cingue) ed
il 15% (quindici per cento) di quest'ultimo, il Responsabile del Procedimento, ricevata
immediata comunicazione delle riserve da parte del Direttore dei lavori, deve valutare
I'ammissibilitd di massima delle riserve medesime, 1a loro non manifesta infondatezza e la
non imputabilitd a maggiori lavori per i quali sia necessaria una variante in corso d'opera ai
sensi dell’articolo 106 del Codice dei contratti pubblici, il tutto anche ai fini dell’effettivo
raggiungimento della predetta misura percentuale. Il Responsabile del Procedimento rigetta
tempestivamente le riserve che hanno per oggetto aspetti progettuali oggetto di verifica ai
sensi dell*articolo 26 del Codice dei contratti pubblici.

Al sensi dell"articole 203, comma 5, del Codice dei contratti pubblici, il Responsabile del
Procedimento, entro 15 (quindici) giorni dal ricevimento della comunicazione, da parte del
Direttore dei lavori, delle riserve di cui al comma 1, acquisita la relazione riservata del
Direttore dei lavor €, ove costituito, dell’organo di collaudo, pud richiedere alia Camera
arbitrale ["indicazione di una lista di cinque esperti aventi competenza specifica in relazione
all"oggetto dal contratto. | Responsabile del Procedimento e il soggetto che ha formulato le
riserve scelgono d’intesa, nell’ambito della lista, I'esperto incaricato della formulazione
della proposta motivata di accordo bonario. In caso di mancata intesa tra il Responsabile del
Procedimento e il sogpetto che ha formulato le riserve, entro 15 (quindici) giomi dalla
trasmissione della lista I"esperto & nominato dalla Camera arbitrale che ne fissa anche il
compenso, prendendo come riferimento i limiti stabiliti con il decreto di cui all'articolo 209,
comma 16, del Codice dei contratti pubblici.

Qualora non ritenga le riserve manifestamente infondate o palesemente inammissibili, il
Responsabile del Procedimento o, se nominato, I'esperto di cui al comma 2, formula una
proposta motivata di accordo bonario, istruendo la questione secondo quanto previsto
dall’articolo 205, comma 6, primo periodo, del Codice dei contratti pubblici. La proposta ¢
formulata dall*esperto entro 90 (novanta) giomi dalla nomina. Qualora il Responsabile del
Procedimento non richieda la nomina dell’esperto, la proposta & formulata dal Responsabile
del Procedimento entro 90 (novanta) giomi dalla comunicazione di cui al comma 1. La
proposta motivata di accordo bonario € trasmessa contemporancamente all’ Appaltatore e
alla Stazione Appaltante, L’ Appaltatore e la Stazione Appaltante devono pronunciarsi entro
45 (quarantacinque) giorni dal ricevimento dellz proposta. Se Ia proposta € accettata dalle
parti entro il termine di cui al periodo che precede, 'accordo bonario & concluso e viene
redatto verbale sottoscritto dalle parti. In caso di reiczione della proposta da parte
dell’ Appaltatore ovvero di inutile decorso del suddetto termine di 45 (quarantacingue)
giorni, possono essere aditi gli arbitni o il giudice ordinano.

Al sensi dell*articolo 205, comma 2, del Codice dei contratti pubblici, la procedura puo
essere reiterata nel corso dei lavori quando le riserve iscritte, ulteriori e diverse rispetio a
quelle gia csaminate, raggiungano nuovamente l'importo di cui al comma 1, nell’ambito
comungue di un limite massimo complessivo del 15% (quindici per cento) dell’importo del
contratto, La medesima procedura si applica, a prescindere dall'imperto, per le rserve non
risolte al momento dell’emissione del certificato di collaudo ovvero del certificato di
regolare esecuzione,

Sulle somme riconosciute in sede amministrativa o contenziosa, gli interessi al tasso legale
cominciano a decorrere 60 (sessanta) giorni dopo la data di accettazione dell'accordo
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bonario da parte della Stazione appaltante, oppure dall’emissione dt1 proveeusse.
esecutivo con il quale sono state risolie le controversie,

Ai sensi dell’articolo 208, commi 1, 2 e 4, del Codice dei contratti pubblici, le controversie
relative a diritti soggettivi derivanti dall’esecuzione del contratto possono essere risolte
mediante atto di transazione, in forma scritta a pena di nullitd, nel rispetto del codice civile,
solo ed esclusivamente nell’ipotesi in eui non risulti possibile esperire aliri rimedi
alternativi; qualora 'importo differenziale della transazione ecceda la somma di 200.000,00
(duecentomila) eurp, & necessario il parere dell’avvocatura che difende la stazione
appaltante o, in mancanza, del funzionario pit elevato in grado, competenie per il
contenzioso., Al sensi dell'articolo 208, comma 3, del Codice dei contratti pubblici, la
proposta di transazione pud essere formulata sia dall’aggiudicatario che dal dirigente
competente, sentito il Responsabile del Procedimento.

La procedura di cui al comma 6 pud essere esperita anche per le controversie circa
I'interpretazione del contratto o degli atti che ne fanno parte o da questo richiamati, anche
quando tali interpretazioni non diano luogo direttamente a diverse valulazioni economiche,
Nelle more della risoluzione delle controversie ' Appaltatore non pud comungue rallentare o
sospendere i lavori, né rifiutarsi di eseguire gli ordini impartiti dalla Stazione Appaltante.

Al sensi dell’articole 205, comma 2, secondo periodo, del Codice dei contratti pubblici, le
domande che fanno valere pretese gid oggetto di riserva, non posSSONe ©3seTe Proposte per
importi maggiori rispetto a quelli quantificati nelle riserve stesse.

49, DEFINIZIONE DELLE CONTROVERSIE

Ove non si proceda all’accordo bonario ai sensi dell’articolo 50 e I"Appaltatore confermi le
riserve, la definizione di tutte le controversie derivanti dall’esecuzione del contratto &
devoluta all'autorits piudiziaria competente presso il Foro di Pavia ed & esclusa la
competenza arbitrale.

La decisione sulla controversia dispone anche in ordine all’entita delle spese di giudizio e
alla loro imputazione alle parti, in relazione agli importi accertati, al numere ¢ alla
complessita delle questioni.

50. CONTRATTI COLLETTIVI E DISPOSIZIONI SULLA MANODOFPERA
L’Appaltatore & tenuto all’esatta osservanza di witte le leggi, regolamenti e norme vigenti in
materia, nonché eventualmente entrate in vigore nel corso dei lavori, ¢ in particolare:
nell*esecuzione dei lavori che formane oggetto del presente appalto, I Appaltatore si obbliga
ad applicare integralmente il contratto nazionale di lavoro per gli operai dipendenti dalle
aziende industriali edili e affini ¢ gli accordi locali e aziendali integrativi dello stesso, in
vigore per il tempo e nella localitd in cui si svolgono i lavori;

-i suddetti obblighi vincolano 1" Appaltatore anche qualora non sia aderente alle associazioni
stipulanti o receda da esse e indipendentemente dalla natura industriale o artigiana, dalla
struttura o dalle dimensioni dell’Impresa stessa e da ogni altra sua qualificazione giuridica;

-& responsabile in rapporto alla Stazione Appaltante dell’osservanza delle norme anzidette
da parte degli eventuali subappaltatori nel confronti dei rispettivi dipendenti, anche nei casi
in cui il contratto collettivo non diseiplini ['ipotesi del subappalto; il fatto che il subappalto
non sia stato autorizzato non esime |'Appaltatore dalla responsabilita, e cid senza
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pregiudizio degli altri diritti della Stazione Appaltante;
-2 obbligato al regolare assolvimento degli obblighi contributivi in materia previdenziale,
assistenziale, antinfortunistica ¢ in ogni altro ambito tutelato dalle leggi speciali.
Ai sensi dell’artienlo 30, eomma 6, del Codice dei contratti pubblici, in caso di ritardo
immotivato nel pagamento delle  retribuzioni dovute al personale dipendente
dell’ Appaltatore o dei subappaltatori, la Stazione Appaltante paga direttamente ai lavoratori
le retribuzioni arretrate, anche in corso d'opera, utilizzando le somme fratfenuie sui
pagamenti delle rate di acconto e di saldo ai sensi degli articoli 27, comma £ e 2§, comma &,
del presente Capitolato speciale d"appalta.
In ogni memento il Direttore dei lavori e, per suo tramite, il Responsabile del Procedimento,
possono richiedere all’ Appaltatore ¢ ai subappaltatori copia del libro unico del lavoro di cui
all’articolo 39 della legge n. 133 del 2008, possono altresi richiedere i documenti di
riconoscimento al personale presente in cantiere ¢ verificame la effettiva iscrizione nel
predetto libro unico del lavoro dell” Appaltatore o del subappaltatore autorizzato.
Ai sensi degli articoli 18, comma 1, lettera u), 20, comma 3 ¢ 26, comma 8, del Decreto n,
81 del 2008, nonché dell’articolo 5, comma 1, primo periodo, della legge n. 136 del 2010,
I' Appaltatore & obbligato a fornire a ciascun soggetto occupalo in cantiere una apposita
tessera di riconoscimento, impermeabile ed esposta in forma wvisibile, corredata di
fotografia, contenente le generalita del lavoratore, i dati identificativi del datore di lavoro e
la data di assunzione del lavoratore. L' Appaltatore risponde dello stesso obbligo anche per |
lavoratori dipendenti dai subappaltatori autorizzati; la tessera dei predetti lavoratori deve
rportare gli estremi dell’autorizzazione al subappalto. Tutti i lavoratori sono tenuti ad
esporre detta tessera di ficonoscimento.
Agli stessi obblighi devono ottemperare anche i lavoratori autonomi che esercitano
direttamente la propria attivitd nei cantieri e il personale presente occasionalmente in
cantiere che non sia dipendente dell’Appaltatore o degli eventuali subappaltatori (soci,
artigiani di ditte individuali senza dipendenti, professionisti, fornitori esterni, collaboratori
familiari e simili); tutti i predetti soggetti devono provvedere in proprio e, in fali casi, la
tessera di riconoscimento deve riportare i dati identificativi del commitiente ai sensi
dell*articolo 5, comma 1, secondo periodo, della legge n. 136 del 2010.
La violazione degli obblighi di cui ai commi 4 e 3 comporta |’ applicazione, in capo al datore
di lavoro, della sanzione amministrativa da 100,00 {cento) eurc a 300,00 {cinquecento) euro
per ciascun lavoratore. 11 lavoratore munito della tessera di riconoscimento di cul al comma
3 che non provvede ad esporla & punito con la sanzione amministrativa da 50,00 (cinguanta)
eurc a 300,00 (trecento) eurc. Nei confronti delle predette sanzioni non & ammessa la
procedura di diffida di cui all”articolo 13 del decreto legislativo n. 124 del 2004.

51. DOCUMENTO UNICO DI REGOLARITA CONTRIBUTIVA (DURC)

La stipula del contratto, I'erogazione di qualungue pagamento a favore dell’ Appaltatore, la
stipula di eventuali atti di sottomissione o di appendici contrattuali, sono subordinate
all"acquisizione del DURC,

Il DURC & acquisito d"ufficio dalla Stazione Appaltante, ai sensi dell’articolo 103, comma
9, ultimo periodo del Codice dei contratti pubblici, a condizione che I"Appaltatore e, tramite
esso, 1 subappaltatori, trasmettano tempestivamente alla stessa Stazione Appaliante il
modello unificate INAIL-INPS-CASSA EDILE, compilato nei guadri «A» ¢ «B» o, in
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alternativa, le seguenti indicazioni:

-il contratto collettivo nazionale di lavoro (CCNL) applicato; la classe dimensionale
dell’Impresa in termini di addetti; - per I'INAIL: codice ditta, sede territoriale dell’ufficio di
competenza, numero di posizione assicurativa;

-per I"'INPS: matricola azienda, sede territoriale dell'ufficio di competenza; se Impresa
individuale numero di posizione contributiva del titolare; se Impresa artigiana, numero di
posizione assicurativa del soci;

-per la Cassa Edile (CAPE): codice Impresa, codice e sede cassa territoriale di competenza.
Ai sensi dell’articolo 30, comma 5, del Codice dei contratti pubblici, in caso di
inottemperanza agli obblighi contributivi nei confronti di INPS, INAIL ¢ Cassa Edile da
parte dell’Appaltatore o dei subappaltatori, rilevata da un DURC negativo, in assenza di
adeguate giustificazioni o di regolarizzazione tempestiva, la Stazionc Appaltante provvede
direttamente al pagamento dei crediti vantati dai predetti istituti, in luogo dell’ Appaltatore e
dei subappaltatori, utilizzando le somme trattenute sui pagamenti delle rate di acconto e di
saldo ai sensi degli articoli 27, comma & ¢ 28, comma #, del presente Capitolato speciale
d"appalto.

In caso di irregolarita del DURC dell’ Appaltatore o del subappaltatore, in relazione a
somme dovute all'INPS, all'TNAIL o alla Cassa Edile, la Stazione Appaltante:

-chiede tempestivamente ai predetti istituti e casse la quantificazione dell’ammontare delle
somme che hanno determinato |’ircegolaritd, se tale ammontars non & gid noto; chiede
altresi all’ Appaltatore la regolarizzazione delle posizioni contributive irregolani nonche la
documentazione che egli ritenga idonea a motivare la condizione di irregelarita del DURC,
-verificatasi ogni altra condizione, provvede alla liquidazione del certificate di pagamento,
trattenendo una somma corrispondente ai crediti vantati dagli Istituti e dalla Cassa Edile
come quantificati alla precedente lettera a), ai fini di cui al comma 3.

-se la irregolaritd del DURC dell’Appaltatore o dell’eventuale subappaltatore dipende
esclusivamente da pendenze contributive relative a cantieri e contratti d’appalto diversi da
quello oggetto del presente Capitolato speciale d’appalto, 1’ Appaltatore regolare nei propri
adempimenti con riferimento al cantiere e al contratio d'appalto oggetto del presente
Capitolato speciale d’appalto, che non possa agire per regolarizzare la posizione delle
imprese subappaltatrici con le quali sussiste una responsabilith solidale, pud chiedere una
specifica procedura di accertamento da parte del personale ispettivo degli Istituti e della
Cassa Fdile, al fine di ottenere un verbale in cui si attesti della regolarita degh adempimenti
contributivi nei confronti del personale utilizzato nel cantiere, come previsto dall’articolo 3,
comma 20, della legge n. 335 del 1995. Detto verbale, se positivo, pud essere utilizzato ai
fini del rilascio di una certificazione di regolaritd contributiva, riferita al solo canticre ¢ al
contratto d’appalto oggetto del presente Capitolato speciale d’appalto, con il quale si potrd
procedere alla liquidazione delle somme trattenute ai sensi della lettera b).

52. RISOLUZIONE DEL CONTRATTO. ESECUZIONE D'UFFICIO DEI LAVORI
Costituiscono causa di risoluzione del contratto, & la Stazione Appeltante deve rizolvere il
contratto durante il periodo di efficacia dello stesso, mediante lettera raccomandata, anche
mediante posta elettronica certificata, con messa in mora di 15 (quindici) giomi, senza
necessita di ulteriori adempimenti, i seguenti casi, ai sensi dell’articolo 108, comma 2,
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lettere a) e b), del Codice dei contratti pubblici: nei confronti dell’Appaltatore sia
intervenuta la decadenza dell’attestazione di qualificezione per aver prodotto falsa
documentazione o dichiarazioni mendaci; nei confronti dell’ Appaltatore sia intervenuto un
provvedimento definitivo che dispone I"applicazione di una o pid misure di prevenzione di
cui al codice delle leggi antimafia e delle relative misure di prevenzione, ovvero sia
intervenuta sentenza di condanna passata in giudicato per i reati di cul all’articolo 80 del
Codice dei contratti pubblici.

Il contratie & altresi risolto di diritto nei seguenti casi:

-perdita, da parte dell’Appaliatore, dei requisiti per I'esecuzione dei lavor, quali il
fallimento o la irrogazione di misure sanzionatorie o cautelari che inibiscono la capacita di
contrattare con la pubblica amminisirazione;

-nullitd assoluta, ai sensi dell’articolo 3, comma &, primo periodo, della legge n. 136 del
2010, in caso di assenza, nel contratto, delle disposizioni in materia di tracciabilitd dei
pagamenti;

-decadenza dell’attestazione SOA dell’ Appaltatore per aver predotto falsa documentazione
o dichiarazioni mendaci, risultante dal casellario informatico.

Costituiscono causa di risoluzione del contratto, e la Stazione Appaltante ha facolta di
risolvere il contratto durante il periodo di efficacia dello stesso, mediante lettera
raccomandata, anche mediante posta eletronica certificata, con messa in mora di 13
(quindici) giorni, senza necessitd di ulterion adempimenti, oltre ai casi di cui all’articolo 21,
I SEgUEnt] Casi:

-il contratto ha subito una modifica sostanziale che avrebbe richiesto una nuova procedura
di appalto ai sensi dell’articolo 106 del Codice dei contratti pubblict;

-con riferimento alle modifiche non sostanziali di cui all’articolo 106, comma |1, lettera <),
del Codice dei contratti pubblici, sono state superate le soglie di cui all’articolo 38, comma
3

-con riferimento alle modifiche resesi necessarie a causa di errori o di omissioni del progetto
esecutivo che pregiudicano, in tutto o in parte, lu realizzazione dell’opera oppure la sua
utilizzarione, come definiti dall’articolo 106, comma 10, del Codice dei contratti pubblici,
sono state superate le soglie di cui al medesimo articolo, comma 2), lettere a) e by, -
-I"aggiudicatario avrebbe dovuto essere escluso dalla procedura di scelta del contrasnte a
norma dell’articolo 136 del Codice dei contratti pubblici;

-I*appalto non avrebbe dovuto essere aggiudicato in considerazione di una grave violazione
degli obblighi derivanti dai trattati, come riconosciuto dalla Corte di giustizia dell"Unione
europea in un procedimento ai sensi dell’articolo 258 TFUE, o di una sentenza passata in
giudicato per violazione del Codice dei contratti pubblici;

-prave inadempimento alle obbligazioni contrattuali da perte dell’Appaltatore, tale da
compromettere la buona riuscita delle prestazioni, accertato dal Dircttore dei lavorl. In tal
caso, il Direttore dei lavori invia al Responsabile del Procedimento una relazione
particolareggiata, corredata dei documenti necessarl, nella quale sono indicate la stima dei
lavori eseguiti il cui importo pud essere riconosciuto all’ Appaltatore nonche la formulazione
della contestazione degli addebiti, assegnando un termine non inferiore a 15 {quindici)
glorni per la presentazione delle controdeduzioni. In caso di assenza o inidoneita di queste la
Stazione Appaltante, su proposta del Responsabile del Procedimento, dichiara risolto il
contratte, ai sensi dell’articolo 108, comma 3, del Codice dei contratli pubblici; -
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inadempimento alle disposizioni del Direttore dei lavori riguardo ai tellfh w essvuean o
quando risulti accertaio il mancato rispetto delle ingiunzioni o diffide fattegli, nei termini
imposti dagli stessi provvedimenti;

- manifesta incapacitd o inidoneita, anche solo legale, nell’esecuzione dei lavori;

- inadempimento accertato alle norme di legge sulla prevenzione degli infortuni, la sicurezza
sul lavoro ¢ le assicurazioni obbligatorie del personale;

) sospensione dei lavori o mancata ripresa degli stessi da parte dell’Appaltatore senza
giustificato motivo;

m) rallentamento dei lavori, senze giustificato moetivoe, in misura tale da pregiudicare la
realizzazione dei lavori nei termind previsti dal contratto;

n} subappalto abusivo, associazione in partecipazione, cessione anche parziale del contratio
o violazione di norme sostanziali regolanti il subappalto;

o) non rispondenza dei beni fomiti alle specifiche di contratto e allo scopo dell’ opers;

p) mancato rispetto della normativa sulla sicurezza ¢ la salute dei lavoratori di cui al Decreto
n. 81 del 2008 o ai piani di sicurezza di cui agli articoli 43 ¢ 45, integranti il contratto, e
delle ingiunzioni fattegli al riguardo dal Direttore dei lavori, dal Responsabile del
Procedimento o dal coordinatore per la sicurezza;

q) azioni o omissioni finalizzate ad impedire 1'accesso al cantiere al personale ispettivo del
Ministero del lavoro e delle politiche sociali o dell’Agenzia di tutela della salute (A.T.5.)
territorialmente competente, oppure del personale ispettivo degli organismi paritetict, di cui
all"articolo 51 del Decreto n. 81 del 2008;

r) violazione delle prescrizioni in materia di tracciabilith dei pagamenti, in applicazione
dell"articolo 66, comma 3,

s) applicazione di una delle misure di sospensione dell"attivitd irrogate ai sensi dell'articolo
14, comma 1, del Decreto n. 81 del 2008 ovvero I'azzeramento del punteggio per la
ripetizione di violazioni in materia di salute ¢ sicurezza sul lavoro ai sensi dell’articolo 27,
comma 1-bis, del citato Decreto n. 81 del 2008;

1) ottenimento del DURC negativo per due volte consecutive, 2i sensi dell’articolo 53,
comma 2,

Ai sensi dell’articolo 108, comma 5, del Codice dei contratti pubblici, in caso di nsoluzione
del contratto I*Appaltatore ha diritto solamente al pagamento delle prestazioni relative ai
lavori eseguiti, decurtato degli oneri aggiuntivi derivanti dallo scioglimento del contratto.
MNei casi di risoluzione del contratto o di esecuzione di ufficio, la comunicazione della
decisione assunta dalla Stazione Appaltante & fatta all’ Appaltatore nella forma dell'ordine di
servizio o della raccomandata con avviso di ricevimento, anche mediante posta elettronica
certificata, con la contestuale indicazione della data alla quale avrd luogo I'accertamento
dello stato di consistenza dei lavori,

Alla data comunicata dalla Stazione Appaltante =i fa luogo, in contraddittorio fra il Direttore
dei lavori e I' Appaltatore o suo rappresentante oppure, in mancanza di questi, alla presenza
di due testimoni, alla redazione dello stato di consistenza dei lavori, all'inventario dei
materiali, delle attrezzature dei e mezzi d’opera esistenti in cantiere, nonche, nel caso di
esecuzione d'ufficio, all'accertamento di quali di tali materiali, attrezzature ¢ mezzi d'opera
debbano essere mantenuti a disposizione della Stazione Appaltanie per I’eventuale riutilizzo
e alla determinazione del relativo costo.

Nei casi di risoluzione del contratto e di esecuzione d'ufficio, come pure in case di
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fallimento dell” Appaltatore, i rapporti economici con guesto o con il curatore sono definiti,
con salvezza di ogni diritte ¢ ulteriore azione della Stazione Appaltante, nel seguente
modo:affidando ad altra Impresa, ai sensi dell’articolo 110 del Codice dei contratti pubblici
0, in caso di indisponibilita di altra Impresa, ponendo a base d’asta del nuovo appalto o di
altro affidamento #i sensi dell’ordinamento vigente, Uimporto lordo dei lavori di
completamento e di quelli da eseguire d’ufficio in danno, risultante dalla differenza tra
'ammontare complessivo lordo dei lavori posti a base d'asta nell’appalto originario,
eventualmente incrementato per perizie in corso d'opera ogeetto di regolare atto di
sotiomissione o comungue approvale o accettate dalle parti nonché dei lavori di ripristine o
riparazions, ¢ l'ammontare lordo dei laveri eseguiti dall’Appaltatore inadempiente
medesimo;

-ponendo & carico dell’Appaltatore inadempiente: I'eventuale maggiore costo derivante
dalla differenza tra importo netto di aggiudicazione del nuovo appalto per il completamento
dei lavori e I'importo netto degli stessi risultante dall’aggiudicazione effettuata in origine
all’ Appaltatore inadempiente; |'eventuale maggiore costo derivato dalla ripetizione delia
gara di appalto eventualmente andata deserta, necessariamente effettuata con importo a base
d'asta opportunaments maggiorato, "eventuale maggiore onere per la Stazione Appaltante
per effetto della tardata ultimazione dei lavori, delle nuove spese di gara e di pubblicita,
delle maggiori spese tecniche di direzione, assistenza, contabilita e collaudo del lavori, det
maggiori interessi per il finanziamento dei lavori, di ogni eventuale maggiore e diverso
danno documentato, conseguente alla mancata tempestiva utilizzazione delle opers alla data
prevista dal contratto originario,

Nel caso 1" Appaltatore sia un raggruppamento temporanzo di operatori, oppure un consorzio
ordinario o un consorzio stabile, se una delle condizioni di cui al comma 1, lettera a}, oppure
agli articoli 84, comma 4, 0 91, comma 7, del decreto legislativo n. 159 del 2011, ricorre per
un'Impresa mandante o comungue diversa dall’lmpresa capogruppo, le cause di divieto o di
sospensione di cui all'articolo 67 del decreto legislativo n. 159 del 2011 non operana nei
confronti delle altre imprese partecipanti se la predetta Impresa e estromessa sostituila entro
30 (trenta) giomi dalla comunicazione delle informazioni del prefetto.

CAPO 11, DISPOSIZIONI PER L'ULTIMAZIONE

53, ULTIMAZIONE DEI LAVORI E GRATUITA MANUTENZIONE

Al termine dei lavori e in seguito a richiesta scritta dell'Tmpresa appaltatrice il Direttore dei
lavori tedige, entro 10 (dieci) giorni dalla richiesta, il certificato di ultimazione; entro 30
(trenta) giorni dalla data del certificato di ultimazione dei lavori il Direttore dei lavori
procede all’accertamento sommario della regolarita delle opere eseguite.

In sede di accertamento sommario, senza pregiudizio di successivi accertamenti, sono
rilevati e verbalizzati eventuali vizi e difformita di costruzione che I'Impresa appaltatrice ¢
tenuta @ eliminare a sue spese nel termine fissato e con le modalitd prescritte dal Direttore
dei lavori, fatto salvo il risarcimento del danno alla Stazione Appaltante. In caso di ritardo
nel ripristino, si applica la penale per i ritardi prevista dall’articolo 18, in proporzione
all'importo della parte di lavori che direttamente ¢ indirettamente traggono pregindizio dal
mancato ripristino e comungue all'importa non inferiore a quelle dei lavori di ripristine.

La Stazione Appaltante si riserva di prendere in consegna parzialmente o totalmente le

Intervanta di messa in sicurezza - risehis idrogeologico = via del Fossetto dallo Scoppio
M.06_ Capitolato speciale dappalto Pag. 44 di B8



R, B AEGIRE TV
L*ql; @ [AFID & :wm
=" COMUNE DI MONTEROTONDO (RM)

opere con apposito verbale immediatamente dopo 'accertamento sommario se questo ha
avuto esilo positive, oppure nel termine assegnato dalla Direzione dei lavori ai sensi dei
commi precedentt.

Dalla data del verbale di ultimazione dei lavori decorre il periodo di gratuita manutenzione;
tale periodo cessa con I"approvazione finale del certificato di regolare esecuzione da parte
della Stazione Appaltante, da cffettuarsi entro i termini previsti dal presente Capitolato
speciale d appalto,

Non pub ritenersi verificata 1"ultimazione dei lavori se 1’Appaltatore non ha consegnato al
Direttore dei lavori le certificazioni & i collaudi tecnici di cui all’articolo 22, comma 6; in tal
caso il Direttore dei lavori non pud redigere il certificato di ultimazione e, se redatto, questo
non & efficace ¢ non decorrono i termini di cui all’articolo 56, né i termini per il pagamento
della rata di saldo di cui all’articolo 28,

54, TERMINI PER IL COLLAUDO © PER L'ACCERTAMENTO DELLA

REGOLARE ESECUZIONE
1l collaudo finale deve avere luogo non oltre 6 (sei) mesi dall"ultimazione dei lavori, salvi 1
casi, individuati dal decreto del Ministro delle infrastrutture e dei trasporti di cui all*articolo
102, comma &, del Codice dei contratti pubblici.
Per i contratti di importo inferiore alla soglia europea di cui all’articolo 35 del Codice dei
contratti pubblici, il certificato di collando dei lavori nei casi espressamente individuati dal
decreto di cui al comma 1, pud essere sostituito dal certificato di regolare esccuzione
rilasciato dal Direttore dei lavori. 1l certificato di regolare esecuzione & essere emesso entro
3 (tre) mesi dall*ultimazione dei lavori.
1l eertificato di collaudo ed il certificato di regolare esecuzione hanno carattere provvisorio
ed assumono caratters definitivo trascorsi 2 (due) anni dalla data dell’emissione. Decorso
tale termine, il certificato di collaudo ed il certificato di regolare esecuzione si inténdono
tacitamente approvati anche se ["atto formale di approvazione non sia intervenuto.
Durante 'esecuzione dei lavori la Stazione Appaltante pud effettuare operazioni di controllo
o di collando parziale o ogni aliro accertamento, volti a verificare la piena rispondenza delle
caratleristiche dei lavori in corso di realizzazione a quanto richiesto negli elaborati
progettuali, nel presente Capitolato speciale d'appalto o nel contratto.
Trova applicazione la discipling di cui agli articoli da 215 a 235 del Regolamento gencrale.

55. PRESA IN CONSEGNA DEI LAVORI ULTIMATI

La Stazione Appaltante si riserva di prendere in consegna parzialmente o totalmente le
opere appaltate anche nelle more del certificato di collaudo provvisorio o del certificato di
regolare esecuzione, con apposito verbale immediatamente dopo I"accertamento sommario
di cui all'articolo 55, comma 1, oppure nel diverso termine assegnato dalla Direzione dei
lavori.

Qualora la Stazione Appaltante si avvalga di tale facolta, che viene comunicata
all’ Appaltatore per iscritto, lo stesso Appaltatore non pud opporvisi per alcun motivo, né
pud reclamare compensi di sorta.

L.’ Appaltatore pud chicdere che il verbale di cui al comma 1, o altro specifico atlo redatto in
contraddittorio, dia atto dello stato delle opere, onde essere garantito dai possibili danni che
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potrebbero essere arrecati alle opere stesse,

La presa di possesso da parte della Stazione Appaltante avviene nel termine perentorio
fissato dalla stessa per mezzo del Direttore dei lavori o per mezzo del Responsabile del
Procadimento, in presenza dell' Appaltatore o di due testimoni in caso di sua assenza.
Qualora la Stazione Appaltante non si trovi nella condizione di prendere in consegna le
opere dopo 'ultimazione dei lavori, I"Appaltatore non pud reclamare la consegna ed ¢
altresi tenuto alla gratuita manutenzione fino ai termini previsti dall’articolo 53, comma 3.

CAPO 12, NORME FINALI

56. ONERI E OBBLIGHI A CARICO DELL'APPALTATORE

Oltre agli oneri di cui al Capitolato generale d'appalto, al Regolamento generale € al
presente Capitolato speciale d'appalto, nonché a quanto previsto da tutti i piani per le
misure di sicurezza fisica dei lavoratori, sono a carico dell’ Appaltatore gli oneri e gli
obblighi che seguono.

-la fedele esecuzione del progetto ¢ degli ordini impartiti per quanto di competenza, dal
Direttore dei lavori, in conformitd alle pattuizioni contrattuali, in modo che le opere
eseguite risultino a tutti gli effetti collaudabili, esattamente conformi al progefto ¢ a perfetta
regola d‘arte, richiedendo al Direttore dei lavori tempestive disposizioni scritte per i
particolari che eventualmente non risultassero da disegni, dal presente Capitolato speciale
d'appalto o dalla descrizione delle opere. In ogni caso "Appaltatore non deve dare corso
all'esecuzione di aggiunte o varianti non ordinate per iscritto ai sensi dell’articolo 1659 del
codice civile;

-I'assunzione in proprio, tenendone indenne la Stazione Appaltante, di ogni responsabilita
risarcitoria ¢ delle obbligazioni relative comunque connesse all’esecuzione delle
prestazioni dell’Impresa a termini di contratto,

-I'esecuzione, presso gli Istituti autorizzati, di tutte le prove che verranno ordinate dalla
Direzione dei lavori, sui mateniali e manufatti impiegati o da impiegarsi nella costruzione,
compresa la confezione dei campioni e "esecuzione di prove di carico che siano ordinate
dalla stessa Direzione dei lavori su tutte le opere in calcestruzzo semplice o armato e
qualsiasi altra struttura portante, nonché prove di tenuta per le tubazioni; in particolare &
fatto obbligo di effettuare almeno un prelievo di calcestruzzo per ogni giomo di getto,
datato e conservato,

Iz responsabilitd sulla non rispondenza degli elementi eseguiti rispetto a quelli progettati o
previsti dal presente Capitolato speciale d*appalto;

-il mantenimento, fino all*emissione del certificato di regolare esecuzione, della continuita
degli scoli delle acque e del transito sugli spazi, pubblici e privati, adiacenti le opere da
eseguire;

- il ricevimento, lo scarico e il trasporto nei luoghi di deposito o nei punti di impiego
secondo le disposizioni della Direzione dei lavori, comungue all’interno del cantiere, dei
materiali & dei manufaiti esclusi dal presente appalto e approvvigionati 0 eseguiti da altre
ditte per conto della Stazione Appaltante e per i quali competono a termini di contratto
all'’ Appaltatore le assistenze alla posa in opera: i danni che per cause dipendenti
dall' Appaltatore fossero apportati 2i materiali e manufatti suddetti devono essere ripristinati
a carico dello stesso Appaltatore;
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- la concessione, su richiesta della Direzione dei lavorl, & qualungut™unrs unpresa ana

quale siano affidati lavori non compresi nel presente appalto, I"'uso parziale o totale dei
ponteggi di servizio, delle impalcature, delle costruzioni provvisorie e deglh apparecchi di
sollevamento per tutto il tempo necessario all'esecuzione dei lavori che la Stazione
Appaltante intenderd eseguire direttaments oppure a mezzo di altre ditte dalle quali, come
dalla Stazione Appaltante, I'Tmpresa non potrd pretendere compensi di sorta, tranne ¢he per
I'impiego di personale addetto ad impianti di sollevamento; il tutto compatibilmente con le
esigenze ¢ le misure di sicurezza;

- la pulizia del cantiere e delle vie di transito e di accesso allo stesso, compreso lo
sgombero dei materiali di rifiuto lasciati da altre ditte;

- le spese, 1 contributi, 1 dirilti, i lavon, le forniture e le prestazioni occorrenti per gh
allacciamenti provvisori di acqua, energia elettrica, gas e fognatura, necessan per il
funzionamento del cantiere e per I'esecuzione dei lavori, nonché le spese per le utenze e i
consumi dipendenti dai predetti servizi; ' Appaltatore si obbliga a concedere, con il solo
rimborso delle spese vive, I'uso dei predetti servizi alle altre ditte che eseguono formiture o
lavori per conto della Stazione Appaltante, sempre nel rispetto delle esigenze e delle misure
di sicurezea;

- 'esecuzione di un’opera campione delle singole categorie di lavoro ogni volta che questo
sia previsto specificatamente dal presente Capitolato speciale d”appalto o sia richiesto dalla
Direzione dei lavori, per ottenere il relativo nullaosta alla realizzazione delle opere simili,
nonché la fornitura al Direttore Lavori, prima della posa in opera di qualsiasi materiale o
Pesecuzione di una qualsiasi tipologia di lavoro, della campionatura dei matenali, dei
dettagli costruttivi e delle schede tecniche relativi alla posa in opera,

- la costruzione e la manutenzione entre il recinto del cantiere di spazi idonei ad uso ufficio
del personale di Direzione dei lavori e assistenza, arredati e illuminati;

- la predisposizione del personale e degli strumenti necessari per tracciamenti, rilievi,
misurazioni, prove e controlli dei lavori tenendo a disposizione del Direttore dei lavori i
disegni e le tavole per gli opportuni raffronti e controlli, con divieto di darne visione a terzi
¢ con formale impegno di astenersi dal riprodurre o contraffare i disegni e | modelli avuti in
CONSCENa;

- la consegna, prima della smobilitazione del cantiere, di un certo quantitative di materiale
usato, per le finalith di eventuali successivi ricambi omogenei, previsto dal presente
Capitolate speciale d*appalto o precisato da parte della Direzione dei laveri con ordine di
servizio e che viene liquidato in base al solo costo del materiale;

- I"idonea protezione dei materiali impiegati e messi in opera a prevenzione di danni di
qualsiasi natura e causa, nonché la rimozione di detle protezioni a richiesta della Dirczione
dei lavori; nel caso di sospensione dei lavori deve essere adotiato ogni provvedimento
necessario ad evitare deterioramenti di qualsiasi genere e per qualsiasi causa alle opere
eseguite, restando a carico dell” Appaltatore |'obbligo di risarcimento degli eventuali danni
conseguenti al mancato od insufficiente rispetto della presente norma;

- 'adozione, nel compimento di tutti i lavori, dei procedimenti e delle cautele necessarie a
garantire I'incolumita degli operai, delle persone addette ai lavori stessi e dei terzi, nonché
ad evitare danni ai beni pubblici ¢ privati, osservando le disposizioni contenute nelle
vigenti norme in materia di prevenzione infortuni; con ogni pid ampia responsabilitd in
caso di infortuni a carico dell’Appaltatore, restandone sollevati la Stazione Appaltante,
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nonché il personale preposto alla direzions e sorveglianza dei lavon.

- la pulizia, prima dell’uscita dal cantiere, dei propri mezzi efo di quelli dei subappaltatori e
I'aceurate lavaggio giornaliero delle aree pubbliche in gualsiasi modo lordate durante
I’esecuzione dei lavori, compreso la pulizia delle caditoie stradali;

- la dimostrazione dei pesi, a richiesta del Direttore Lavori, presso le pubbliche o private
starioni di pesatura

- gli adempimenti della legge n. 1086 del 1971, al deposito della documentazione presso
I"ufficio comunale competente & quant’aliro derivato dalla legpe sopra richiamata;

- il divieto di autorizzare Terzi alla pubblicazione di notizie, fotografie e disegni delle opere
oggetto dell"appalto salvo esplicita autorizzazione scritta della Stazione Appaltante,

- ottemperare alle preserizioni previste dal decreto del Presidente del consiglio dei ministri
del 1 marzo 1991 in materia di esposizioni ai rumaori;

- il completo sgombero del cantiere entro 15 (quindici) giomi dal positivo collaudo
provvisorio delle opere;

- la richiesta tempestiva dei permessi, sostenendo i relativi oneri, per la chiusura al transito
veicolare ¢ pedonale (con I'esclusione dei residenti) delle strade urbane interessate dalle
opere oggetto dell’appalto;

- I'installazione ed il mantenimento in funzione per tutta la necessaria durata dei lavori
della cartellonista & norma del codice della strada atta ad informare il pubblico in ordine
alla variazione della viabilita cittadina connessa con 'esecuzione delle opers appaltate,
L'Appaltatore dovrd preventivamente concordare tipologia, numero ¢ posizione di tale
segnaletica con il locale comando di polizia municipale e con il coordinatore della
sicurezza;

Ai sensi dell’articolo 4 della legge n. 136 del 2010 la proprietd degli automezzl adibiti al
trasporto dei materiali per I'attivita del cantiere deve essere facilmente individuabile, a tale
scopo la bolla di consegna del materiale deve indicare il numero di targa dell’automezzo e le
peneralita del proprietario nonché, se diverso, del locatario, del comodatario,
dell"usufruttuario o del soggetto che ne abbia comungque la stabile disponibilita,
[.'Appaltatore & tenuto a richiedere, prima della realizzazione dei lavori, presso tutti i
sopgetti diversi dalla Stazione Appaltante (Consorzi, rogge, privati, Provincia, gestori di
servizi & rete e altri eventuali soggetti coinvolti o competenti in relazione ai lavori in
esecuzione) interessati direttamente o indirettamente ai lavori, tutti | permessi necessan € a
seguire tutte le disposizioni emanate dai suddetti per quanto di competenza, in relazione
all'esecuzione delle opere ¢ alla conduzione del cantiere, con esclusione dei permessi e
degli altri atti di assenso aventi natura definitiva e afferenti il lavero pubblico in quanto tale.
In caso di danni causati da forza maggiore a opere e manufatti, i lavorl di ripristine o
rifacimento sono eseguiti dall’ Appaltatore ai prezzi di contratto decurtati della percentuale
di incidenza dell’utile, come dichiarata dall' Appaltatore in sede di verifica della congruita
dei prezzi o, s¢ tale verifica non & stata fatta, come prevista nelle analisi dei prezzi integranti
il progetto a base di gara o, in assenza di quesie, nella misura prevista dall’articolo 32,
comma 2, lettera ¢), del Regolamentio generale.
Se i lavori di ripristing o di rifecimento di cui al comma 4, seno di importo superiore a 1/3
(un quinto) dell'importo contrattuale, il Responsabile del Procedimenio ne da
comunicazions all'Appaltatore che, nel termine di 10 (dieci) giorni dal suo ricevimento,
deve dichiarare per iscritto sc intende accettare la prosecuzione dei lavori e a quali
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condizioni; nei 45 (quarantacinque) giorni successivi al ricevimento della dichiarazicne la
Stazione appaliante deve comunicare all’Appaltatore le proprie determinazioni. Qualora
I'Appaltatore non  dia alcuna risposta alla comunicazione del Responsabile del
Procedimento, si intende manifesta la volontd di accettare le lavorazioni di cui al presente
comma, patli e condizioni del contratto originario. Se la Stazione appaltante non comunica
le proprie determinazioni nel limite fissato, si intendono accettate le condizioni avanzate
dall’ Appaltatore.

Per ogni altra condizione in caso di danni causati da forza maggiore a opere & manufatti di
cui al comma 4 trovano applicazione le seguenti disposizioni:

- I' Appaltatore non pud pretendere compensi per danni alle opers o provviste se non in casi
di forza maggiore ¢ nei limiti consentiti dal contratte;

- I’Appaltatore ne fa denuncia al Direttore dei lavori nei termini stabiliti dai capitolati
speciali o, in difetto, entro 5 (cinque) giorni da quello dell'evento, 2 pena di decadenza dal
diritto al risarcimento;

- I' Appaltatore non put sospendere o rallentare l'esecuzione dei lavori, tranne in quelie parti
per le quali lo stato delle cose debba rimanere inalterato sino a che non sia eseguito
l'accertamento dei fatti;

- appena ricevuta la denuncia di cui alla lettera b), il Direttore dei laveri procede,
redigendone processo verbale alla presenza dell’ Appaltatore, all'accertamento: - dello stato
delle cose dopo il danno, rapportandole allo stalo precedente; - delle cause dei danni,
precisando l'eventuale causa di forza maggiore; - della eventuale negligenza, indicandone il
responsabile; - dell'osservanza o meno delle regole dell'arte e delle prescrizioni del Direttore
dei lavori; - dell'eventuale omissione delle cautele necessarie a prevenire i danni; al fine di
determinare il risarcimento al guale pud avere diritto I' Appaltatore stesso;

- nessun indennizzo & dovuto quando a determinare il danno abbia concorso la colpa
dell’ Appaltatore o delle persone delle quali esso & tenuto a rispondere;

- i danni prodotti da piene ai lavori di difesa di corsi d'acqua o di mareggiate, quando non
siang stati ancora iscritti a libretto, sono valutati in base alla misurazione provvisoria fatta
dagli assistenti di cantiers. Mancando la misurazione, ['Appaltatore pud dare la
dimostrezione dei lavori eseguiti con idonei mezzi di prova, ad eccezione di quella
testimoniale.

57. OBBLIGHI SPECIALI A CARICO DELL’APPALTATORE

L Appaltatore & abbligato:

- ad intervenire alle misure, le quali possono comunque ¢ssere eseguite alla presenza di due

testimoni qualora egli, invitato non si presenti;

- a firmare i libretti delle misure, i brogliacci e gli eventuali disegni integrativi, sottopostogli

dal Direttore dei lavori, subito dopo la firma di questi;

- a consegnare al Direttore dei lavori, con tempestivitd, le fatture relative alle lavorazioni e

somministrazioni previste dal presente Capitolato speciale d'appalto e ordinate dal Direttore

dei lavori che per la loro natura si giustificano mediante fattura;

- a consegnare al Direttore dei lavori Ie note relative alle giornate di operai, di noli ¢ di

mezzi d'opera, nonché le altre provviste somministrate, per gli eventuali lavori previsti e
ordinati in economia nonché a firmare le relative liste settimanali sottopostegli dal Direttore

dei lavori.
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L’ Appaltatore & obbligato ai tracciamenti e ai riconfinamenti, nonché alla conscrvazione dei
termini di confine, cosi come consegnati dalla Direzione dei lavori su supporto cartografico
o magnetico-informatico. L”Appaltatore deve rimuovere gli eventuali picchetti ¢ confini
esistenti nel minor numero possibile e limitatamente alle necessita di esecuzione dei lavori.
Prima dell’ultimazione dei lavori stessi € comungue a semplice richiesta della Direzicne dei
lavori, |*Appaltatore deve ripristinare tutti i confini e i picchetti di segnalazione, nelle
posizioni inizialmente consegnate dalla stessa Direzione dei lavori.

L'Appaltatore deve produrre alla Direzione dei lavori un’adeguata documentazione
fotografica relativa alle lavorazioni di particolare complessita, o non pilt ispezionabili o nen
pitt verificabili dopo la loro esecuzione oppure & richiesta della Direzione dei lavori. Lz
documentazione fotografica, a colori ¢ in formati riproducibili agevolmente, reca in modo
automatico e non modificabile la data e I'ora nelle quali sono state fatte le relative riprese.

58. PROPRIETA DEI MATERIALI DI SCAVO E DI DEMOLIZIONE

I materiali provenienti dalle escavazioni ¢ dalle demolizioni non identificati come rifiuti
sono di proprieta della Stazione Appaltante.
Al rinvenimento di oggetti di valore, beni o frammenti o ogni altro elemento diverso dai
materiali di scavo e di demolizione, o per i beni provenienti da demolizione ma aventi
valore secientifico, storico, artistico, archeclogico o simili, si applica 'arlicolo 35 del
Capitolato generale d’appalto, fermo restando quanto previsto dall’articolo 91, comma 2,
del decreto legislativo n. 42 del 2004.
E fatta salva la possibilita, se ammessa, di riutilizzare i materiali di cui ai commi [, 2 e 3, ai
fini di cui all’articolo 61.

59, UTILIZZO DI MATERIALI RECUPERATI O RICICLATI

In attuazione del decreto del Ministero dell’ambients e della tutela del territorio n. 203 del
2003 e dei relativi provvedimenti attvativi di natura non regolamentare, la realizzazione di
manufatti e la fornitura di beni di cui al comma 3, purché compatibili con i parametri, le
composizioni & le caratteristiche prestazionali stabiliti con i predetti provvedimenti atiuativi,
deve avvenire mediante *utilizzo di materiale riciclato utilizzando rifiuti derivanti dal post-
consumo, nei limiti in peso imposti dalle tecnologie impiegate per la produzione del
materiale medesimo.

In particolare per quanto riguarda la realizzazione di scavi e rinterri dovra essere garantito il
rispetto delle indicazioni di cui al Decreto 11 Owobre 2017 “Criteri Ambientali minimi per
'affidamento di servizi di progettazione e lavori per nuova costruzione, ristrutiurazione e
manutenzione di edifici pubblici” Allegato | Punto 2,5.5 “scavi ¢ rinterri” relativamente al
riutilizzo in cantiere di materiale di scavo accantonato in cantiere.

[ manufatti e i beni di cui al comma 1 sone i seguenti: corpo dei rilevati di opere in tetra di
ingegneria civile; sottofondi stradali, ferroviari, seroportuali e¢ di piazzali civili e
industriali;strati di fondazione delle infrastrutture di trasporto e di piazzali civili e
industriali; recuperi ambientali, riempimenti ¢ colmate; strati accessori (aventi [unzione
anticapillare, antigelo, drenante, etc.); calcestruzzi con classe di resistenza a compressione
non superiore a C12/15, secondo le indicazioni della norma UNI 8520- 2:2016, mediante
aggregato riciclaio conforme alla norma UNI EN 12620:2008.
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L’ Appaltatore & obbligato a richiedere le debite iscrizioni al Repertonio @81 Kiciciaggne g o
materiali riciclati e i manufatti e beni ottenuti con materiale riciclato, con le relative
indicazioni, codici CER, quantitd, perizia giurata ¢ ogni altre informazione richiesta dalle
vigenti disposizioni.
L'Appaltatore deve comungue rispettare le disposizioni in materia di materiale di risulta e
rifiuti, di cui agli articoli da 181 a 198 e agli articoli 214, 215 ¢ 216 del decreto legislativo n.
152 del 2006.

= .

60. TERRE E ROCCE DA SCAVOD

Sono a carico ¢ a cura dell"Appaltatore twiti gli adempimenti imposti dalla normativa
ambientale, compreso I"obbligo della tenuta del registro di carico e scarico dei rifint,
indipendentemente dal numero dei dipendenti e dalla tipologia dei rifiuti prodotti.
L"Appaltatore & tenuto in ogni caso al rispetto del decreto del Ministero dell’ambiente ¢
della tutela del territorio e del mare n. 161 del 2012.

I altresi a carico € a cura dell” Appaltatore il trattamento delle terre e rocce da scavo [TRS) e
la relativa movimentazione, ivi compresi i casi in cui terre e rocce da scavo: siano
considerate rifiuti speciali ai sensi dell’articolo 184 del decreto legislativo n. 152 del 2006,
siano soltratte al regime di trattamento dei rifiuti nel rispetto di quanto previsto dagli articoli
185 e 186 dello stesso decreto legislativo n. 152 del 2006 e di quanto ulteriormente disposto
dall'articolo 20, comma 10-sexies della legge n. 2 del 2009.
Sono infine a carico e cura dell’ Appaltatore gli adempimenti che dovessero essere imposti
da norme sopravvenute.

61. CUSTODIA DEL CANTIERE

E & carico ¢ a cura dell’Appaltatore la custodia e la tutela del canticre, di tulti i manufatti ¢
dei materiali in esso esistenti, anche se di proprietd della Stazione Appaltante e cid anche
durante periodi di sospensione dei lavori e fino alla presa in consegna dell’opera da parte
della Stazione Appaltante,

62. CARTELLO DI CANTIERE

L*Appaltatore, conformemente alle disposizioni del Direttore del Lavori, deve predisporre
ed esporre in gito numero uno o pit esemplari del cartello indicatore, con le dimensioni di
almeno 100 cm di base ¢ 200 cm di altezza, recanti le descrizioni di cui alla cireolare del
Ministero dei lavori pubblici n. 1729/UL del 1990, nonché, se del caso, le indicazioni di cui
all’articolo 12 del deereto del Ministero dello sviluppo economico n. 37 del 2008,

Il cartello di cantiere, da aggiornare periodicamente in relazione all'eventuale mutamento
delle condizioni ivi riportate; & fornito in conformita al modello di cui all’allegato «Dn,

63, EVENTUALE SOPRAVVENUTA INEFFICACTIA DEL CONTRATT(

Qualora il contratto sia dichiarato inefficace per gravi violazioni in scguito ad annullamento
dell'aggiudicazione definitiva per gravi violazioni, trova applicazione ['articolo 121
dell’allegato 1 al decreto legislative n. 104 del 2010 (Codice del processo amministrativo).
Qualora il contratto sia dichiarato inefficace in seguito ad annullamento dell’aggiudicazione
definitiva per motivi diversi dalle gravi viclazioni di cui al comma 1, trova applicazione
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"articolo 122 dell’allegato 1 al decreto legislativo n. 104 del 2010,
Trovano in ogni caso applicarione, ove compatibili e in seguito a provvedimento
giurisdizionale, gli articoli 123 e 124 dell’allegato 1 al decreto legislativo n. 104 del 2010,

64. TRACCIABILITA DEI PAGAMENTI

Ai sensi dell’articolo 3, commi 1 e 8, della legee n. 136 del 2010, gli operatori economici
titalari dell’appalto, nonché i subappaltatori, devono comunicare alla Stazione Appaltante
gli estremi identificativi dei conti correnti dedicati, anche se non in via esclusiva, accesi
presso banche o presso Poste italiane S.p.A., entro 7 (sette) giorni dalla stipula del contratto
oppure entro 7 (sette) giomi dalla loro accensione se successiva, comunicando altresi negli
stessi termini le generaliti e il codice fiscale delle persone delegate ad operare sui predetti
conti. L'obblige di comunicazione & esteso anche alle modificazioni delle indicazioni
fornite in precedenza. In assenza delle predette comunicazioni la Stazione Appaltante
sospende i pagamenti € non decorrono i termini legali per I'applicazione degli interessi di
cui agli articoli 29, commi 1 e 2, ¢ 30, e per la richiesta di risoluzione di cui all’articolo 29,
comma 4.

Tutti i movimenti finanzisri relativi all’intervento: per pagamenti 2 favore dell’ Appaltatore,
dei subappaltatori, dei sub-contracnti, dei sub-fornitori o comunque di soggstti che
eseguono lavori, fomiscono beni o prestano servizi in relazione all’intervento, devono
avvenire mediante bonifico bancario o postale, ovvero altro mezzo che sia ammesso
dall’ordinamento giuridico in quanto idoneo ai fini della tracciabilita; i pagamenti di cui alla
precedente lettera a) devono avvenire in ogni caso utilizzando i conti correnti dedicati di cui
al comma 1; i pagamenti destinati & dipendenti, consulenti ¢ fornitori di beni e servizi
rientranti tra le spese generali nonché quelli destinati all’acquiste di immobilizzazioni
tecniche devono essere eseguiti tramite i conti correnti dedicati di cui al comma 1, per il
totale dovuto, anche se non riferibile in via esclusiva alla realizzazione dell"intervento.

I pagamenti in favore di enti previdenziali, assicurativi e istituzionali, nonché quelli in
favore di pestori e fornitori di pubblici servizi, ovvero quelli riguardanti tributi, possono
gssere eseguiti anche con strumenti diversi da quelli ammessi dal comma 2, lettera &), fermo
restando 1'obblizo di documentazione dellz spesa. Per le spese giornaliere, di importo
inferiore o uguale a 1.500,00 (millecinguecento) euro possono essere utilizzati sistemd
diversi da quelli ammessi dal comma 2, lettera a), fermi restando il divieto di inpiego del
contante e ['obbligo di documentazione della spesa.

Ogni pagamento effettuato ai sensi del comma 2, lettera a), deve riportare, in relazione a
ciascuna transazione, il CIG e il CUP di cui all’articolo 1, comma 3.

Fatte salve le sanzioni amministrative pecuniarie di cui all’articolo & della legge n. 136 del
2010: fa violazione deile prescrizioni di cui al comma 2, lettera a), costituisce causa di
risoluzione del contratto ai sensi dell’articolo 3, comma 9-bis, della citata legge n. 136 del
2010; La viclazione delle prescrizioni di cui al comma 2, lettere b) e ¢}, 0 ai commi 3 & 4,
qualora reiterata per pit di una volta, costituisce causa di risoluzione del contratto ai sensi
dell’articolo 53, comma 1, lettera m), del presente Capitolato speciale d’appalto. 6. I
soggetti di cui al comma 1 che hanno notizia dell’inadempimento della propria controparte
agli obblighi di tracciabilita finanziaria di cui ai commi da 1 a 3, procedono all'immediata
risoluzione del rapporto contrattuale, informandone contestualmente la stazione appaltante e
la prefettura-ufficio territoriale del Governo termitorialmente competente.
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Le clausole di cui al presente articolo devono essere obbligatoriamente riportate nei contratti
sottoscritti con i subappaltatori ¢ 1 subcontraenti della filiera delle imprese a qualsiasi titolo
interessate all’intervento ai sensi del comma 2, lettera a); in assenza di tali clausole i predetti
contratti sono nulli senza necessitd di declaratoria.

65. SPESE CONTRATTUALIL IMPOSTE E TASSE

Sono a carico dell’ Appaltatore senza diritto di rivalsa:

-le spese contrattuali;

-le tasse e gli altri oneri per I'ottenimento di tutte le licenze tecniche occorrenti per
I"esecurione dei lavori e [a messa in funzione degli impianti;

-le tassc ¢ gli altri oneri dovuti ad enti termitoriali (eccupazione temporanea di suolo
pubblico, passi carrabili, permessi di scarico, canoni di conferimente a discarica ece,)
direttamente o indirettamente connessi alla gestione del cantiere e all"esecuzions dei lavori;
-le spese, le imposte, | diritti di segreteria © o tasse relativi al perfezionamento e alla
registrazione del contratto.

ai sensi dell'articolo 34, comma 35, della legge n. 221 del 2012, I'aggiudicatario, entro il
termine di 60 (sessanta) giorni dall’aggivdicazione, deve rimborsare alla Stazione
Appaltante le spese per le pubblicazioni di cui all’articolo 216, comma 11, del Codice dei
contratti pubblici, sulla Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana, su due guotidiani 2
diffusione nazionale e su due quotidiani a diffusione locale, ai sensi del combinato disposto
dell"articolo 127, comima 1 e dell’articolo 73, comma 4, del Codice dei contratti pubblici,
Sono altresi a carico dell’ Appaltatore tutte le spese di bollo per ghi ath occorrenn per la
pestione del lavoro, dalla conscena alla data di emissione del certificato di collaudo
provvisorio,

Chualora, per atti aggiuntivi o risultanze contabili finali determinanti aggiomamenti o
conguagli delle somme per spese contrattuali, imposte e tasse di cui ai commi 1 ¢ 2, le
maggiori somme sono comungue a carico dell’ Appaltatore e trova applicazione I"articolo 8
del Capitolato generale d'appalio,

A carico dell’Appaltatore restano inoltre le imposte e gli altri oneri, che, direttamente o
indirettamente gravino sui lavori e sulle forniture oggetto dell’appalta.

Il presente contratto ¢ sogeetto all’imposta sul valore aggiunto (LV.AL); I'LV.A. & regolata
dalla legge; tutti pli importi citati nel presente Capltﬂlnm speciale d’appalto si intendono
LV.A. esclusa.

66. NORME PER LA MISURAZIONE E VALUTAZIONE DEI LAYORI

[ prezzi unitari in base ai quali saranno pagati a misura e le somministrazioni compensano:
-circa i materiali, ogni spesa (per fornitura, trasporto, dazi, I"'eventuale imposta di consumo
se dovuta, cali, perdite, sprechi, ecc), nessuna eccettuata, che venga sostenuta per darli
pronti all'impiego, a piede di qualungue opera;

-circa gli operai e mezzi d'opera, ogni spesa per fornire | medesimi di attrezzi ed utensili del
mestiere, nonché per premi ed assicurazioni sociali, per illuminazione dei cantieri in caso di
lavoro notiwurno,

~circa 1 noli, ogni spesa per dare a pié d'opera i macchinari e mezzi pronti al loro uso;

~girca i lavori 2 misura ed a corpo, tutte le spese per forniture, lavorazioni, mezzi d’opera
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provvisionali, carichi, trasporti e scarichi in ascesa od in discesa, e per quanto occorre per
dare il lavoro compiuto a perfetta regola d°arte, intendendosi nei prezzi stessi tutti gli oneri
che I"Tmpresa dovra sostenere per tale scopo, anche se non esplicitamente detti o richiamati
nei vari articoli e nell'elenco descrittivo delle voci del presente Capitolaio speciale
d'appalto.

I prezzi medesimi, per lavori 8 misura ¢ a corpo, diminuiti del ribasso offerto, si intendono
accettati dall’Impresa in base 2i calcoli di sua convenienza, a tutto suo rischio. Essi sono
fissi ed invariabili. Per tutte le opere dell’appalto e le varie quantita di laveri saranno
determinate con misure geometriche, escluso ogni altro metodo, inolwe per la valutazione
dei lavori da eseguire si seguiranno | seguenti criter:

Scavi di fondazione all*asciutto ¢ con presenza d'acqua

Gli scavi di fondazione saranno computati per un volume uguale a quello risultente dal
progetto dell’area di base di fondazione per la profonditd, e soltanto al volume, cosi
calcolato, si applicheranno i prezzi fissati nell'clenco; vale a dire che essi saranno valutati
sempre come eseguiti a pareti verticali.

Per gli scavi di fondazione da eseguire con impiego di casseri e pareti o simili sara incluso
nel volume di scavo per fondazioni anche lo spazio occupato dalle strutture,

Con i prezzi di elenco per gli scavi oltre che dagli obblighi sopra specificati ¢ qualora non
diversamente specificato dalle singole voci di elenco prezzi adottate, " Appaltatore dovra
ritenersi compensato: di tutti gli oneri per spese di palleggio, innalzamento, carico trasporto,
scarico in rilevato a rinterro all’interno dell’area di cantiere e sistemazione delle materie di
rifiuto;

-delle spese occorrenti per la regolarizzazione delle scarpate e pareti per lo spianamento del
fondo, per il successivo rinterro all’intorno delle murature, attomo e sopra le condotte di
acque e d’altre condotte in genere, sopra la fognatura e drenaggi secondo le sagome
definitive di progetto; della eventuale perdita parziale ed anche totale dei legnami impicgati
nelle puntellazioni armature di qualsiasi entitd occorrenti per 'esecuzione degli seavi di
fondazione e per sostenere ed evitare franamenti di pareti di sbancamento;

-le operazioni di seavo anche se a gradoni efo in pill riprese;

-la eventuale formazione di dgpﬂ&iti F'I"D"ﬁ""r'iﬁﬂl'i del materiale di risulta ¢ le riPI'EEE NeCessarie
per il trasporto alla destinazione definitiva;

-la regalazione, profilatura delle pareti e del fondo scavo; di ogni spesa infine necessaria per
|"esecuzione completa di cui trattasi.

Per tuite le voci degli scavi e movimenti di terra, i prezzi relativi all’esecuzione dei lavori
con mezzi meccanici sono in ogni caso comprensivi di tutta Ia necessaria ed ordinaria
assistenza manuale. I prezzi d'elenco relativi a tutti i tipi di scavo comprendono ghi oneri ¢
le spese per I'estirpazione di ceppi e radici, le opere provvisionali per evitare qualunque
franamento ¢ smottamente anche in conseguenza di eventi meteorologici avversi, le opere
per deviare tutte le acque scorrenti alla superficie del terreno o sul fondo degli scavi, le
maggiori difficoltd ed oneri dovuti ad opere di aggottamento, |"accatastamento del materiale
a bordo scavo, nell'ambito del cantiere o in area a prestito scelta dall’ Appaltatore, separando
lo strato superficiale, da riutilizzare per il ripristino del piano celtivo, da quello sottostante
destinato al rinterro o al trasporto alle pubbliche discariche.

Sono invece compensati a parte e con i relativi prezzi di elenco: la rottura della massiceiata
stradale;la demolizione di condotti fognari e manufatti sotterranei; la roftura e
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"allontanamento di trovanti o murature superiori a 0,50 m’ : il nolo delle pompe, 0wl A
idonee attrezzature per il tempo di effettivo Eunziﬂnnmcnm "armatura delle pareti degli
scavi, qualora non prevista nella voce di scavo o necessaria con le modalita di cui alla nota
b} e ¢} descritte all’art. 71 del presente Capitolato speciale d'appalto.

Geslruzz
[ getti in opera saranno in genere pagati a m’ di calcestruzzo e misurati senza tener conto di
eventuali eccedenze nelle misure preseritte, ancorché inevitabili in pendenza della forma
degli scavi aperti e dal modo di esecuzione dei lavori.
I getti fuori opera saranno valutati sempre in base al minimo parallelepipedo (se a volume) e
rettangolo (3¢ a superficie) circoscritto ad ogni singolo pezzo.
Mei prezzi di elenco del calcestruzzo, sono anche compresi € compensati, se non alirfimenti
definito in elenco prezzi, gli stunpi di ogni forma, i casseri, casseforme e cassonelli per il
mantenimento del calcestruzzo, le armature in legname di ogni sorta, grandi e piccole per
sostegno degli stampi, | palchi provvisori di servizio ¢ 1'innalzamento del materiali.
Mel caso di cui sopra & compresa e compensata anche la formazione - nel caleestruzzo - di
fori, incastrature ¢ vani di alloggiamento per 'appoggioc e per 'ancoraggio di altre strutture
di qualsiasi genere o tipo, per il passaggio di tubazioni (compresa la loro successiva
sigillatura con malta plastica), ecc..
I calcestruzzi sono classificati in base alle caratieristiche di qualita loro richieste; si
conviene che un calcestruzzo appartenga ad una data classe quando 1 campioni
rappresentativi del getto, prelevati all’atto della classificazione o della posa, adempiano a
tutti i requisiti di qualitd, prescrotti dal contratio e dalle nonme per la classc stessa.
Nessun compenso particolare spetta all’Appaltatore qualora le caratteristiche di qualiti
contrattualmente prescritte siano superate dai campioni. A meno di diversa prescrizione
delle relative voci dell’elenco prezzi, i prezzi unitari dei calcestruzzi sono validi per le
strutture rette o curve o comungue sagomate, di qualsiasi entitd, di qualsiasi altezza e
spessore, qualungue sia la loro quota rispetto al terreno e qualunque ne sia la destinazione,
Detti prezzi compensano, olire a quanto altrove precisato in contratte, i seguenti oneri
particolari: le spese per le indagini sui materiali e le composizioni, anche periodiche, a
giudizio della Direzione dei lavori; - la pulizia e preparazione delle superfici di fondazione;
il trasporto e posa in opera del calcestruzzo con tutti i mezzi atti ad evitare la segregazione
efo qualunque inizio della presa; la vibrazione in opera dei getti; I'umidificazione dei genti
finiti e |'uso di mastice protettivo; la puliziz finale del getto, il taglio delle legature sporgenti
¢ la stuccatura dei relativi incavi;la protezione del getto finito dal passaggio del mezzi; la
pulizia con aria ed acqua in pressione delle riprese, ovvero la loro scalpellaturs; ogni ¢
qualsiasi spesa per impalcatura e ponti di servizio, di qualsiasi importanza; ogni ¢ qualsiasi
spesa per il puntellamento € sostegno del petto di solette e travi piene; I"eventuale aggiunta
di cemento rispetto al dosaggio minimo previsto dall’ Appaltatore efe 1'impiego di additivi
necessari per raggiungere le resistenze indicate per i vari tipi; I'eventuale modifica del
diametro massimo degli inerti, per ciascun tipo di classe degli inerti, se richiesta dal
progetto, o dalla Direzione dei lavori, ferme restando le altre caratteristiche del
conglomerato; la fornitura o 'impiego di eventuali sostanze plastificanti e anticongelanti; -
tutti | provvedimenti necessarl o prescritti dalla Direzione dei lavori per 1 gelli in clima
freddo od in clima caldo:;
-le prove di carico compresa la fornitura dei sovraccarichi, gli strumenti di prova, le

=
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incasteflature, la manodopera di assistenza e quant’aliro occorra per un regolare
svelgimento della prova; il ripristino del caleestruzzo asportato dalle superhiei di ripresa dei
getti; La malta per le riprese di getto;

"allontanamente delle acque gualungue sia la qualith e qualungue le soggezioni dovute alla
loro presenza; il prelievo in opera dei provini, la loro confezione e le spese per la relativa
prova, compresi trasporti, spedizioni, ecc.;la presenza nei getti di armature metalliche,
centine, grighati, reti, profilati metallici o in plastica, lamierini, ancoraggi e tubazion,
quando previsto nelle voci di clenco prezzi; la protezione delle opere dagli effetti nocivi del
dilavamento, del gelo, delle intemperie e dellz troppa rapida essicazione; |'esecuzione di
getti anche a campione, ed in alternanza con fasi di scavo; le casserature o casseforme,
quando previsto nella voce di elence; i ferri d'armatura quando previste nella voce di
elenco.

Non viene considerata come armatura di ferro la presenza di profilati metallici, centine,
tubazioni, ancoragei collegati a gabbie & simill, né s pud tenere conto di tale apporto ai find
della classificazione dei calcestruzzi anmati.

Qualora la Direzione dei lavori accetlasse conglomerati cementizi le cul resistenze
caratteristiche fossero risultate inferiori alle minime prescritte, alle quantitd deficitarie
verranne applicati 1 prezzi di elenco ridotti a insindacabile giudizio della Direzione de
lavori, guale alternativa alla demolizione ed al rifacimento.

Qualora poi dai controlli periodici risultasse che sone stati approvvigionati inerti non
corrispondenti alle prescriziond ¢ la Direzione dei lavori ritenesse di aceeltare ugualmente le
opere con gli stessi eseguite, a tutte le quantitd di conglomerati di qualsiasi tipo eseguite
nell"intervallo compreso tra il penultima e 1"ultimo controllo degli inerti verranno applicati i
prezzi di elenco ridotti dal 15% al 30% a seconda dells maggiore o minore corrispondenza,
e ad esclusivo giudizio della Direzione dei lavori, quale alternativa alla demolizione ed al
rifacimento.

Tubazioni ¢ condelte in genere

La valutazione delle tubazioni in genere e dei condolti sara fatta a metro lineare di sviluppo
dell’asse senza dover tener conto delle eventuali parti destinate a compenetrarsi. 1 pezzi
speciali sono valutati a numero ¢ compensati con 1 relativi prezz di elenco, ovvero in metr
di condotto equivalente, se non diversamente specificato.

Dalla misura dei condotti non si dedurranno le parti occupate dai pezzi per immissione a
compenso del maggior onere derivante dalla loro esccuzione,

g

I'appeto in conglomerato bituminoso
Ai fini della ligquidazione verrd in ogni case misurata la sola superficie effettivamente

pavimentata, escludendosi pertanto qualsiasi elemento non facente parle del rivestimento
stesso come chiusini, le bocche di ispezione ecc., anche se |'esistenza di detti elementi abbia
procurato all’ Appaltatore maggion oner nella posa in oper.
La misura dello spessore verra eseguita, dopo Ia sigillatura superficiale, in tutti 1 punti che [a
Direzione dei lavori riterrd opportuni.
Materiale a pic d'opera ed in cantierc

nami
1l volume ¢ la superficic dei legnami saranno computati in base alle lunghezze e sezioni
ordinate, essendo nei prezzi compreso qualungue compenso per lo sfrido e per la riduzione
del prezzo alle esatte dimensiont.
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Per i legnami rotondi e grossolanamente squadrati, il volume risulterd dal prodotto della

lunghezza minima per la sezione trasversale in corrispondenza della mezzeria.

La superficie delle assicelle, tavole, tavelloni, panconi, verrd computata moltiplicando [a

larghezza presa in mezzeria per la lunghezza massima, cioé come le teste fussero tagliate a

squadra.

Mano d'opera

[ prezzi di elenco si riferiscono ad operai idonei, provvisti dei necessari altrezzi, & per ore

effettive & produttive di lavoro (in caso di constatata assenza degli operai durante le ore di

lavoro, I'intera giornata non verrd contabilizzata).

Nolegei.

[ noli dei mezzi meccanici saranno corrisposti con i relativi prezzi di elenco computando il

perindo di effettivo wtilizzo e di funzionamento non tenendo conto, ritenendo gid compreso

nel prezzo di elenco, il tempo occorrente per il trasporto, montaggio ed attivazione di detti

mezzi nei cantieri. Altre lavorazions

Le norme per la valutazione € la contabilizzazione di materiali ¢ parti d'opera diverse da

quelle descritte nei commi precedenti sono specificate negli articoli successivi del presente
Capitolato speciale d’appalto ¢ nelle singole voei di descrizione facenti parte dell’elenco
prezzi contrattuale. Sono comungue a cura e spese dell”Appaltatore: la formazione dei
depositi; il trasporto materiali ¢ scarico nei depositi; il trasporto e scarico a pie d’opera;

-lo sfilamento dei tubi sul luogo d’impicgo;

le giunzioni dei tubi;

-la fasciatura dei giunti e 'eventuale riparazione del rivestimento per le tubazioni in acciaio;

-I'esame del rivestimento con rilevatore a scarica di 10.000 V, fornito dall’Impresa;

- la posa in opera;

- i eollandi;

- |a clorazione;

- la formnitura e posa in opera di isolanti e tubi di protezione in acciaio o PVC per
separazione delle condotte da aliri servizi del sottosuolo;

- I'allacciamento delle nuove condotte alla rete esistente comprese operazioni preliminari
necessarie (saldatura manicotti, posa collari di presa ecc.), eventuali by — pass e spurghi;

- il taglio e la sigillatura delle testate delle condotte abbandonate;

- I"avviso della sospensione e del ripristino dell’erogazione dei Servizi;

- ogni spesa necessaria per I'esecuzione completa delle opere in oggetto compresa la
realizzazione di tutti quei lavori, ricariche comprese, che per causa di ulteriore assestamento
si rendessero necessari al fine di non pregiudicare I'incolumita degli utenti della strada.

intervents di messa in sicurezza — rischie idrogeclogico — via del Fessetto dello Scopplo
M.06_ Capitalato apeciale dappalto Pag. &7 di 88



W e O , LA
& ST -
= COMUNE DI MONTEROTONDO (RM) o

Titoln 2 DISPOSIZIONI TECNICHE

QUALITA DEI MATERIALI - MODO DI ESECUZIONE DI OGNI CATEGORIA DI
LAVORO - VERIFICHE E ORDINE DA TENERSI NELL'ANDAMENTO DEI LAVORI -
NORME PER L'ESECUZIONE DEI LAVORI

CAPO 1 QUALITA' DEI MATERIALI E DEI COMPONENTI

fi7. MATERTALI IN GENERE

Quale regola generale si intende che i materiali, 1 prodotti ed i componenit occorrenti,
realizzati con materiali e tecnologie tradizionali efo artigianali, per la costruzione delle opere,
proverranno da quelle localita che l'Appaltatore riterrd di sua convenienza, purché, ad
insindacabile giudizio della Direzione dei Lavori, rispondano alle caratteristiche/prestazioni di
seguito indicate.

MNel caso di prodotti industriali la rispondenza a questo Capitolato pud risultare da un attestato
di conformitd rilasciato dal produttore ¢ comprovato da idonea documentazione efo
certificazione.

§2.4.1 DM 11/10/2017 (CAM)
In fase di approvvigionamento I'appaltatore dovrd accertarsi della rispondenza ai criter
comuni a tuth | component: edilizi.

§24.1.3DM 11/10/2017 (CAM)

Nei componenti, parti o materiali usati non devono essere aggiunte intenzionalmente sostanze
pericolose elencate

nel decreto,

L.'appaltatore dovra presentare dei rapporti di prova rilasciati da organismi di valutazione delle
conformitd efo dichiarazioni del legale rappresentante da cui risulti il rispetto dei requisiti
ricavati dalle Schede di Sicurezza messe a disposizione dai produttori.

68.ACQUA, CALCI, CEMENTI ED AGGLOMERATI CEMENTIZI,
POLZZOLANE, GESSO

1 Acqua

L'acqua per limpasto con leganti idraulici dovrd essere limpida, priva di sostanze organiche o
grassi e priva di sali (particolarmente solfati e cloruri) in percentuali dannose all'uso cui &
destinata, € non essere aggressiva per il conglomerato risultante e rispondente ai requisiti della
norma UNI EN 1008 come richiesto dal DM, 14/01/08 (NTC 2008). Avra un pH compreso fra
Hed 8.

2 Calei
Le calci aeree ed idrauliche, dovranno rispondere ai requisiti di accettazione di cui al Regio
Decreto 16 novembre 1939, n. 2231; le calci idrauliche dovranno altresi risponderc alle
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prescrizioni contenute nella Legge 26 maggio 1965, n, 595 (Caratteristiche TECmicme: ¢ 1 ey .
dei legemti idraulicd) nonché ai requisiti di accettazione contenuti nel DM, 31 agosto 1972
(Norme sui requisiti di accettazione e modalitd di prova degli agglomerati cementizi e delle
calei idrauliche) e al DM, 14001408 (NTC 2008).

3 Cementi e agglomerati cementizi

I cementi dovranno rispondere ai limiti di accettazione contenuti nella Legge 26 maggio 1963,
n. 595 e nel D.M. 3 giugno 1968 (Muove norme sui requisiti di accettazione e modalitd di
prova dei cementi) e successive modifiche, Gli agglomerati cementizi dovranno rispondere ai
limiti di accettazione contenuti nella Legge 26 maggio 1965, n. 595, nel D.M. 31 agosto 19712
¢ nel D.M. 14/01/08 (NTC 2008).

A norma di quanto previsto dal Decreto del Ministero dell'Industria del 9 marzo 1588, n. 126
(Regolamento del servizio di controllo e certificazione di qualith dei cementi), i cementi di cui
allArt. 1 lettera A) della Legge 26 maggio 1963, n. 595 (c cioé i cementi normali € ad alta
resistenza portland, pozzolanico ¢ d'altoforno), se utilizzati per confezionare il conglomerato
cementizio normale, armato e precompresso, devono essere certificati presso i laboratori di cui
all Art. 6 della Legge 26 maggio 1963, n. 395 e all'Art. 20 della Legge 5 novembre 1971, n,
1086. Per i cementi di importazione, la procedura di controllo e di certificazione polra essere
svolta nei luoghi di produzione da analoghi laboratori esteri di analisi.

I cernenti e gli agglomerati cementizi dovranno essere conservati in magazzini coperti, riparati
dall'umidita e da altri agenti capaci di degradarli prima dell'impiego.

4 Pozzolane

Le pozzolane saranno ricavate da strati mondi da cappellaccio ed esenti da sostanze eterogence
o di parti inerti; qualunque sia la provenienza dovranno rispondere a tutti i requisiti prescritti
dal Regio Decreta 16 novembre 1939, n, 2230.

5 Gesso

Il gesso dovri essere di recente cottura, perfettamente asciutto, di fine macinazione in modo da
non lasciare residui sullo staccio di 56 maglic a centimetro quadrato, scevro da materic
eterogenee € senza parti alterate per estinzione spontanea. Il gesso dovrd essere conservato in
locali coperti, ben riparati dall'umidita e da agenti degradanti.

o Resine

L& resine sono sostanze vetrose e amorfe, allo stato solide-liquido, che subiscono una graduale
variazione della viscosita sotto 'effetto del calore. Esse si distinguono in particolare, le resine
epossidiche, che =i ottengono dalla reazione controllata in ambiente alcalino lra
difenilolpropano (bistenolo F) ed epicloridrina, sono caratterizzate dalla presenza di due gruppi
epossidici terminali in ogni molecola, che ne rappresentano i punti reatlivi e permetiono di
oftenere un accrescimento del peso molecolare tale da trasformare il prodotio fluido di
partenza in ung sostanza solida dotata di particolari proprietd (fenomeno di indurimento).
Questo a seguito della reazione dei gruppi epossidici con i gruppi funzionali reattivi di alcune
sostanze chimiche, come le ammine polifunzionali, che sono conosciute quali induritori delle
resine epossidiche. La riuscita di tale reazione - che avviene a temperatura ambiente ¢ non
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necessity, nella maggior parte dei casi, di un addizionale apporto di calore - dipende dalla

miscelazione, da effettuarsi nel modo pil completo possibile, dei due componenti.

Lc resine indurite dovranno avere i seguenti requisiti:

— elevalo peso molecolare ¢ consistenza solida;

— configurazione molecolare tridimensionale, in modo da conferire loro eccezionali proprieta
meccaniche e un'elevata resistenza alla deformazione sotto carico dovuto allo scorrimento:

— perfetta adesione ai materiali da costruzione per i quali vengono impiegate, che dipende dal
numero di gruppi polari presenti nella molecola ¢ dai legami fisici di affinith che questi
stabiliscono con i costituenti minerali dei materiali da costruzione;

— completa irreversibilita della reazione di indurimento con conseguente prevedibile stabilita
alla depolimerizzazione ¢ al relative invecchiamenta:;

= limitatissimo ritiro nella fase di indurimento;

— assenza nelle molecole di punti idrolizzabili o saponificabili dall'acqua o da sostanze
alcaline e dagli aggressivi chimici.

Per quanto riguarda l'applicazione, le metodologie di impiego ¢ posa in opera dipendono dal

tipe di interventa che si deve effettuare e [a Ditta appaltatrice dovra attenersi alle indicazioni

che le verranno fornite dal Direttore dei Lavori nel corso dell'esecuzione dei lavori.

Per quanto concerne le caralteristiche meccaniche, i prodoetti applicati, una volta fndurit],

dovranno presentare - per qualungue applicazione - Ie seguenti proprieta:

— resistenze meccaniche nettamente superiori @ quelle dei materiali per i quali YEngono
impiegati;

= adesione superiore al punto di rottura del calcestruzzo al taglio ¢ alla trazione:

— ritirg trascurabile nel corso della reazione di indurimento;

— resistenza a lungo termine alle deformazioni sotto carico per scorrimento e per
innalzamento della temperatura di esercizio;

~ resisienza a lungo termine all'invecchiamento, all'acqua e alle soluzioni aggressive,

La scelta dell'induritore amminico € di fondamentale importanza, poiché esso influenza in

maniera notevole le proprieta tecnologiche dei sistemi.

Le sostanze amminiche utilizzate come induritori si distinguono in:

— ammine aromatiche, le quali induriscono a bassa temperatura e in presenza d'acqua e
conferiscono al sistema elevate resistenze meccaniche, alla temperatura e alla deformazione
per scorrimento;

— emminc alifatiche, le quali, essendo di peso molecolare alquanto basso, consentono di
conferire al sistema una reticolazione tridimensionale molto stretta e completa, da cui ne
deriva una resistenza alle deformazioni per scorrimento sotlo carico molto elevata,
Trattandosi di sostanze idrofile, non consentono un adeguato indurimento in presenza
d'acqua, tranne che non vengano addizionate con opportuni prodotti;

= ammine cicloalifatiche, le quali sono dotate di scarsa reattivitd a temperatura ambiente, che,
unitamente agli impedimenti sterici causati dalla struttura molecolere, non consente il
completamente della reazione di indurimento. Dovranno essere, pertanto, impiegate
solamente nel caso in cui siano possibili operazioni di post-indurimento a caldo, che
consentano il raggiungimento di sufficienti caratteristiche meccaniche;

— addotti amminici, i quali consentono l'indurimento 2 temperature estremamente basse e in
presenza d'acqua con il raggiungimento di elevati valori delle caratteristiche di resistenza;
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~ resine poliammidiche e induritori poliamminoammidici, che sono fra gli induritori di pid
vasto impiego ¢ impartiscono elevata flessibilith ai sistemi che LI contengono per
Iintroduzione nel reticolo tridimensionale di catenc lineari piuttosto lunghe, che ne
consentono una migliore mobilith molecolare. Proprio per questo, non sono da ritenersi
idonei nel caso di impicghi quali adesivi di collegamento che debbano trasmeltere forze di
taglio o di compressione, poiché conferiscono elevati valori di scorrimento sotto carico e
limitata resistenza agli incrementi di temperatura.

7 Sabbie

La sabbia da utilizzare nelle malte e nei calcestruzzi (viva, naturale o arlificiale) dovra essere
del tutto libera da materie terrose ¢ organiche. Essa dovrd essere, preferibilmente, di qualich
silicea (in subordine quarzosa, granitica o calcarea), di grana omogenea, stridente al tatto ¢
dovrd provenire da rocce aventi alta resistenza alla compressione. Se necessario, la sabbia
dovra essere lavata con acqua dolce per climinare la eventuali materie nocive. Alla prova di
decantazione in acqua, comungue, la perdita in peso non dovra superare il 2%. Per il controllo
granulometrico, ' Appaltatore dovrd apprestare e mettere a disposizione della Direzione lavori
gli staccl

La sabbia per murature in genere sard costituita da grani di dimensioni tali da passare
attraverso lo staceio 2.

Per gli intonaci, le stuccature, le murature di paramente o in pietra da tagho, la sabbia sara
costituita da grani passanti allo staccio 0,5,

La sabbia per conglomerati cementizi dovrd rispondere ai requisiti preseritti dal D.M. 3 giugno
1968 e dal D.M. 25 marzo 1980. La granulometria dovra essere assortita (tra 1 ¢ 5 mm) e
adeguata alla destinazione del getto e alle condizioni di posa in opera. Salvo efficace lavaggio
¢ previa autorizzazione della Direzione lavori é fatto assoluto divieto di utilizzo della sabbia
MArina.

Per 'accettazione valgono | criterl generali dell'Art. 1.

69. MATERIALI INERTI PER CONGLOMERATI CEMENTIZI E PER MALTE

1 Inerti

Gli aggregati per conglomerati cementizi, naturali e di frantumazione, devono essere costituiti
da elementi non gelivi e non friabili, privi di sostanze organiche, limose ed argillose, di getto,
ecc.,, in proporzioni non nocive all'indurimento del conglomerato o alla conservazions delle
armature.

La ghiaia o il pietrisco devono avere dimensioni massime commisurate alle caratteristiche
geometriche della carpenteria del getto ed all'ingombro delle armature.

L2 sabbia per malte dovrd essere priva di sostanze organiche, terrose o argillose, ed avere
dimensione massima dei grani di 2 mm per murature in genere, di 1 mm per gh intonaci ¢
murature di paramento o in pietra da taglio.

2 Gli additivi per impasti cementizi si intendono classificati come segue:

—~ fluidificanti; aeranti; ritardanti; acceleranti; fluidificanti-aeranti; fluidificanti-ritardanti;
fluidificanti-acceleranti; antigelo-superfluidificanti. Per le modalita di controllo ed
accettazione il Direttore dei Lavori potwrd far eseguire prove od accettare I'attestazione di
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conformita alle norme secondo i criteri dell’Art.1.

— I conplomerati cementizi per strutturé in cemento armato dovranne rispettare tutle le
prescrizioni di cui al DM, 1401708 (NTC 2008), al Decreto del Ministero dei Lavor
Pubblici del 9 gennaio 1996 e relative circolari esplicative

3 Elementi di laterizio e caleestruzzo

Gli elementi resistenti artificiali da impiegare nelle murature {(elementi in laterizio e in

calcestruzzo) possono essere costituiti di laterizio normale, laterizio alleggerito in pasta,

calcestruzzo normale € calcestruzzo alleggerito.

Quando vengono impiegati nella costruzione di murature portanti, essi debbono rispondere alle

prescrizioni contenute nel DM, 20/11/87 n.103 (Norme tfecniche per la progettazione,

esecizione e collaudo degli edificl in muratura e per il loro consolidamenta) ¢ nel D.M.

14/01/08 (NTC 2008).

Nel caso di murature non portanti, Is suddette prescrizioni potranno costituire utile riferimento

insieme a quelle della norma UNI EN 771.

Gli elementi resistenti di laterizio e di caleestruzzo potranno contenere forature rispondenti alle

prescrizioni del succitato DM, 20¢F1 1/87 n.103,

La resistenza meccanica degli elementi andrd dimostrata attraverso certificazioni contenenti i

risultati delle prove, che dovranno essere condotte da laboratori ufficiali negli stabilimenti di
roduzione, con le modalita previste nel Decreto Ministeriale di cui sopra.

E facolta del Direttore dei Lavori richiedere un controllo di accettazione, avente lo scopo di

accertare se gli elementi da mettere in opera abbiano le caratteristiche dichiarate dal

produttore.

§2.4.23 DM 11/10/2017 (CAM)

[ laterizi usati per muratra e solai devono avere un contenuto di materic riciclate elo
recuperate (sul secco) di almeno il 10% sul peso del prodotto. Qualora i laterizi contengano,
oltre a materia riciclate e/o recuperate, anche sottoprodotti e/o terre e rocce da scave, la
percentuale deve essere di almeno il 15% sul peso del prodotio.

I laterizi per muratura faccia vista devono avere un comtenuto di materie riciclate efo
recuperate {sul secco) di almeno il 5% sul peso del prodotto. Qualora 1 latenizi contengano,
plire a materia riciclate &/o recuperate, anche sottoprodotli e/o terre ¢ rocce da scavo, la
percentuale deve essere di almenc il 7,5% sul peso del prodotto.

In fase di approvvigionamento l'appaltatore dovrd accertarsi della rispondenza al criterio
secondo le modalita descritle nel decreto

4 Armature per calcestruzzo

Gl acciai per l'armatura del calcestruzzo normale devono rispondere alle prescrizioni
contenute nel vigente nel D.M. 14/01/08 (NTC 2008), nel Decreto Ministeriale del 9 gennaio
1996, Norme tecniche per l'esecuzione delle apere in cemento armato normale e precompresso
e per le strutture metalliche, attuativo della Legge 5 novembre 1971, n. 1086 e nelle relative
circolan esplicative

E' fatto divieto di impiegare acciai non qualificati all'origine

Le precedenti disposizioni valgono per tutti gli acciai da costruzione di cul allallegato & del
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§24.25DM 11/10/2017 (CAM) Aot ey T h oA e
Per gli usi strutturali deve essere utilizzato acciaio prodotto con un comteluwe mumueau
materiale riciclato come di seguito specificato in base al tipo di processo industriale:

- aceciaio da forno elettrico: contenuto minime di materiale riciclato pari al 70%.

- acciaio da ciclo integrale: contenuto minimo di materiale riciclato pari al 10%.

In fase di approvvigionamento l'appaltatore dovrd accertarsi della rispondenza al criterio
secondo le modalitd descritle nel decreto.

5 Prodotti per impermeabilizzazione e per coperture piane

a) Definizione

Si intendono prodotti per impermeabilizzazione e per coperture piane quslli che si presentano
sotto forma di:

- membrane in fogli e/o rotoli da applicare a freddo od & caldo, in fogli singoli o
plurisirato;

- prodotti fomiti in contenitori (solitamente liguidi &/o in pasta) da applicare a freddo od a
caldo su cventuali armature (che restano inglobate nello strato finale) fino a formare in sito una
membrana continua.

a)  Le membrane si designano descrittivamente in base:

1. &l materiale componente {esempio: bitume ossidato fillerizzato, bitume polimero
elastomero, bitume polimero plastomero, etilene propilene diene, etilene vinil
acetato, ecc.);

2. al materiale di armatura inserito nella membrana (esempio: armatura vetro velo,
armatura poliammide tessuto, armatura polipropilene film, armatura alluminio
foglio sottile, ece.);

3. al materiale di finitura della faccia superiore (esempio: poliestere film da non
asportare, polietilene film da non asportare, gramiglie, ecc.);

4, al materiale di finitura della faccia inferiore (esempio: poliesters nontessuto,
sughero, alluminio foglio sottile, ecc.),

b [ prodotti forniti in contenitori si designano descrittivamente come segue:

1 mastici di rocce asfalliche e di asfallo sintetico;

. asfalti colati:

< malte asfaltiche;

4. prodotti termoplastici;

& soluzioni in solvente di bitume;

6. emulsioni acquose di bilume;

7. prodotti a base di polimeri organici.

) [ prodoiti vengono di scguito considerati al momento della loro fornitura, le modalita di
posa sono fraltate negli articoli relativi alla posa in opera,

I1 Direttore dei Lavori ai fini della lore acceftazione pud procedere a controlli {anche parziali)
su campioni della fornitura oppure richiedere un attestato di conformita della fomnitura alle
prescrizioni di seguito indicate.
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b} Le membrane per coperture
Le membrane per coperture di edifici in relazione allo strato funzionale che vanno a costituine
{esempio strato di tenuta allacqua, steato di tenuta all'aria, strato di schermo e/o bamriera al
vapore, strato di protezione degli strati sottostanti, ecc.) devono rispondere alle prescrizioni del
progetio ed in mancanza o a loro completamento, alle seguenti prescrizioni.
ajl Le membrane destinate a formare strati di schermo e/o barriera al vapore devono
.s&dd:sf'are
le tolleranze dimensionali {Iunghuzza, larghezza, spessore);
- difetti, ortometria @ massa arcica;
= resistenza a trazione;
- [Messibilita a freddo,;
- comportamento all'acqua;
= permeabilitd al vapore d'acqua;
- nvecchiamento termico in acqua;
- le¢ giunzioni devono resistere adeguatamente a trazione ed avers adeguata impermeabilita
all'aria.
Per quanto riguarda le caratteristiche predetie esse devono rispondere alla norma UNI 9380,
oppure per i prodotti non normali, rispondere ai valori dichiarati dal fabbricante ed accettati
dalla Direzione dei Lavori.
b} Le membrane destinaie a formare strati di continuitd, di diffusione o di egualizzazione della
pressione di vapore, di irrigidimento o ripartizione dei carichi, di regolarizzazione, di
separazione &/o scorrimento o drenante devono soddisfare:
- le tolleranze dimensionali {lunghezza, larghezza e spessore);
- difetti, ortomelria & massa areica;
- comportamento all'acqua;
- invecchiamento termico in acqua,
Per quanio riguarda le caratteristiche predette esse devono rispondere alla norma UNI 9168,
oppure per i prodotti non normati, rispondere ai valori dichiarati dal fabbricante ed accettan
dalla Direzione dei Lavori,
c) Le membrane destinate a formare strati di tenuta allaria devono soddisfare:
- letolleranze dimensionali {lunghezza, larghezza e spessore);
- difetti, ortometria e massa areica;
- resistenza a trazgione ed alla laceraziong;

- mmpﬂrr.mncntu all'acqua;
le giunzioni devono resistere adeguatamente alla trazione ed alla permeabilita all'aria.

Per quanto riguarda le caratteristiche predette esse devono rispondere alla norma UNI 9168,
oppure per i prodotti non normati, ai valori dichiarati dal fabbricante ed accettati dalla
Direzione dei Lavori.

d) Le membrane destinate a formare streti di tenuta all'acqua devono soddistare:

- letolleranze dimensionali (lunghezza, larghezza, spessore);

- difetti, ortometria ¢ massa areica;

- resistenza a trazione e alle lacerazione;

- punzonamento statico e dinamico;

- flessibilitd a freddo;

- stabilitd dimensionale in seguito ad azione termica;
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- stabilitd di forma a caldo;

- impermeabilita all'acqua e comportamento all'acqua;

- permeabilitd al vapore d'acqua;

- resistenza all'azione perforante delle radici;

- Invecchiamento termico in aria ed acqua;

- resistenza all'ozone (solo per polimeriche e plastomeriche);

- resistenze ad azioni combinate (solo per polimeriche e plastomeriche),

- le giunzioni devono resistere adeguatamente alla trazione ed avere impermeabilita all'aria,
Per quanto riguarda Je caratteristiche predette esse devono tispondere alla norma UNI 8629
(varie parti), oppure per i prodotti non normati rispondere ai valori dichiarati dal fabbricante ed
accettati dalla Direzione dei Lavori.

e)  Lemembrane destinate a formare strati di protezione devono soddisfare:

- le tolleranze dimensionali (lunghezza, larghezza, spessore};

- difetti, ortometria 8 massa areica;

- resistenza a trazione e alle lacerazioni;

-  punzonamento statico ¢ dinamico;

- flessibilita a freddo;

- stabilith dimensionali & seguito di azione termica,

- stabilitd di forma a caldo (esclusi prodotti a base di PVC, EPDM, IIR);

- comportamento all'acqua;

- resistenza all'azione perforante delle radici;

- invecchiamento termico in aria;

- le giunzioni devono resistere adeguatamente alla trazione;

- l'autoprotezione minerale deve resistere all'azione di distacco.

Per quanto tiguarda le caratteristiche predette esse devono rispondere alla norma UNI 8629
(varie parti), oppure per i prodotti non normati rispondere ai valori dichiarati dal fabbricante ed
accettati dalla Direzione dei Lavori.

c) Le membrane a base di elastometri e di plastometri

Le membrane a base di elastomeri e di plastomeri dei tipi elencati nel seguente comma a)

utilizzate per impermeabilizzazione delle opere elencate nel seguente comma b) devono

rispondere alle prescrizioni elencate nel successivo comma c).

I criteri di accetlazione sono quelli indicati nell' comma c).

a) Itipi di membrane considerate sono:

— Membrane in materiale elastomerico senza armatura;

—  Membrane in materiale elastomerico dotate di armatura.

— Membrane in materiale plastomerico flessibile senza armatura.

— Membrane in materiale plastomerico flessibile dotate di armatura.

— Membrane in materiale plastomerico rigido (per esempio polietilene ad alta o bassa densita,
reticolato o non, polipropilene).

— Membrane polimeriche a reticolazione posticipata (per esempio polietilenc clorosolfanato)
dotate di armatura.

— Membrane polimeriche accoppiate.

b) Classi di utilizzo:

Classe 4
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membrane adatte per condizioni eminentemente statiche del contenuto (per esempio, bacini,
dighe, sbarrament, ecc. ).

Classe B
membrane adatte per condizioni dinamiche del contenuto (per esempio, canali, acquedott,
BGe, b

Classe C
membrane adatte per condizioni di sollecitazioni meccaniche particolarmente gravose,
concentrate o no (per esempio, fordazioni, impalcati di ponti, gallerie, ecc.).

Classe D
membrane adatte anche in condizioni di intensa esposizione agli agenti atmosferici c/o alla
luce.

Classe E
membrane adatte per impieghi in presenza di materiali inquinanti efo aggressivi (per esempio,
discariche, vasche di raccolia e/o decantazione, ecc.).

Classe F
membrane adatte per il contratto con acqua potabile o sostanze di uso alimentare (per esempio,
acquedotti, serbatoi, contenitori per alimenti, ecc, ).
c) Le membrane di cui al comuna a) sono valide per gli impieghi di cui al comma b)
purché rispettino le caratteristiche previste nelle varie parti della norma UNI EN 13361,

d) I prodotti forniti sotto forma di liquidi

| prodotti forniti solitamente sotto forina di liquidi o paste destinati principalmente a realizzare
strati di tenuta all'acqua (ma anche aliri strati funzionali della copertura piana) ¢ secondo del
materiale costituente, devono rispondere alle preserizioni seguenti,

I criteri di accettazione sono quelli indicati nell' Art.7.] comma c.

I biteimi da spalmatura

Bitumi da spalmatura per impermeabilizzazioni (in solvente &/o emulsione acquosa) devono
rispondere ai limiti specificati, per diversi tipi, alle prescrizioni delle norme UNIL

Gl asfalti colati

Gli asfalti colati per impermeabilizzazioni devono rispondere alla norma UNIEN 13108-6 FA
191,

Il mastice di rocee asfoltiche

Il mastice di rocce asfaltiche per la preparazione di malte asfaltiche e degli asfalti colati deve
rispondere alle normr UNI

H mastice di asfalte sintetico
Il mastice di asfalto sintetico per la preparazione delle malte asfaltiche e degli asfalti colati
deve rispondere alle norme UNIL.

I prodotii a base di polimeri organici
I prodotti fluidi o in pasta a base di polimeri organici (bituminosi, epossidici, poliuretanici,
epossi-poliuretanici, epossi-catrame, polimetencatrame, polimeri cloturati, acrilici, vinilici,
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polimeri isomerizzati) devono essere valutati in base zlle caratleristiche seguenti ed i valori
devono soddisfare i limiti riportati; quando non sono riportati limiti 51 intende che valgono
quelli dichiarati dal produttore nella sva documentazione tecnica ed accettati dalla Direzione
dei Lavori.

[ criteri di accettazione sono quelli indicati nell' Art.7.]1 comma c).

a)

k)

Caratteristiche identificative del prodotto in barattolo (prima dell'applicazione):
Viscosita in minimo . misurata secondo
Massa volwmica Il:g,.l'u;tm:_Ir minimo massimo , misurata

secondo

Contenuto di non volatile % i m massa minimo , misurato secondo 3
Punto di inflammabilitd minimo % , misurato secondo 3

Contenuto di ceneri massimo g'kg » misurato secondo

Per | valori non preseritti $1 intendono validi quelli dichiarati dal fornitore ed nmu&u dalla

Direzione dei Lavori.
Cargtteristiche di comportamento da verificare in sito o su campioni significativi di

quanto realizzato in $ito:

’:;pess.are dello straio finale in relazione al quantitativo app]mam per ogni metro guadrato
minimo mm, misurato secondo__

valore dell'allungamento a rottura minimo Yo, misurato secondo
resistenza al punzonaimento statico o dinamico: statico minimo N, dmam!m
minimo _____ N, misurati secondo .

stabilith dimensionale a seguito di azione tamuca, variazione dimensionale massima in %
misurati secondo ;

impermeabilita  all'acqua, minima pressione  di kEPa, misurati

secondo ;

comportamento aJl'a{:qua, variazione di massa massima in % . misurats
secondo 2

invecchiamento termico in aria a 70 °C, variazione della flessibilita a freddo tra prima e
dopo il trattamento massimo °C » misurali secondg :
invecchiamento termico in acqua, variazione della flessibilitd a freddo tra prima e dopo il
trattamento massuno “C , thisurati secondo H

per i valori non prescritti si intendono validi quelli dichiarati dal fornitore ed accettati dalla
Direzione dei Lavori.

h Da BOLLO
*”?:?F.;:ﬂ“"m £16,00
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CAFPO 2 MODO DI ESECUZIONE DI OGNI CATEGORIA DI LAVORO

A SCAVI, RILEVATI, DEMOLIZIONI, PALIFICAZIONIL

70. SCAVIIN GENERE
Gli scavi in genere per qualsiasi lavoro, a mano o con mezzi meceanici, dovranno essere
eseguiti secondo i disegni di progetto ¢ la relazione geologica e geotecnica di cui al D.M. 11
marzo 1988 tenendo in considerazione quanto riportato nel D.M. 14/01/08 (NTC 2008),
nonché secondo le particolari prescrizioni che saranno date all'atto esecutivo dalla Direzione
dei Lavori.
Nell'esecuzione degli scavi in genere I'Appallatore dovrd procedere in modo da impedire
scoscendimenti e franamenti, restando esso, oltreché totalmente responsabile di eventuali danni
alle persone ed alle opere, altresi obbligato a provvedere a suo carico e spese alla rimozione
delle materie franate.
L'Appaltatore dovra, inoltre, provvedere a sue spese affinche e acque scorrenti alla superficie
del terreno siano deviate in modo che non abbiano a riversarsi net cavi.
Le materie provenienti dagli scavi, ove non siano utilizzabili o non ritenute adatte (a giudizio
insindacabile della Direzione dei Lavori) ad altre impiego nei lavori, dovranno essére portate
fuori della sede del cantiere, alle pubbliche discariche ovvero su aree che 'Appaltatore dovrd
provvedere a rendere disponibili a sua cura e spese.
Qualora le materie provenienti dagli scavi debbano essere successivamente utilizzate, esse
dovranno  essere  depositate previo assenso  della
Direzione dei Lavori, per essere poi riprese a tempo opportuno. In ogni caso le materic
depositate non dovranno essere di danno ai lavori, alle proprieta pubbliche o private ed al
libero deflusso delle acque scorrenti in superficie.
La Direzione dei Lavori potra fare asportare, a spese dell’'Appaltatore, le materic depositate in
contravvenzione alle precedenti disposizioni.
Qualora i materiali siano ceduti all' Appaltatore, si applica il disposto del 3° comma dell'Art. 36
del Capitolato Generale d'appalto (D.M. 145 19/04/2000).

§ 2.5.3 DM 11/10/2017 (CAM)
Al fine di impedire fenomeni di diminuzione di materia organica, calo della biodiversita,
contaminazione locale o diffusa, salinizzazione, erosione del suolo, ete. sono previste le
sepuenti azioni & tutela del suolo:

accantonamento in sito e successive riutilizzo dello seotico del terreno vegetale per una
profondita di 60 cm, per la realizzazione di scarpate e aree verdi pubbliche e private,

tutti i rifiuti prodotti dovranno essere selezionati e conferiti nelle apposite discariche
autorizzate quando non sia possibile avviarli al recupero;

eventuali aree di deposito provvisorio di rifiuti non inerti devono esserc
opportunamente impermeabilizzate e le acque di dilavamento devono essere depurate prima di
essere convogliate verso | recapiti idrici finali.

Intarventa di messa In sicurezza — rischio idrogectoglce — via del Foasetto dello Scoppio
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Al fine di tutelare le acque superficiali ¢ sotterranee da eventuali impatti sono previste le
seguenti azioni a tutela delle acque superficiali e sotlerranee:
gli ambiti intcressati dai fossi e torrenti (fasce ripariali) e da filari o altre formazion
vegetazionali autoctone devono essere recintali € protetli con apposite reti al fine di proteggerli
da danni aceidentali.
L'offerente deve dimostrare la rispondenza ai criteri suindicati tramite la documentazione nel
seguito indicata:

relazione tecnica nella quale siano evidenziate le azioni previste per la riduzione
dell'impatto ambientale nel rispetto dei criteri;

piano per il controlle dell'erosione ¢ della sedimentazione per le attivitd di cantiere;

piano per la gestione dei rifiuti da cantiere ¢ per il controllo della qualitd dell'aria e
dell'inquinamento acustico durante le attivita di cantiere.

§ 2.5.5 DM 1171072017 (CAM)

Prima dello scavo, deve esserc ssportato lo strato superficiale di terreno naturale (ricco di
humus) pet una profondita di almeno em 60 e aceantonato in cantiere per essere riutilizzato in
eventuali opere a verde (se non previste, il terreno naturale dovrd essere trasportato al pid
vicino cantiere nel quale siano previste tali opere).

71. DEMOLIZIONI E RIMOZIONI
Le demolizioni di murature, calcestruzzi, ecc., siz parziali che complete, devono cssere
eseguite con ordine e con le necessarie precauzioni, in modo da non danneggiare le residue
murature, da prevenire qualsiasi infortunio agli addetti 8] lavore e da evitare incomodi o
disturbo.
Rimane pertanto vietato di gettare dall'alto i materiali in genere, che invece devono essere
trasportati o guidati in basso, e di sollevare polvere, per cui tanto le murature quanto | materiali
di risulta dovranno essere opportunamente bagnati.
Nelle demolizioni e rimozioni |'Appaltatore deve inoltre provvedere alle eventuall necessarie
puntellature per sosteners le parti che devone restare e disporre in modo da non deteriorare i
materiali risultanti, i quali devono ancora potersi impiegare nei limiti concordati con la
Direzione dei Lavori, sotto pena di rivalsa di danni 8 favore della Stazione appaltante.
Le demolizioni dovranno limitarsi alle parti ed alle dimensioni prescritte. Quando, anche per
mancanza di puntellamenti o di altre precauzioni, venissero demolite altre parti od oltrepassati
i limiti fissati, saranno pure a cura e spese dell’ Appaltatore, senza alcun compense, ricostruite e
riresse in ripristino le parti indebitamente demolite.
Tutti i materiali riutilizzabili, a giudizio insindacabile della Direzione dei Lavori, devono
essere opportunamente puliti, custoditi, trasportati ed ordinati nei luoghi di deposito che
verranno indicati dalla Direzione stessa, usando cautele per non danneggiarli sia nella pulizia,
sia nel trasporto, sia nei loro assestamento e per evitarne la dispersione.
Detti materiali restano tutti di proprietd della Stazione appaltante, la quale potra ordinare
allAppaltatore di impiegarli in tutto od in parte nei lavori appaltati, con i prezzi indicati
nell'elenco del presente Capitolato,
I materiali di searto provenienti dalle demolizioni e rimozioni devono sempre dall'Appaltatore
essere trasportati fisori del cantiere nei punti indicati od alle pubbliche discariche,
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§2.5.1 DM 11/10/2017 (CAM)

Le demolizioni e le rimozioni dei materiali devono essere eseguite in modo da favorire, il
trattamento € recupero delle varie frazioni di materiali. A tal fine il progetto dell'edificio deve
prevedere che:

nei casi di ristrutturazione, manutenzione e demolizione, slmeno il 70% in peso dei
rifiuti non pericolosi generati durante la demolizione e rimozione di edifici, parti di edifici,
manufatti di qualsiasi genere presenti in cantiere, ed escludendo gli scavi, deve essere avviato a
opetazioni di preparazione per il riutilizzo, recupero o riciclaggio;

il contraente dovrd effettuare una verifica precedente alla demolizione al fine di
determinare cié che pud essere riutilizzato, riciclalo o recuperato. Tale verifica include le
seguenti operazioni:

individuazione e velutazione dei rischi di rifiuti pericolosi che possono richiedere un
trattamento o un traltamento specialistico, o emissioni che possono sorgere durante la
demolizione;

una stima delle quantitd con una ripartizione dei diversi materiali da costruzione;

una stima della percentuale di riutilizzo e il potenziale di riciclaggio sulla base di
propaste di sistemi di selezions durante il processo di demolizione,

una stima della percentuale potenziale raggiungibile con altre forme di recupero dal

processo di demolizione.
L'offerente deve presentare una verifica precedente alla demolizione che contenga le
informazioni specificale nel criterio, allegare un piano di demolizione ¢ recupero ¢ una
sottoscrizione di impegno a trattare i rifiuti da demolizione o a conferirli ad un impianto
autorizzato al recupero dei rifiuti.

Intervento di messa in sicurezza - rischio idrogealogico — via del Fossetto dello Scoppio
M.OE_ Capitolate speciale d'appalto Pag. T di 88



; ﬁt i _HI.I:I. ™ BDLLD |
““f'.‘:.“m.- €1h, 00

e F:...I.'.-‘.FJNE SEICLE g

ga8 'E' - e U

e COMUNE DI MONTEROTONDO (RM) r&% gﬂé
mmml P

FREsamATREL T I ——

i

B STRUTTURE M MURATURA, CALCESTRUZZO, ACCIAIO E LEGNO

71.  OPERE E STRUTTURE DI MURATURA

1 Malte per murature
Lacqua e la sabbia per la preparazione degli impasti devono possedere i requisiti e le
caratteristiche tecniche di cui agli Art.2.1 e Art.2.7.

Malte a prestazione parantita

La malta per muratura portante deve garantire prestazioni adeguate al suo impiego in termini di
durabilitd ¢ di prestazioni meccaniche e deve essere conforme alla norma armonizzata UNI EN
998-2 e, secondo quanto specificato dal D.M. 14/01/08 (NTC 2008), recare la Marcatura CE,
secondo il sistema di attestazione della conformitd indicato nellz seguente Tabella.

Speclﬁm Uso Previsto  [Sistema di
Teenica Altestazione
Europea  di della Conformiti
riferimento

Malta per| Usi strutturali | 2+

murature UNI

EN998-2 |

Per garantire durabilitd & pecessario che | componenti la miscela non contengano sostanze
organiche o grassi o terrose o argillose. Le calei aeree e le pozzolane devono possedere le
caratteristiche tecniche ed i requisiti previsti dalle vigenti norme. Le prestazioni meccaniche di
una malta sono definite mediante la sua resistenza media a compressione f,. La cateporia di
una malta e definita da una sigla costituita dalla lettera M seguita da un numero che indica la
resistenza f, cspressa in N/mm2 secondo la Tabella seguente. Per 'impiego in muratura
portante non ¢ ammesso 'impiego di malte con resistenza fim < 2,5 NVmm2.

Classi di malie a presiazione garantifa

Classe MZ5 MS |MI0D MIS M20 Md
Resistenza  a)2,5 3 10 15 20 d
Compressione
N/mm?2 -

d & una resistenza a compressions maggiore di 25 Nimm2 dichiarata dol produitore

Le modalita per la determinazione della resistenza a compressione delle malte sono riportate
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nella norma UNI EN 1013-11.

Malte a composizione prescritta A
Le classi di malte a composizione prescritta sono definite in rapporto alla composizione in
volume

sgcondo la tabella seguente
Classi di malte a composizipne prescrilla -
" Tipo  di]
Classe /malta ‘Composizi
one
Cemento | Calce | Calce
aerea |idrauli Sabbi|Pozzolan
__|ea a a
M 2,5 | Idraulica |- -- 1 3 |-
M 2,5 | Pozzolanica | - 1 - - 3
M 2,5 | Bastarda |1 - 2 9 .
M5 |Bastarda |1 -- 1 5 --
ME | Cementizia |2 R 1 B -
M 12 | Cementizia |1 -- - k] --

Malte di diverse proporzioni nella composizione, preventivamente sperimentate con le
modalits riportate nella norma UNI EN 1015-11, possono essere ritenute equivalentt a quelle
indicate qualora [a lore resistenza media 8 compressione non risulti inferiore a quanto previsto
in tabella "Classi di malte a prestazione garantiia”.

2 Malte additivate

Le malte possono essere additivaie con agenti chimici, dosati in piccole quantita, che possono

migliorarne le caratteristiche meceaniche.

Le malte additivate si distinguono in:

a) malte additivate con agenti espansivi, che determinano un sumento di volume dell'impasto
e, generalmente, hanno anche un effetto Nuidificante. Trovano applicazione nelle iniezioni
di malte o boiacche per il consolidamento defle strutture degradate, quali volte, mun
portanti, sottofondazioni, ecc.

b} L'agente espansivo, se del tipo in polvere, dovrd essere aggiunto agli altri componenti della
malta nella percentuale in peso dell'l% rispetto al peso del cemento, salvo diverse
prescrizioni del Direttore dei Lavord, e sard mescolato agli stessi allo stato secco, cioé
prima di aggiungere la quantitd di acqua necessaria, Nel caso sia di tipo liquido, dovra
essere aggiunto alla miscela secca, formata da inerti e leganti, solo dopo l'avvenuta
miscelazione con I'acqua.

c) Per la conservazione dell'agente espansivo, si dovranno seguire le istruzioni fornite dal
produttore, che, gencralmente, impongono la conservazione in recipienti ben chiusi e
depositati in un ambiente fresco e asciutto. Comunque, prima dell'utilizzo, bisognera
attendere il parere del Direttore dei Lavori
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d) malte additivate cor agenti antiritiro, che determinano una riduzione della quantita d'acqua
normalmente occorrente per il confezionamento di impasti facilmente lavorebili, che
risultano cosi caratterizzati da assenza di ritiro volumetrico ¢ fessure, elevata fluidita e
resistenza meccanica. [l campo d'impiego ettiene al confezionamento di malte o befoneini
cementizi, a consistenza plastica o fluida, da meitere in opera manualmente o per iniczione,
nei casi in cui sia necessario garantire un limitato o nullo ritiro idraulico dell impasto; ad
esempio: riempimento di vuoti e cavitd di grande volumetria, sottomurazioni, ancoraggio di
zanche e tirafondi, realizzazione di giunti rigidi, riempimento di guaine di precompressione
di soluzione economicaments conveniente per il confezionamento di grandi volumi
cementizi.

L'agente antiritiro dovrd essere aggiunto nella quantiti indicata dal produttore ¢ miscelato con
appropriata quantitd d'acqua e inerti di piccola o media granulometria, in funzione della
consistenza desiderata o dell‘impiego previsto. Per la conservazione dell'agente antiritiro, si
dovranno segnire le istruzioni fornite dal produttore, che, generalmente, impongono la
conservazione in recipienti ben chiusi ¢ depositati in un ambiente fresco e asciutto. Comungue,
prima dell'utilizzo, bisognera attendere il parere del Direttore dei Lavori.

3 Murature in genere: criteri generali per I'esecuzione

Melle costruzioni delle murature in genere verra curata la perfetta esecuzione degli spigoli,
delle volte, piattabande, archi, e verranno lasciati tutti i necessari incavi, sfondi, canne e fori
per:

— ricevere le chiavi ed i capichiavi delle volte: gli ancoraggi delle catene e delle travi a
doppio T; le testate delle travi (di legno, di ferro); le pietre da taglio e quanto aliro non
vengd messo in operd durante la formazione delle murature;

~ il passaggio delle canalizzazioni verticali (tubi pluviali, dell'acqua potabile, canne di stufe ¢
camini, scarico acqua usata, immondizie, ecc.);

— per il passaggio delle condutture elettriche, di telefoni e di illuminazione;

— le imposte delle volte ¢ degli archi,

— gli zoccoli, dispositivi di arresto di porte e finestre, zanche, soglie, fernate, ringhiers,
davanzali, ecc.

Quanto detto, in modo che non vi sia mai bisogno di scalpellare ¢ murature gia eseguite.

La costruzione delle murature deve iniziarsi e proseguire uniformemente, assicurando il

perfetto collegamento sia con le murature esistenti, sia fra le parti di esse.

I mattoni, prima del loro impiego, dovranno essere bagnati fino a saturazione per immersione

prolungata in appositi bagnaroli e mai per aspersione.

Essi dovranno mettersi in opera con i giunti alternati ed in corsi ben regolari e normali alla

superficie esterna; saranno posati sopra un abbondante strato di malta ¢ premuti sopra di csso

in modo che la malta rifluisca all'ingiro e riempia tulte le connessure.

La larghezza dei giunti non dovrd essere maggiors di & né minore di 5 mm.

[ giunti non verranno rabboccati durante [a costruzione per dare maggiore presa all'intonaco od

alla stuccatura col ferro.

Le malte da impiegarsi per la esecuzione delle murature dovranno esserc passate al sctaccio

per evitare che i giunti fra 1 mattoni riescano superiori al limite di tolleranza fissato.

Le murature di rivestimento saranno fatte a corsi bene allineati ¢ dovranno essere
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opportunamente collegate con la parte interna.

Se la muratura dovesse eseguirsi con paramento 3 vista (cortina) si dovrd avere cura di
scegliere per le facce esterne i mattoni di migliore cottura, meglio formati e di colore pid
uniforme, disponendoli con perfetta regolaritd ¢ ricorrenza nelle connessure orizzomtali,
alternando con precisione i giunti verticali.

In questo genere di paramento i giunti non dovranno avere larghezza maggiore di 3 mm e,
previa loro raschiatura e pulitura, dovranno essere profilate con malta idraulica o di cemento,
diligentemente compresse e lisciate con apposito ferro, senza shavatura.

Le sordine, gli archi, le piattabande ¢ le volte dovranno essere costruite in modo che 1 mattoni
siano sempre disposti in direzions normale alla curva dell'intradosso e la larghezza dei giunti
non dovra mai eccedere i 3 mm all'intradosso e 10 mm all'estradosso.

All'innesto con muri da costruirsi in tempo successivo dovranno essere lasciate opportune
ammorsature in relazione al materiale impiegato,

I lavori di muratura, qualungue sia il sistema costruttivo adottato, debbono essere sospesi nei
periodi di gelo, durante i quali Ia temperatura si mantenga, per molie ore, al disotto di zero
gradi centigradi.

Quando il gelo si verifichi solo per alcune ore della notie, le opere in muratura ordinania
possono essere eseguite nelle ore meno fredde del giomo, purché al distacco del lavoro
vengano adottati opportuni provvedimenti per difendere le murature dal gelo notturne.

Le impostature per le volte, gli archi, ecc. devono essere lasciate nelle murature sia con gl
addentellati d'uso, sia col costruire lorigine delle volte e degli archi a sbalzo mediante le debite
sagome, secondo quanto vertd prescritto,

La Direzione dei Lavori stessa potra ordinare che sulle aperture di vani ¢ di porte e finestre
siano collocati degli architravi (cemento armato, acciaio) delle dimensioni che saranno fissate
in relazione alla luce dei vani, allo spessore del muro ed al sovraccarico.

Mel punto di passaggio fra le fondazioni entro terra € la parte fuor terra Sard eseguito un
opportuno strato (impermeabile, drenante, ecc.) che impedisea la risalita per capillarita.
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Si intendono per opere di impermeabilizzazione quelle che servono a limitare (o ridurre
entro valori prefissati) il passaggio di acqua (sotto forma liquida o gassosa) atiraverso una
parte dell'edificio (pareti, fondazioni pavimenti controterra, ecc.) o comunque lo scambio
igrometrico tra ambienti.

Esse =i dividono in:
~ impermeabilizzazioni costituite da strati continui (o discontinui) di prodotts;
— impermeabilizzazioni realizzate mediante la formazione di intercapedini ventilate.

1 Categorie di impermeabilizzazioni

Le impermeabilizzazioni, si intendono suddivise nelle seguenti categoric:
impermeabilizzazioni di coperture continue o discontinite;
impermeabilizzazioni di pavimentazioni;

impenmeabilizzazioni di opere interrate;

impermeabilizzazioni di elementi verticali (non risalita d'acqua).

2 Materiali

Per la realizzazione delle diverse categorie si utilizzeranno i materiali € le modalitd indicate

negli altri documenti progettuali; ove non siano specificate in dettaglio nel progetto od a suo

completamento si rispetteranno le prescrizioni seguenti:

per le impermeabilizzazioni di coperture, vedere Art.10 e Art.7 precedenti;

per le impermeabilizzazioni di pavimentazioni, vedere Arl, precedente |

Per lo impermeabilizzazione di opere interrate valgono le prescrizioni seguenti

— Per le soluzioni che adottino membrane in foglio o rotolo si sceglieranno i prodotti che per
resistenza meccanica a trazione, agli vt ed alla lacerazione meglio si prestanc a sopporiare
lazione del materiale di reinterro {che comungue dovrd essere ricollecato con le dovute
cautele} le resistenze predette potranno essere raggiunte mediante strati complementari /o
di protezione ed essere completate da soluzioni adeguate per nidurre entro limiti accettabili,
le azioni di insetti, muffe, radici & sostanze chimiche presenti del terreno. Inoltre durante la
realizzazione si curerd che | risvolti, punti di passaggio di tubarioni, ecc. siano
accuratamente cseeuiti onde evitare sollecitazioni localizzate o provocare distacchi ¢ punhi
di infiltrazione.

— Per le soluzioni che adottano prodotti rigidi in lastre, fogli sagomati e similari {con la
formazione di interspazi per la circolazione di aria) si opererd, come indicato nel comma a)
circa la resistenza meccanica. Per le soluzioni ai bordi e nei punti di attraversamento di
tubi, ecc. si eseguird con cura la soluzione adottata in modo da non costituire punti di
infiltrazione e di debole resistenza meccanica.

Imtervento di messa in slcurezza — rischio idrogeologico — via del Fossetts delle Scoppio
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~ Per le soluzioni che adottano intercapedini di aria si curerd la realizzazione della parete pid
esterna (a contatto con il terreno in modo da evere continuitd ed adeguata resistenza
meccanica. Al fondo dellintercapedine si formeranno opportuni drenaggi dell'acqua che
limitine il fenomeno di risalita capillare nella parete protetta.

— Per le soluzioni che adottano prodotti applicati fluidi od in pasta si sceglieranno prodath
che possiedano caratteristiche di impermeabilitd ed anche di resistenza meccanica (urti,
abrasioni, lacerazioni). Le resistenze predette potranno essere raggiunte mediante strati
complementari e/o di protezione ed essere completate da soluzioni adeguate per oftenere
valori accettabili di resistenza ad agenti biologici quali radici, insetti, muffe, ¢cc. nonché di
resistenza alle possibili sostanze chimiche presenti nel terreno.

— Durante l'esecuzione si curera la corretta esecuzione di risvolti ¢ dei bordi, nonché dei punti
particolari quali passaggi di tubazioni, ecc. in modo da evitare possibili zone di
infiltrazione /o distacco. La preparazione del fondo, l'eventuale preparazione del prodotto
(miscelazioni, ecc.), le modalitd di applicazione, ivi comprese le condizioni ambientali
(temperatura ed umidita), e quelle di sicurezza saranno quelle indicate dal Produttore nella
sua documentazione tecnica cd accettate dalla Direzione dei Lavori.

Per le impermesbilizzazioni di elementi verticali {con risalita d'acqua) si eseguiranno strati

impermeabili (o drenanti) che impediscano o riducano al minimo il passaggio di acqua per

capillaritd, ecc. Gl strati si eseguiranno con fogli, prodotti spalmati, malte speciali, ecc,

curandone la continuita e la collocazione corretta nell'elemento. L'utilizzo di estrattori di

umiditd per murature, malte speciali ed altrl prodotti similari, sara ammesso solo con prodotti

di provata efficacia ed osservando scrupolosamente le indicazioni del progetto e del produtiore

per la loro realizzazione.

3 Compiti del Direttore dei Lavori

Il Direttore dei Lavori per la realizzazione delle opere di impermeabilizzazione opererd come

gEgIe.

— Prima dellinizio dei lavori, procedera alla verifica della completezza del progetto,
concordando ¢ definendo con l'esecutore le prescrizioni inizizlmente mancanti circa la
soluzione costruttiva da eseguire, comprese le procedure, i materiali, le attrezzature, i tempi
di cantiere, e le interferenze con le altre opere. In via rapida, si potra fare riferimento alle
soluzioni costruttive conformi deseritte in codici di pratica, nella letteratura tecnica, ecc.

— Nel corso dell'esecuzione dei lavori, con riferimento ai tempi ed alle procedure, verifichera
via via che i materiali impiegati e le tecniche di posa siano effettivamente quelle prescritte
ed inoltre, almeno per gli strati pidt significativi verificherd che il risultato finale sia
coerente con le prescrizioni di progetto ¢ comungue con la funzione attribuita all'elemento
o stralo considerato. In particolare verificher i collegamenti tra pli strati, la realizzazione
di giunti/sovrapposizioni dei singoli prodotti costituenti uno strato, l'esecuzione accurata
dei bordi e dei punti particolari ove sono richieste lavorazioni in sito. Per quanto applicabili
verificherd con semplici metodi da cantiere le resistenze meccaniche (punzonamenti,
resistenza a flessione, ecc.) la impermeabilita dello strato di tenuta all'acqua, le continuita
(o discontinuitd) degli strati, ecc.

— A conclusione dell'opera eseguird prove (anche solo localizzate) per verificare le resistenze
ad azioni meccaniche localizzate, la interconnessione e compatibilita con altre parli
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dell'edificio e con eventuali opere di completamento. Avrd cura di far aggiornare e
raceogliere 1 disegni costruttivi unitamente alle schede tecniche di prodotti ed eventuali
prescrizioni per la manutenzione.

74.  SISTEMI PER RIVESTIMENTI INTERNI ED ESTERNI

Si definisce sistema di rivestimento il complesso di strati di prodotti della stessa natura o di
natura diversa, omogenei o disomogenei che realizzano la finitura dell'edificio. [ sistemi di
rivestimento si distinguono, & seconda della loro funzione in:

— rivestimenti per esterno e per interno;
= rivestimenti protettivi in ambienti con specifica aggressivita;
— rivestimenti protettivi di materiali lapidei, legno, ferro, metalli nonferrosi, ecc.

1 Sistemi realizzati con prodotti rigidi

Devono essere realizzati secondo le prescrizioni del progeito ed a completamento del progetio

con le indicazioni seguenti;

a) per le piastrelle di ceramica (o lastre di pietra, ecc. con dimension ¢ pesi similari) si

procederd alla posa su letio di malta svolgente funzioni di strato di collegamento e di
compensazione e curando la sufficiente continuita dello strato stesso, lo spessore, le
condizioni ambientali di posa (temperatura ed umiditd) e di maturazione. Si valutera
inoltre la composizione della malta onde evitare successivi fenomeni di incompatibilith
chimica o termica con il rivestimento /o con il supporto.
Durante la posa del rivestimento si curerd 'esecuzione dei giunti, il loro allineamento, la
planaritd della superficie risultante ed il rispetto di eventuali motivi omamentali. In
alternativa alla posa con letto di malta si procederd all'esecuzione di uno strato ripartitore
avenle adeguate caratteristiche di resistenza meccanica, planaritd, ecc. in modo da
applicare successivamente uno strato di collegamento {od ancoraggio) costituito da adesivi
aventi adeguate compatibilith chimica e termica con lo sirato ripartitore e con il
rivestimento. Durante la posa si procederd come sopra descritto.

b) Per le lastre di pietra, calcestruzzo, fibrocemento e prodotti similari si procederd alla posa

mediante fissaggi meccanici (slementi ad espansione, clementi a fissaggio chimico, ganci,
zanche e similari) a loro volta ancorati direttamente nella parte muraria e/o su tralicci o
similari, Comungue i sistemi di fissaggio devono garantire una adeguata resistenza
meccanica per sopportare il peso proprio e del rivestimento, resistere alle corrosioni,
permettere piccole regolazioni dei singoli pezzi durante il fissaggio ed il loro movimento
in opera dovulo a variazioni termiche.
[l sistema nel suo insieme deve avere comportamento termico accettabile, noncheé evitare
di essere sorgente di rumore inaccettabile dovuto al vento, pioggia, ecc. ed assolvere le
altre funzioni loro affidate quali tenuta all'acqua, ecc. Durante la posa del nvestimento si
cureranno gli effetti estetici previsti, l'allineamento o comunque corretta esecuzione di
giunti {(sovrapposizioni, ecc.), la corretta forma della superficie risultante, ece.

c) Per le lastre, pannelli, ecc. a base di metallo o materia plastica si procedera analogamente
a guanto descritto in b) per le lastre,

Si curcrd in base alle funzioni attribuite dal progetto al rivestimento, la esecuzione dei

Interventa di messa in sicurezza = rischio idrogealsgies — via del Fossetto dallo Scoppio
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fissaggi e la collocazione rispetto agli strati sottostanti onde evilare incompatibilita
termiche, chimiche od elettriche. Saranno considerate le possibili vibrazioni o rumore
indotte da vento, pioggia, ecc.

Verranno inoltre verificati i motivi estetici, I'esecuzione dei giunti, la lore eventuale
sigillatura, ecc.

2 Sistemi realizzati con prodotti flessibili

Devono essere realizzati seconda le prescrizioni date nel progetto con prodolii costituiti da
carte da patati (a base di carta, tessili, fogli di materfali plastici o loro abbinamenti) aventi le
caratteristiche riportate nell'articolo loro applicabile ed a completamento del progetto devono
rispondere alle indicazioni seguenti.

A seconda del supporto (intonaco, legno, ecc.), si procedera alla sua pulizia ed asportazione des
materiali esistenti nonché al riempimento di fessure, piccoli fori, alla spienatura di piccole
asperitd, ecc. avendo cura di eliminare, al termine, la polvere ed i piccoli frammenti che
possono successivamente collocarsi tra il foglio ed il supporto durante la posa.

Si stenderd uno strato dl fondo (fissativo) solitamente costituito dallo stesso adesivo che si
userd per lincollaggio (ma molto pid diluito con acqua) in modo da rendere uniformemente
assorbente il supporto stesso e da chiudere i pori pili grandi., Nel case di supporti molto
irregolari e nella posa di rivestimenti particolarmente sotfili e lisci {esempio tessili) si
provvedera ad applicare uno strato intermedio di carta fodera o prodotto similare allo scopo di
ottenere la levigatezza e continuith volute.

Si applica infine il telo di finitura curando il suo taglio preliminare in lunghezza ¢ curando la
concordanza dei disegni, la necessita di posare i teli con andamento altemato, ecc.

Durante l'applicazione si curerd la realizzazione dei giunti, la quantita di collante applicato,
l'esecuzione dei punti particolari quali angoli, bordi di porte, finestre, ecc., facendo le
opportune riprese in modo da garantire la comtinuitd dei discgni ¢ comungue la scarsa
percepibilita dei giunti.

3 Sistemi realizzati con prodotti fluidi

Devono essere realizzati secondo le prescrizioni date nel progetto (con prodotti costituiti da
pitture, vernici impregnanti, ecc.) aventi le caratteristiche riportate nell'articolo loro applicabile
ed a completamento del progetio devono rispondere alle indicazioni seguenti:

aj su pietre naturali ed artificiali impregnazione della superficie con siliconi o oli
fluorurati, non pellicolanti, resistenti agli U.V., al dilavamento, agli apenti corrosivi presenti
nell'atmosfera.

b}  suintonaci esterni:

— tinteggiatura della superficie con tinte alla calce o ai silicati inorganici;

~ pitturazione della superficie con pitture organiche;

c) su infonaci interni:

tinteggiatura della superficie con tinte alla calce, o ai silicati inorganic,

pitturazione della superficie con pitture organiche o ai silicati organici;

— rivestimento della superficie con materiale plastico a spessore;

— tinteggiatura della superficie con tinte a tempeta,

d)  suprodotti di legno ¢ di acciaio.

Intarvento di messa in sicurezza = rischio Idrogecloglico - via def Fossetio delio Scoppio
M08 Capltolate speciale d'appalio Papg. 78 di BB



Hﬂtﬂ "Erorumizn

COMUNE DI MONTEROTONDO (RM)

- I sistemi 5i intendono realizzeti secondo le prescrizioni del progetio ¢ 2
{od a loro integrazione) si intendono realizzati secondo le indicazioni date dal produtiore ed
accettate dalla Direzione dei Lavori; le informazioni saranno fomite secondo le norme UNI
8758 o UNI 8760 e riguardeéranno:

— criterl € materiali di preparazione del supporto;

— criteri e materiali per realizzare l'eventuale strato di fondo, ivi comprese Ie condizioni
ambientali (temperatura, umiditd) del momento della realizzazione e del periodo di
maturazione, condizioni per la successiva operazione;

— criteri e materiali per realizzare 'eventuale strato intermedio, ivi comprese le condizioni
citate all'allinea precedente per la realizzazione ¢ maturazione,

— criteri ¢ materiali per lo strato di finiture, ivi comprese le condizioni citate al secondo
allinea,

] Durante I'esecuzione, per witi i tipi predetti, si curerd per ogni operazione la completa

esecuzione degli strati, la realizzazione dei punti particolari, le condizioni ambientali

(temperatura, umiditd) e la corretta condizione dello strato precedente (essiccazione,

maturazione, assenza di bolle, ecc.) nonché le prescrizioni relative alle norme di igiene e

SICUTeZZA.

4 Compiti del Direttore dei Lavori

11 Direttore dei Lavori per la realizzazione del sistema di rivestimento operera come segue.

i) Prima dell'inizio dei lavori, procederd alla verifica della completezza del progetio,

concordando e definendo con lesecutore le prescrizioni iniziailmente mancanti circa la

soluzione costruttiva da eseguire, comprese le procedure, 1 materiali, le attrezzature, i tempi di

cantiere, e le interferenze con le altre opere. In via rapida, si potrd fare riferimento alle

soluzioni costruttive conformi descritte in codici di pratica, letteratura tecnica, ece.

b) Nel corso dell'esecuzione dei lavori {con riferimento ai tempi ed alle procedure)

verificherd via via che i materiali impiegati e le tecniche di posa siano effettivamente quelle

prescritte ed inoltre almeno per gli strati pin significativi verifichera che 1l risultato delle
operazioni predette sia coerente con le prescrizioni di progetio e comungue con la funzione che

& attribuita all'elemento o strato realizzato,

In particolare venficherd:

— per i rivestimenti rigidi le modalita di fissaggio, la corretta esecuzione dei giunti e quanto
riportato nel punto loro dedicato, eseguendo verifiche intermedie di resistenze meccanica,
ecc.;

— per i rivestimenti con prodotti flessibili (fogli) la comretta esecuzione delle operazioni
descritte nel relativo punto;

— per i rivestimenti fluidi od in pasta il rispetto delle prescrizioni di progetio o concordate
come detto nel punto a) verificando la loro completezza, ecc. specialmente delle parti
difficilmente controllabili al termine dei lavori.

¢) A conclusione dei lavori eseguird prove (anche solo localizzate) e con facili mezzi da

cantiere creando sollecitazioni compatibili con quelle previste dal progeito ¢ comungue

simulanti le sollecitazioni dovute all'ambiente, agli utenti futuri, ece. Per i rivestimenti rigidi
verificherd in particolare il fissageio ¢ laspetto delle superfici risultanti; per i rivestimenti in

fogli, I'effetto finale & I'adesione al supporto; per quelli fluidi la completezza, l'assenza di

difetti locali, l'aderenza al supporto.
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D LAVORI VARI

75.  OPERE PROVVISIONALI

Le opere provvisionali dovranno essere realizzale con buon materiale ed a regola d'arte,
proporzionate ed idonee allo scopo; esse dovranno essere mantenute in efficienza per l'intera
durata dei lavori. La Ditta appaltatrice sard responsabile della progettazione, dell'esecuzione e
della loro rispondenza a tutte le norme di legge in vigore nonché ai criter di sicurezza che
comungue possono riguardarle,

Il sistema prescelto e le modalitd esecutive delle opere provvisionali dovranno essere portate
alla preventiva conoscenza del Direttore dei Lavon,

MNella realizzazione delle opere provvisionali la Ditta appaltatrice & tenuta, aliresi, a rispettare
tutte le norme in vigore nella zona in cui saranno eseguiti i lavord,

Prima di riutilizzare elementi di ponteggi di qualsiasi tipo si dovrda provvedere alla loro
revisione per eliminare quelli ritenuti non pid idoned.

I casseri di contenimento del calcestruzzo potranno essere sia metalhicl che di legno; in ogni
caso dovranno essere realizzati in modo da poter resistere alla pressione del calcestruzzo sia
durante il getto che nelle operazioni di costipaimento, battitura e vibratura.

| casseri dovranno essere stabili in relazione alle dimensioni del manufatto da eseguire, s
necessario verranno eseguite opportune puntellature. Dopo la presa dovra essere possibile
rimuovere il cassero senza deteriorare il getto anche nel caso in cui lindurimento non sia
perfettamente avvenuto.

Prima dei getti, all'interno dei casseri, dovra essere spalmato un prodotio "disarmante” 4l fine
di evitare che il calcestruzzo si attacchi in modo da rendere difficile il successivo distacco,

I casseri destinati all'csecuzione di calcestruzzo "a faccia vista™ saranno perfettamente piallati
su tre lati con bordi paralleli e ben accostati.

Intervento di messa n sleurazza — rechio idrogeclogice — via del Fossetto dello Scoppio
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CAPO 3 NORME PER LA MISURAZIONE E VALUTAZIONE DEI LAVORI

La Direzione dei Lavori potrd procedere in qualunque momento all'accertamento e alla
misurazione delle opere eseguite. Nel caso in cui I'Appaltatore rifiutasse, o non si prestasse a
eseguire in contraddittorio tali operazioni, gli sard assegnato un termine perentorio, alla cui
scadenza, non polrd avanzare aleuna richiesta per eventuali ritardi nella contabilizzazione &
nell'emissione dei certificati di pagamento.

Le norme di misurazione per la contabilizzazione saranno le seguenti.

76. SCAVIIN GENERE

Oltre che per gli obblighi particolari emergenti dal presente articolo, con i prezzi di elenco per

gli seavi in genere 'Appaltatore devesi ritenere compensato per tutti gli oneri che esso dovra

incontrare:

- per taglio di piante, estirpazione di ceppaie, radici, ecc.;

per il taglio ¢ lo scavo con qualsiasi mezzo delle materic sia asciutte che bagnate, di

qualsiasi consistenza e anche in presenza d'acqua;

per paleggi, innalzamento, carico, trasporto € scarico a rinterro o a rifiuto entro 1 limiti

previsti in Elenco prezzi, sistemazione delle materie di rifiuto, deposito provvisorio e

successiva ripresa;

per la regolazione delle scarpate o delle pareti, per lo spianamento del fondo, per la

formazione di gradoni, attorno e sopra le condotte d’acqua o altre condotte in genere, e

sopra le fognature o drenaggi secondo le sagome definitive di progetto,

per puntellature, sbatacchiature ¢ armature, di qualsiasi importanza e genere, secondo fuite

le prescrizioni contenute nel presente Capitolato, compresi le composiziont, scomposiziond,

estrazioni e allontanamento, nenché sfridi, deterioramenti, perdite parziali o totali del
legname o dei ferri;

per impalcature, ponti e costruzioni provvisorie, occorrenti sia per il trasporto delle materie

di scavo, sia per la formazione di rilevati, per passaggi, attraversamenti, ecc.;

— per ogni altra spesa necessaria per ['esecuzione completa degli scavi.

La misurazione degli scavi verra effettuata nei seguenti modi:

~ il volune degli scavi di sbancamento verrd determinato con il metodo delle sezioni
ragguagliate in base ai rilevamenti eseguiti in contraddittorio con I'Appaltatore, prima ¢
dopo i relativi lavori;

— gli scavi di fondazione saranno computati per un volume uguale a quello risultante dal
prodotto della base di fondazione per la sua profondita sotto il piano degli scavi di
sbancamento, ovvero del terreno naturale quando dette scave di sbancamento non viene
effertuato

Al volume cosi calcolato si applicheranno i vari prezzi fissati nell'elenco per tali scavi; vale a

dire che essi saranno valutati sempre come eseguiti a parcti verticali ritenendosi gid compreso

e compensato con il prezzo unitario di elenco ogni maggiore scavo.

Tuttavia con gli scavi di fondazione da eseguire con l'impiego di casseri, paratie o simili
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strutture, sard incluso nel volume di scavo per fondazione anche lo spario occupato dalle
strutture stesse.

I prezzi di elenco, relativi allo scavo di fondaziome, sono applicabili vnicamente ¢
rispettivamente ai volumi di scave compresi fra piani orizzontali consecutivi, stabiliti per
diverse profonditd, nello stesso elenco dei prezzi.

Perlanta, la valutazione dello scavo risulterd definita per ciascuna zona dal volume ricadente
nella zona stessa e dall'applicezione a esso del relativo prezzo di elenco.

Mel caso di scavi per tubazioni interrate il piano di posa verra valutato per uni larghezza
uguale al diametro del tubo aumentato di cm 20 per parte con i seguenti rapporti:

— profonditd m 1,50 - larghezza cm 60

— profonditd m 3.00 - larghezza cm 80

~ profondita > m 3.00 - larghezza cm 100

(Gli scavi subacquei saranno pagati al m’ con le norme e le modaliti descritte precedentemente
e compensati con adeguati sovrapprezzi nelle zone sommerse a partire dal piano orizzontale
posto a quota di 20 cm sotto il livello normale delle acque nei vuoti procedendo verso il basso.

I prezzi di elenco sono applicabili, anche per questi scavi, unicamente e rispettivamente ai
volumi di scavo ricadenti in ciascuna zona compresa tra il piano superiore ¢ il piano
immediatamente inferiore che delimitano la zona stesss, come & indicato nell'Elenco prezzi.
Pertanto [a valutazione dello scavo eseguito entro ciascuna zong risultera definita dal volume
ricadente entro la zona stessa e dallapplicazione del corrispondente prezzo di elenco,

Nel caso che I"Amministrazione si avvalga della facoltd di eseguire in economia gli
esaurimenti ¢ prosciugamenti dei cavi, pagando a parte questo lavore, lo scavo entro i cavi cosl
prosciugati, verra pagato come gli scavi di fondazione all’asciutio o in presenza d'acqua,
applicando i prezzi relativi a questi scavi per ciascuna zona, a partire quindi in questo caso dal
piano di sbancamenio,

77.  DEMOLIZIONI E RIMOZIONI

Le demolizioni e le rimozioni seranno valutate con metodi geometrici o a peso; per alcune
rimozioni la misurazione sard eseguita anche a metro oppure a cadauno.

[ materiali sono di proprietd del Committente fermo restando l'obbligo dell’Appaltatore di
trasportare a discarica a proprie spese e nel minor tempo possibile tutti | materiali suddetti
eompresi quelli tossici e speciali.

Gli oneri di discarica per tutli i materiali suddetti sono a carico dell'Appaltatore.

I materiali utilizzabili che, ai sensi di cui sopra, dovessero venire reimpiegati dall’impresa
stessa, a semplice richiesta della Direzione dei Lavori, verranno addebitati all"impresa stessa
considerandeli come nuovi, in sostituzione dei materiali che essa avrebbe dovuto provvedere e
ciod allo stesso prezzo fissato per questi nell’elenco, ovvero, mancando questo, al prezzo
commerciale, dedotto in ambedue i casi di ribasso d’asta. L'importo complessivo dei materiali
cosl valutati verrd detratto percid dall'importo netto dei lavori, in conformitd a quanto dispone
1'art, 40 del Capitolato Generale.

78. RILEVATI E RINTERRI
Il volume dei rilevati sard determinato con il metodo delle sezioni ragguagliate, in base a
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rilevamenti eseguiti come per gli scavi di shancamento. | rinterri di caVl'a sézone ristretta
saranno valutati a metro cubo per il loro volume effettivo misurato in opera. Nei prezzi di
elenco sono previsti tutti gli oneri per il trasporto dei terreni da qualsiasi distanza e per gh
eventuali indennizzi a cave di prestito.

79, MURATURE IN GENERE

Tutte le murature in genere, salvo le eccezioni in appresso specificate, saranno misurate
geometricamente, a volume o & superficie, secondo la categona, in base a misure prese sul vivo
dei muri, esclusi ciog gli intonaci.

Sard fatta deduzione di tutti § vuoti di luce superiore a 1,00 m’ e dei vuoti di canne fumarie,
canalizzazione, ecc.. che abbiano sezione superiore a 0,25 m’, rimanendo per questi ultimi,
all'Appaltatore, I'onere per [a loro eventuale chiusura con materiale in cotto, Cosi pure sara
sempre fatta deduzione del volume corrispondente alla parte incastrata di pilastrl, piattabande,
ecc. di strutture diverse, nonché di pietre naturali o artificiali, da pagarsi con altri prezzi di
tariffa.

Mei prezzi unitari delle murature di qualsiasi genere, qualora non debbano essere eseguite con
paramento di faccia & vista, si intende compreso il rinzaffo delle facce visibili dei muri. Tale
rinzaffo sard sempre eseguito, ed ¢ compreso nel prezzo unitario, anche a tergo dei muri che
debbono essere poi caricati a terrapicni. Per questi ultimi & sempre compresa l'eventuale
formazione di feritoie regolari e regolarmente disposte per lo scolo delle acque e in generale
quella delle immorsature, nonché la costruzione di tutti gli incastri per la posa in opera della
pictra da taglio o artificiale.

Nei prezzi della muratura di qualsiasi specie si intende compreso ogni onere per la formazione
di spalle, sguinci, canne, spigoli, strombature, incassature per imposte di archi, volte e
piattabande.

Qualunque sia la curvatura data alla pianta e alle sezioni dei muri, anche se si debbono
costruire sotto raggio, le relative murature non potranno essere comprese nella categona delle
volte e saranno valutate con i prezzi delle murature retie senza alcun compenso in pid.

Le murature miste di pietrame e mationi saranno misurate come le murature in genere, di cui
sopra, e con i relativi prezzi di tariffa, s'intendono compensati tutti gli onen per I'¢secuzione in
mattoni di spigoli, angoli, spallette, squarci, parapedli, ecc.

Le ossature di cornici, cornicioni, lesene, pilastri, ecc., di aggetlo superiore a 5 cm sul filo
esterno del muro, saranno valutate per il loro volume effettivo in aggetto con l'applicazione dei
prezzi di tariffa stabiliti per le murature, maggiorati dell’apposito sovrapprezzo di cui alla
tariffa stessa.

Per le ossature di aggetto inferiore ai 5 cm non verrd applicato alcun sovrapprezzo,

Qualora la muraturs in aggetto sia diversa da quella del muro sul quale insiste, la parte
incastrate sard considerata della stessa specie del muro.

Mei prezzi unitari delle murature da eseguire con pietrame di proprietd dell” Amministrazione,
come in generale di tutte le categorie di lavori per le quali si impiegano materiali di proprieté
dell’ Amministrazione (non ceduti all*impresa), s’intende compreso ogni onere per trasporto,
ripulitura, adattamento ¢ posa in opera dei materiali stessi.

Le murature eseguite con materiali ceduti all’'impresa saranno valutate con i prezzi delle
murature in pietrame fornito dall'impresa, intendendosi in questi prezzi compreso o
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compensato ogni onere per trasporto, lavorazione, pulitura, messa in opera, ecc. del pietrame
ceduto.

Le murature di mattoni & una testa o in foglio si misureranno a vuoto per pieno, al rustico,
deducendo soltanto le aperture di superficie uguale o superiore a | m’, intendendo nel prezzo
compensata la formazione di sordini, spalle, piattabande, ece., nonché eventuali intelaiature in
legno che la Direzione dei Lavori ritenesse opportuno di ordinare allo scopo di fissare |
serramenti al telaio anziché alla parete.

Le volte, gli archi, le piattabande, i conci di pietrame o mattone di spessore superiore ad una
testa, saranno anch’essi pagati a volume ed a seconda del tipo, struttura e provenienza dei
materiali impiegati, coi prezzi di elenco, con i quali si intendono compensate tutte [e forniture,
lavorazioni e magisteri per dare la volla completa con tutti i giunti delle facce viste frontali e
d’intradosso profilati € stuccati.

Le volte, gli archi e [e piatabande in mattoni, in foglio o ad una testa, saranno pagati a
superficie, come le analoghe murature.

80. CALCESTRUZZI

I calcestruzzi per fondazione, murature, volte, ecc. ¢ le strutture costituite da getio in opera
saranno in genere pagati a metro cubo e misurati in opera in base alle dimensioni prescritte,
esclusa quindi ogni eccedenza, ancorché inevitabile, dipendente dalla forma degh scavi aperti ¢
dal modo di esecuzione dei lavori.

Nei relativi prezzi, oltre agli oneri delle murature in genere, si intendono compensati tutti gli
oneri specificati nelle norme sui materiali ¢ sui modi di esecuzione.

Le lastre ed opere particolari verranno valutate in base alle superfici effettive; il prezzo fissato
sard comprensivo di ogni onere necessario alla fornitura e posa in opera.

51. CASSEFORME

Le casseforme saranno conteggiale secondo le superfici delle facce interne a contatto con il
conglomerato cementizio. Con questa valutazione saranno compensate anche la piccola
puntellatura e le armature di sostegno di altezza non superiore 8 m 3.50. Per altezze superiori si
applicherd il relativo sovrapprezzo. Le suddette altezze verranno misurate tra il piano di
effettivo appoggio e il fondo delle casseforme sostenute.

§2. CONGLOMERATO CEMENTIZIO ARMATO

1l conglomerato per opere in cemento armato di qualsiasi natura e spessore sard valutato per il
suo volume effettivo, senza detrazione del volume del ferro che verrd pagato a parte.

Quando trattasi di elementi a carattere ornamentale gettati fuori opera (pietra artificiale), la
misurazione verra effettuata in ragione del minimo parallelepipedo retto a base rettangolare
circoscrivibile a ciascun pezzo, e nel relativo prezzo si devono intendere compres, oltre che il
costo dell'armatura metallica, tutti gli oneri specificati nelle norme sui materiali e sui modi di
esecuzione, nonché la posa in opera, sempre che non sia pagata a parte.

[ casser, le casseforme e le relative armature di sostegno, se non comprese nei prezzi di elenco
del conglomerato cementizio, saranno computati separatamente con i relativi prezzi di elenco.
Pertanto, per il compenso di tali opere, bisognerd attenersi a guanto previsto nel presente
articolo al comma 12 o nellElenco dei Prezzi Unitari.
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Mei prezzi del conglomerato sone inoltre compresi tutti gli oneri derivanti dalla formazione di
palchi provvisori di servizio, dallinnalzamento dei materiali, qualunque sia l'altezza alla quale
l'opera di cemento armato dovrd essere eseguita, nonché il getto ¢ la vibratura.

Il ferro tondo per I'ammatura di opere in cemento armato di qualsiasi tipe nonché la rete
elettrosaldata saranno valutati secondo il peso effettivo; nel prezzo, oltre alla lavorazione e allo
sfrido, sono compresi l'onere della legatura dei singoli elementi e la posa in opera dell'armatura
stessa.

83 MANODOPERA

Gli operai per i lavori in economia dovranno essere idonei al lavoro per 1 quali sono richiesti e
dovranno essere provvisti det necessari attrezzi.

L'Appaltatore & obbligato, senza compenso alcuno, a sostituire futti quegli operai che non
tiescano di gradimento alla Direzione dei Lavor,

Circa le prestazioni di manodopera saranno osservate le disposizioni € le convenzioni stabilite
dalle leggi e dai contratti collettivi di lavaoro, stipulati e convalidati a norma delle leggi sulla
disciplina giuridica dei rapporti collettivi,

Nell'ssecuzione dei lavori che formano oggetto del presente appaito, IImpresa si obbliga ad
applicare integralmente tutte le norme contenute nel Contratto collettive nazionale di lavoro
per gli operai dipendenti dalle aziende industriali edili ¢ affini e negli accordi locali integrativi
dello stesso, in vigore per il tempo e nella localitd in cui si svolgono i lavori anzidetti.
L'Tmpresa st obbliga altresi ad applicare il Contratto e gli accordi medesimi anche dopo la
scadenza e fino alla sostituzione e, se trattasi di cooperativa, anche nei rapporti con i soci.

I suddetti obblighi vincolano |'lmpresa anche se non sia aderente alle associaziond stipulanti o
receda da esse e indipendentemente dalla natura industriale stessa ¢ da ogni altra sua
qualificazione giuridica, economica o sindacale.

L'Impresa & responsabile in rapporto alla Stazione appallante dell'osservanza delle norme
anzidetie da parte degli eventuali subappaltatori nei confronti dei rispettivi loro dipendenti,
anche nei casi in cu il Contratto collettivo non disciplini l'ipotesi del subappalto.

11 fatto che il subappalto sia 0 meno stato autorizzato, non esime I'Impresa dalla responsabilita
di cui al comma precedente ¢ cid senza pregiudizio degli altri diritti della Stazione appaltante.
Non sono, in ogni caso, considerati subappelti le commesse date dall'impresa ad altre [mprese:
a} per la fornitura di materiali;

b) per la fornitura anche in opera di manufatti e impianti speciali che si eseguono a mezzo di
Ditte specializzate.

Iit caso di inottemperanza agli obblighi precisati nel presente articolo, accertata dalla Stazione
appaltante 0 a essa segnalata dallTspettorato del lavoro, la Stazione appaltante medesima
comunichera all'lmpresa e, se nel caso, anche all'lspettorato suddetto, I'inadempienza accertata
¢ procederd a una detrazione del 20% sui pagamenti in acconto, qualora i lavon siano in corso
di esecuzione, ovvero alla sospensione del pagamento del saldo, se i lavort sono stati ultimati,
destinando le somme cosi accantonate a garanzia dell'adempimento degli obblighi di cui sopra.
[l pagamento allTmpresa delle somme accantonate non sard effetfuato sino a quando
dall'lspettorato del lavoro non sia stato accertato che gl obblighy predetti sono stati
integralmente assolti.

Per le detrazioni e la sospensione dei pagamenti di cui sopra, [Tmpresa non pud porre
eccezioni alla Stazione appaltante, né ha titolo al risarcimento danni.
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84. NOLEGGI

Le macchine e gli atirezzi dati a noleggio dovranno essere in perfetio stato di servibilita ¢
provvisti di tutti gli accessori necessari per il loro regolare funzionamento, restando a carico
esclusivo dell'Appaltatore la manutenzione degli stesst.

Il prezzo comprende gli oneri relativi alla mano d'opera, al combustibile, ai lubnificanti, ai
materiali di consumo, all'energia elettrica & a tutto quanto occorre al funzionzmento delle
maechine,

Con i prezzi di noleggio delle motopompe, oltre Ia pompa, sono compensati il motore o la
motrice, il gassogeno, la caldaia, la linea per il trasporto dell'energia elettrica e, ove occorra,
anche il trasformatore.

I prezzi di noleggio dei meccanismi in genere si intendono corrisposti per tutto il tempo
durante il quale | meccanismi rimangono a pié dopera a disposizione dell'’ Amministrazione e
ciot anche per le ore in cui gli stessi non funzionano, applicandosi il prezzo stabilite per |
meccanismi in funzione soltanto alle ore in cui essi sono in attivitd di lavoro e quello relativo
ai meccanismi in riposo in ogni altra condizione, incluso il tempo impiegato per riscaldare la
caldaia e per portare a regime gli stessi.

Nel prezzo del noleggio sono compresi & compensati gli oneri e tutte le spese per il trasporio a
pi¢ d'opera, il montageio, lo smontaggio ¢ allontanamento dei detti meccanismi.

Per il noleggio dei carri e degli autocarri il prezzo verrd comrisposto solianto per le ore di
effettivo lavoro rimanendo escluse ogni compenso per qualsiasi altra causa o perditempo,

85. OPERE PROVVISIONALI

I prezzi delle opere provvisionali comprendono le spese di trasperto a pié d'opera dal luogo di
provenienza, lo sfrido, il deperimento, la lavorazione dei materiali, il montaggio, la
manutenzione, lo smontaggio, il carico, lo scarico e l'accatastamento nei luoghi indicati
nell'ambito del quartiere,

[l legname o la struttura metallica tubolare potranno essere nuovo o usati, purché donei allo
scopo cui sono destinati e rispondenti alle normative generali in vigore,

Sia nel montaggio che nelle rimozioni delle opere provvisionali & COMpIEsD ogni onere e
magistero per eseguire il lavoro nel rispetto delle vigenti norme sulla sicurezza dei cantier
nonché la pulizia dei materiali usati,

MNel case di esecuzione di ponteggi per i quali non sia previsto il progetto IAppaltatore &
comunque obbligato a redigere a proprie spese, ed a tenere in cantiere, un disegno esecutivo
del ponteggio stesso, firmato dal Direttore Tecnico delle Ditta efo dal Responsabile del
cantiere.

Il disegno esecutivo riporterd il numero degli impaleati, tutte le indicezioni sul tipo di
ponteggio montato, 1 piani del ponteggio che possono essere usati conlemporaneamente,
I'ndicazione degli ancoragei, degli appoge e dei sovraccarichi massimi ammissibili,

| ponteggi saranno valutati a superficie media misurata tra l'altezza del ponteggio sul piano
verticale e la sezione media sul piano orizzontale.

86. TRASPORTI
| prezzi dei trasporti compensano anche la spesa per i materiali di consuma, la manodopera del
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conducente e ogni altra spesa occorrente.

[ mezzi di trasporto per i lavori in economia doveanno essere forniti in pieno stato di efficienza
e corrispondere alle prescritte caratteristiche,

La valutazione delle materie da trasportare sara fatta, a seconda dei cas, & volume o a peso con
riferimento alla distanza,

§2.5.3 DM 11/10:2017 (CAM)

Ferme restando le norme e i regolamenti pilt restrittivi (es. regolamenti urbanistici ¢ edilizi
comunali, etc.), le attivita di cantiere devono garantire le seguenti prestazioni:

per tutte le attivitd di cantiere e trasporto dei materiali devono essere utilizzati mezzi che
rientrano almeno nella categoria EEV (veicolo ecologico migliorato),
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CAFOD 4 ORDINE DA TENERSI NELL'ANDAMENTO DEI LAVORI

§7. ORDINE DA TENERSI NELL'ANDAMENTO DEI LAVORI

In generale, I'Appaltatore ha facoltd di sviluppare i lavori nel modo che crederd pid
conveniente per darli perfettamente compiuti nel tenmine contrattuale, purché esso, a giudizio
della Direzione, non riesca pregiudizievole alla buona riuscita delle opere e agli interessi
dell' Amministrazione.

L'Amministrazione si riserva, in ogni caso, il diritto di ordinare l'esecuzione di un determinato
lavoro entro un prestabilito termine di tempo o di disporre l'ordine di esecuzione dei lavori nel
modo che riterrd pid conveniente, specialmente in relazione alle esigenze dipendenti
dall'esecuzione di opete ed alla consegna delle forniture escluse dall'appalto, senza che
I'Appaltatore possa rifiutarsi o farne oggetto di richiesta di speciali compensi.

L'Appaltatore, prima dellinizic dei lavori, presenterd alla Direzione dei Lavori, per
'approvazione, il programma operativo dettagliato delle opere e dei relativi importi a cui si
atterra nell'esecuzione dei lavori

Il programma approvato, mentre non vincola la Committenza che potrd ordinare modifiche
anche in corso di attuazione, & invece impegnativo,

Il programma approvato, mentre non vincola I'Amministrazione che potrd ordinare modifiche
anche in corso di attuazione, & invece impegnative per I'Appaltatore che ha l'obbligo di
rispettare il programma di esecuzione. La mancata osservanza delle disposizieni del presente
articolo da facolta all'’Amministrazione di non stipulare o di risolvere il Contratto per colpa
dell’Appaltatore,
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Ricevuta del: 06/02/2023 ora: 10:18:38

Utc: 1675675113263366
Utc_string: 2023-02-06T10:18:33.263366+01:00

Ricevuta di Trasmissione e di Registrazione

Data invio: 06/02/2023
Orainvio: 10:18:33

Dati identificativi

Identificativo attribuito dall'utente: 2
Codice invio attribuito dall'Amministrazione: 185998347

Codice fiscale di colui che ha firmato il documento: NTNGPP6884SC78_

Ufficio delle entrate competente:
TJQ - Ufficio Territoriale di ROMA 3

Numero atti trasmessi: 1
Numero atti scartati: O
Importo per il quale e’ stato disposto l'addebito: 245,00 Euro
sul c/c intestato al codice fiscale: 80140110588
Dati di dettaglio dell'atto trasmesso nel file
Repertorio: 2616/2023 (del codice fiscale: NTNGPPGSBF
Estremi registrazione: Serie: 1T Numero: 2227 del 06/02

TJQ Ufficio Territoriale di ROMA 3 - Entrate

Tributo Importo
9814 IMPOSTA REGISTRO - ATTI 200,00 Euro
9802 IMPOSTA DI BOLLO 45,00 Euro
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ATTESTAZIONE COPIA CONFORME DELL’ATTO INFORMATICO

Comune di1 Monterotondo

N. 2616 di REP. del 30.01.2023 2023

CONTRATTO PER L’'ESECUZIONE DELL’ INTERVENTO DI MESSA

IN SICUREZZA RISCHIO IDROGEOLOGICO VIA FOSSETTO DEL-

LO SCOPPIO - CUP: I94H0000630001 - CIG: 9296164D34 -

PNRR M2-C4-I2.2

Qi att 4+ 1 1 4 1 R Y | ) £ 1 1+ ot 1 112 42
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ai sensi dell'art. 23 bis del D.Lgs. 7 marzo 2005, n. 82;

Le firme digitali apposte sul documento sono state verificate ai sensi dell’art. 10
del DPCM 30/03/2009.

Estremi registrazione:

TJQ - Ufficio Territoriale di Roma 3

Serie 1T Numero: 2227 - del 06.02.2023

Tributo Importo:

9814 IMPOSTA REGISTRO - ATTI 200,00 Euro

9802 IMPOSTA DI BOLLO — 45,00 Euro

Ad uso amministrativo.

MONTEROTONDO, 06/02/2023

IL SEGRETARIO COMUNALE

Dott.ssa Giuseppina Antonelli




